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ВНУТРЕННТЯ ИЗВЪСТГЯ. 


ВЫСОЧАЙПИЙ МАНИФЕСТЪ. 
БОЖІЕЮ, милостю 


МЫ, AJERCAHAP'D ВТОРЫЙ, 


Ч MMIIEPATOPAP И `САМОДЕРЖЕНЬ 
гузэл "BCEPOCCIACKIA, 
ЦАРЬ ПОЛЬСКІЙ, ВЕЛИКІЙ КНЯЗЬ ФИНЛЯНДСКИЙ, 


и прочая, и прочая, и прочая. 
Объявляемь воБмъ НАШИМ? вфрноподданнымь. 


| Божимь  Провидьшемъ и священнымъ закономъ 
престолонаель я бывъ призваны на upapoquremckiii 
Bcepocciickiii Преетолъ, въ. соотвЪтетвіе сему призва- 
нію МЫ положили въ cepqub СВОЕМ обфть обнимать 
НАШЕЮ Царскою * ілюбовію i попеченіемъ Bebxh HA- 
ШИХЪ вЪрноподданныхъ веякаго ,званія и состоянія, 
orb ’ благородно владфющаго мечемъ на защиту Отече- 
ства до скромно работающаго ремесленнымъ орудемъ; 
отъ проходящаго высшую службу Государственную до 
проводящего на полф борозду сохою или плугом”. 
Вникая въ положеніе звапій и состояній въ состав 
Государства, МЫ yemorpkan, что Государетвенное 3a- 
конодательетво, дЪятельно ‚благоуетрояя: высшія и CPER- 
нія сословія, опредЪлая ихъ обязанности, права и пре- 
имущества, "He достигло ‘равномфрной д'Ђятельноети въ 
отношени къ людямъ крфпостнымъ, такъ названнымъ 
потому, 110 они, частю старыми законами, часто" обы- 
чаемъ, ; потомственно укрплены подъ властію помфщи+ 
ковъ, на которыхъ съ тБмъ вмфстф лежитъ обязанность 
устроять их», благосостояне. ,. Права помфщиковь были 
qouwieb обширны и He опредфлены съ точностію зако- 
номъ, . MbETO KoToparo" ‘заетупали upeqanie, обычай! и 
добрая воля пом®щика. Въ лучшихъ олучаяхъ изъ Ce- 
ro происходили ‘добрыя патріархальныя отношенія ne- 
кренней правдивой понечительности и благотворитедьно- 
сти помфщика и добродушнаго повиновенія крестьянъ. 
Но при уменыление простоты, правовъ, при умноженіи 
разнообразия отношеній, при уменьшени непоередетвен- 
ныхъ с отеческихь отношений’ ‘помщиковь къ ‘креетья- 
намъ, при впаденіи иногда помЪщичьихъ правъ въ руки 
людей, ищущих только собетнениой выгоды, добрыя 
отнощешя . осдабЪвали , и открывадея путь. произволу, 
отнготительному для крестьян, и небдагоприятному 
для их › благосоетояних, чему ) въ крестьянахъ отвфчала 
неподвижность къ улучщеніяуъ въ собетвенномъ быт. 
»сматривали €16 и ‘ириенопамятные Предшественни- 
ки НАШИ и принимали мЪры къ измфненю на лучшее 
полдженія креетьянъ; но Это были’ мфры, частію нер®- 
шительныя, ‚ предложенныя добровольному; свободолю- 
бивому дъйствованію помБЩИКОВЪ, частію рьшительныя 
Только для нфкоторыхъ мБеТнОСТей, шо требованію 0C0= 
бенныхъ обетоятельствъ, пли Bb ВИД® опыта. Такъ 
ИМПЕРАТОРЪ AJEKCAHĄPA 1-й издать посланов- 
леше 0, свободныхь хльбопашцахь, И Bb Bosk, mo- 
чившій Родитель HAMID НИКОЛАЙ 1-й постановлеше 
© обязанныхь крестьянахь;: Въ губерніяхъ западныхь 
инвентарными правилами опредфлены над'Ълевіе кресть- 
Яну, землею и ихъ-повивности. Но. постановления 0 080- 
ых. хлЪбопаищахь и обязанныҳъ крестьянахъ Прі" 
ты ВЪ Цйетвте въ весьма малыхъ размфрахъ. 
нев гуе образомъ МЫ убЪдились, uro дБло namb- 
s == еня крЪпостныхъ людей на лучшее, есть 
ы? BaB anie Иредщественниковъ НАШИХ и 
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жертвованіямъ на пользу Отечества. Самому Дворянетву 
предоставили МЫ, по собственному вызову его, cocta- 
вить предположенія о новомъ устройств быта кресть- 
anb, при чемъ Дворянамъ предлежало ограничить свои 
права Ha крестьянъ и подъять трудноети преобразо- 
ванія, не безъ уменьшенія своихъ выгодъ. И дов%- 
pie НАШЕ оправдалоеь. Въ Губернскихъ Комитетахъ, 
въ Лиц® «леновъ ихъ, ‘облеченныхь довБріемъ всего 
Цворянскаго общества каждой губерніи, Дворянство доб- 
ровольно отказалось отъ права на личность крЪФпоет- 
ныхъ людей. Въ сихъ Комитетахъ, по собраніи nmo- 
требныхь евЪд%ній ; составлены предположепія © Ho- 
вомъ устройствЪ быта находящихея въ крЪпостномъ 
состояніи людей, и о ихъ отношеняхъ къ помфщикамъ. 

Ciu предположенія, оказавшіяся, какъ и можно бы- 
ло ожидать по свойству B.A, разнообразными, сличены, 
соглашены, ‘сведены въ правильный составъ, исправ- 
лены и дополнены BŁ Главномъ по сему дфлу Комитет; 
и составленныя такимъ` образомъ новыя положенія о 
помщичьихъ крестьянахъ и дворовыхъ людяхъ раз- 
емотр®ны въ `Государетвенномъ Совът%. 

Призвавъ Бога въ помощь, МЫ рЪшились дать 
сему ДФлу иеполнительное движеніе. 

Въ силу‘ означенныхь новыхъ положенй, крЪ- 
постные люди получать въ свое время полныя права 
свободныхъ сельекихъ обывателей. 

Пом'Бщики , сохраняя право собственности на BC 
принадлежащія UM земли, предоставляютъь  крестья- 
намь, за’ установленныя повинности, въ постояиное 
пользованіе ‘усадебную ихъ осБдлость, и сверхъ того, 
для обезпеченія быта MXS и исполненія обязанностей 
ихъ предъ Правительетвомъ , ‘опредфленное BŁ поло- 
женіяхъ’ количество полевой земли и другихъ ‘угодий. 

Пользуясь симъ поземельнымь надфломъ, крестья- 
не 3a Cie обизаны ‘исполнять въ пользу помфщиковъ 
опредвленвыя въ лоложеніяхъ ` повинности. Въ семъ 
состоянш,` которое есть переходное, крестьяне имену- 
ютей ‘временно-обязанными: 

Вмбет® ев тБмъ имъ Дается’ право выкупать уса- 
цебную ихъ осЪдлость, а съ согласія помфщиковъ’ они 
могуть пріобрътать въ собетвенность полевыя земли 
и прумя угодья, отведенныя имъ въ постоянное поль- 
зоваше. "Съ °таковымъ 'пріобрЪтеніёиъ въ собствен- 
ность опредфлоннаго количества земли, крестьяне оево- 
бодятея 01% обязанностей нь помфщикамъ по выкуплен- 
ной земль и BUTYNAIL Bb ръшитедьцое состояніе CBO- 
бодныхъ крестьянъ-собственниковъ. 

Особымъ положешемъ о дворовыхъ людахъ опре- 
дЪляетея, для нихъ переходное состояніе, приспособлен- 
ное къ ихъ занятіямъ и потребностямъ; по истеченіи 
пвухлтняго ерока отъ дня издашя сего положенія, они 
получать полное освобождене и срочныя льготы. 

На сихъ главныхъ началахъ составленными IO- 
ложеніями опредфляется будущее устройство ‘креетьянъ 
и дворовыхъ людей, установляется порядокъ обществен- 
наго креетьянскаго управленя, И указываются подроб- 
но даруемыя ‘крестьянамь и дворовымъ людямъ пра- 
Ba и возлагаемыя HA нихъ обязанности въ отношени 
къ Правительетву и къ помфщикамъ. 

Хотя же сін положенія, omid, метныя, и особыя 
пополнительныя правила для н®которыхъ особыхъ Mber- 
noczeń ля ‘ими  мелкопомфетныхь  владфльцевь и 
ля крестьян, ‘работающихь на’ помБщичьихъ Фабри- 
KAXD И Заводажь, по возможности приспособлены къ 
мфотнымЪ ХоЗЯйственнымь потребностямь и обычаям: 
впрочем? , пабы сохраните обычный порядокъ тамъ, 
rgb (онъ предетавляеть: ‘обоюдныя выгоды, МЫ предо- 
ставлиемь ПЮМБЩИКамъ дулар + оъ крестьянами добро- 
вольныя соглашенія , И ‘заключать уёловія 0 размер 
йозейёльйагө жадБла KPEE W о’ crbqywinićć За 
оный цовипвостяхъ, съ 0091ЮДеніемъ цравилъ, побта- 
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NAJWYŻSZY MANIFEST. 
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NY, ALEXANDER DRUGI, 


CESARZ 1 SAMOWŁADCA 
WSZECH ROSSYI, 


KRÓL POLSKI, WIELKI KSIĄŻE FINLANDZKI. 
etc. etc. ete. 


Czynimy wiadomo wszem NASZYM wiernym pod- 
danym. 

Z woli Opatrzności Boskiej, i z uświęconego prawa 
następstwa, powołani będąc na dziedziczny Przodków 
NASZYCH Tron Wszechrossyjski, odpowiednio temu po- 
wołaniu Slubowalisśmy w sereu 1 NASZEM , Monarszą 
miłością i pieczą ogarniać wszystkich NASZYCH wier- 
nych poddanych wszelkiego zawodu i stanu, od tego, 
który szlachetnie dźwiga miecz na obronę Ojczyzny, 
do tego, który skromnie pracuje narzędziem rzemiosła 
swego; od przebywającego zawód. wyższćj służby stanu, 
do tego, który sochą albo pługiem wyoruje skiby na 
niwach. 

Zastanawiając się mad położeniem składających 
Państwo różnych powołań i'stanów, spostrzegliśmy, 
że prawodawstwo krajowe, które troskliwie urządza 
stan wyższy i średni, określając ich obowiązki, prawa 
i przywileje, nie rozwinęło tćj samej działalności wzglę- 
dem włościan, którzy częścią dawnemi prawami, czę- 
ścią zwyczajem, stali się; dziedzicznie poddanymi oby- 
wateli ziemskich, mających zarazem obowiązek zajmo- 
wania się ich losem.  Rozciągłe obecnie prawa obywa- 
teli, nie były dostatecznie ustawami określone; ich 
miejsce zastępowały podania, zwyczaje i dobra wola. 
W najlepszym razie, wypływały ztąd błogie, patryar- 
chalne stosunki: szczera, istótna opieka i dobroczyn- 
ność zę strony obywateli, a serdeczna uległość: ze stro- 
ny włościan. Lecz gdy prostota obyczajów znikać za- 
częła, wzrosła rozmaitość stosunków, ojcowskie bez- 
pośrednie związki obywatela z włościanami stały się 
rządkiemi; gdy prawa obywateli przechodziły niekiedy 
w ręce ludzi szukających jedynie własnego zysku, wtedy 
słabły dobre stosunki, wciskała się uciążliwa włościa- 
nom i nieprzyjazna ich dobru dowolność, którćj odpo- 
wiadała bezwładność włościan do poprawy własnego 
bytu. | 

Nie uszło to uwagi wiekopomnych Poprzedników 
NASZYCH, którzy przedsiębrali środki ‘ku polepszenia 
położenia: włościan; lecz Же środki albo nie były stå- 
nowcze „ jako, pozostawione dobrowolnemu działaniu 
właścicieli przyjaznych swobodzie, albo choć stanowcze, 
lecz tylko dla niektórych miejscowości, ze względu na 
Szczególne okoliczoości lub w sposobie próby. Tak 
CESARZ ALEXANDER I wydał postanowienie o swo- 
bodnych rolnikach , a 'spoczywający w Boga Rodzic 
NASZ, MIKOŁAJ I, postanowienie o włościanach obo- 
wiązkowych. W gubernjach zachodnich przepisami 
о inwentarzach określone zostało uposażenie włościan 
w ziemi i ich powinności. Wszakże postanowienia 
о swobodnych rolnikach i o włościanach obowiązkowych, 
otrzymały skutek jedynie w nader szczupłych rozmia- 
rach. 

Stąd to powzięlismy przekonanie, że dzieło polep- 
szenia bytu włościan-poddanych jest NAM od Przodków 
przekazaną puścizną, udziałem jaki koleją wypadków, 
ręka Opatrzności dla NAS zachowała. 

Rozpoczęliśmy to dzieło aktem NASZEJ ufności ku 
Śzlachcie Rósstjskićj, ku doświadeźóteńhi w wielkich 
próbach jéj przywiązaniw do: Tronu; i 16] gotowości do 


omości bieżące. — Dziennik 
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ofiar dla dobra Ojczyzny. Samej 1) Szlachcie, gdy 
się z tém oświadczyła, pozostawiliśmy przygotować 
wnioski о nowćm urządzeniu bytu włościan, obok cze- 
go, było jéj zadaniem ograniczyć prawa swoje wzglę- 
dem nich, i ponieść trudności przekształcenia, nie bez 
uszezuplenia własnych korzyści. Jakóż zaufanie NASZE 
zostało usprawiedliwione. W Komitetach guberujał- 
nych, przez członków zaszczyconych zaufaniem całćj 
Szlachty każdej gubernji, taż Szlachta dobrowolnie zrze- 
kła się prawa со do osoby włościan poddanych. W tych 
to Komitetach, po zebraniu potrzebnych wiadomości, 
skreślone były propozycje © помёт urządzeniu bytu lu- 
dzi zostających w stanie poddaństwa i 0 ich stosunkach 
względem obywateli. 

Propozycje takowe, które, jak tego z natury rzeczy 
oczekiwać należało, były rozmaite, zostały porównane, 
zgodzone, w szykowną całość uporządkowane, poprawio- 
пе Г uzupełnione przez Główny do tego wyznaczony 
Komitet; ułożone tym sposobem nowe ustawy 0 włó- 
ścianach obywatelskich rolnych i dworskich, rozpoznane 
zostały przez Radę Państwa. 

Wezwawszy Bożćj pomocy, postanowiliśmy spro 
wadzić tę sprawę na drogę wykonawczą. о 

Mocą rzeczonych nowych ustaw, włościanie-poddani 
otrzymają w swoim czasie zupełne prawa włościan swo- 
bodnych. 

Obywatele, zachowując prawo własności całćj do 
nich należącćj ziemi, oddadzą włościanom na stałe uży- 
tkowanie siedzibową ich osiadłość, a prócz tego dla 2а- 
pewnienia ich bytu i możności wykonania obowiązków 
względem Rządu, wydzielą im wskazaną w ustawie ilość 
gruntu rolnego i innych użytków. 


Z tego to wydziału ziemi, włościanie obowiązani 
będą odbywać na rzecz obywateli powinności, ustawą 
oznaczone. W tym stanie, który jest stanem przej- ` 
ścia, włościanie nazywać się będą czasowo-0bowiązko- 
wymi. 7 ' ; 
Zarazem nadaje się im prawo wykupna siedzibo- 
wych osiadłości, za zgodą за obywateli będą oni mogli 
nabywać na własność grunta rolne i inne użytki, wy- 
dzielone im na stałe użytkowanie. Nabywszy na 
własność oznaczoną ilość ziemi, włościanie wolni będą 
od obowiązków względem obywatela z tćj wykupionćj 
ziemi, i przejdą ostatecznie do stanu swobodnych 
włościan=właścicieli. 


Osóbna ustawa o poddanych dworskich, określa dla 
nich stan przejścia, zastosowany do ich zatrudnieni 
potrzeb; z upływem dwóch lat od dnia wydania takó- 
wćj ustawy, otrzymają oni zupełną swobodę i ulgi 
terminowe. 

Na tych głównych zasadach zostało oparte w przy- 
gotowanych ustawach przyszłe urządzenie włościan i 
dworskich poddanych , przepisane prawidła zarząda 
gminy włościańskićj i wymienione szczegółowo nadane 
włościanom i dworskim poddanym prawa, tudzież wło- 
żone na nich obowiązki względem Rządu i obywateli. 


Jakkolwiek ustawy takowe , tak ogólne °јако i 
miejscowe, tudzież oddzielne dodatkowe przepisy со 
do pewnych szczególnych miejscowości, dla majątków 
drobnych właścicieli oraz dla włościan pracujących na 
fabrykach i zakładach obywatelskich, zastosowane już 
zostały, wedle możności, do potrzeb 1 zwyczajów miej- 
scowego gospodarstwa; aby jednak zachować zwyczaj- 7 
ny tryb rzeczy tam, gdzieby to przedstawiało zobo” 
pólne korzyści, pozwalamy obywatelom wchodzić z wło- 
ścianami w dobrowolne ugody i zawierać z nimi h 
wy o ilosć włościańskiego Зала zimi, PET 
padające z niego powiñnóści, z zachowańi ИР 


‚ wbnia, „ НЪкот 
обязанностях», PRR 


_ выхъ положеній, вазначить въ үф 


вфвдейныхъ ий О ражденія ненарушимоети поковёх | 
договоровъ. ~ 

= Какъ новое YCTPOHCTBO , MO RENIO ERNO MHo 
сложности требуемыхъ онымъ перемнъ, не можетъ 
быть произведено вдругь, _а. потре етея - | 

время, примфрно пе мё ү то Bb 
сего времени, въ отвраще 
блюденія общественной M 
щій донын въ помфщичь 
женъ быть сохраненъ | 
надлежащихъ приготовлений, ‹ 


рядокъ. 


rx” порядокъ дол- 
о совершеніи 
тъ новый П0- 


крытъ бу 


благо повелфть: 


водворенныхЪ HA по Бщн o 
2) Для раземотрънія на мбетахь  педоризум вии 
и споровъ, могущихъ возникнуть при исполнении кр 
% 
средниковъ, и образовать изъ нихъ У%здные үз 
Съ%зды. 

3) За TMb образовать въ помЪщИчЬИХЪ HMBHIAX% 


мірекія управлешя, для чего; ‘объявляя ёёвекія OGNIE 
открыть въ значи»... 


ства въ нынЪшнемъ ихъ состав, 
тельныхъ селешяхъ волостныя управлемя, а мелкія 
сельскія общества соединить подъ одно волоетное управ- 
еніе. ә 

4) Составить, повфрить и утвёрдйть. 1 по каждому 
сельскому обществу или имнію уставную грамоту, въ 
которой будетъ исчислено, на OCHOBAKIA М®етнаго поло- 
жешя, количество земли, предоставляемой крестьянамъ 
въ постоянное пользованіе , W pasm bpi ‘повинностей; 

_ какъ за 
землю, такъ и за другїя отъ него выгоды. 

5) Cin уставныя грамоты приводить въ иеполненїё 
no'wspb утверждения ихъ для каждаго имф я, а OKOH= 
чательно по BCBM% имЪнїямъЪ ввести въ Д®йетвїё въ Te- 
ченіе двухъ ‘TTP, со дня изданія настоящаго Манифеста. 

——6)-До-истеченя cero epoka, крестьянамъ и дворо- 
ВЫМЪ ЛЮДЯМЪ, каш въ прежнем fb, повиновеніи поту, 
мфщикамъь, и НН исполнять прежнія ихъ 
обязанности. · рр 

1) Пом$щикамъ, сохранить, набдюденіе 3a ‚поряй- 


EOMP въ ихъ имЪніяхъ, еъ правомъ, суда „и расправы, пр 


гвысрҳотііевоежожићой велів 


впредь до ана POZNA. и открытя водостныхъ 
те rodii 
‚Обращ щая A внимаше на евз ана, трудности, пред. 
приемлемаго преобразования, МЫ, лерв5е всего Boża”. 
гаемъ уповане. на, всеблагое а Боже, покро- 
витедьствующее, Росси. |, 
„За; сямъ подагаемся на, Бе ry „wach общемъ 
ревность Благороднаго Дворянскаго, сосдовія, „которому , 
не можемъ не изъявить отъ НАСЪ и;отъ всего Отече-, 
ства заслуженной признательности за безкорыстное „pbii- 
ствоваше „къ оеуществленію НАШИХ, предначертаній. 
Poćcia. не забудеть, что, оно. добровольно, побуждаясь 
Только, гуважевіемъ Kb. достоинству. человЪка и, хри- 


20) 


етїанекою дюбовїю. Kb ближнимъ, отказалось OTB Үпразд- д 


няемаго нын% ‚крфпостнаго права и, положило OCHOBANIE 


новой хозяйственной будущносди, крестьянъ. „ Ожидаемт . 


несомн®ино, что оно также благородно, употребить даль- 
wbńmee тщаніе къ приведению Bb ‘исполнеше 1 новыхъ цо- 
ложеній въ добромъ, порядкФ, ы, "мира | и qobpo- 
желательетВа; «и „110, ‚каждый. владълецъ Довершитъ Въ 
предълохъ своего имвнія великій ‘гражданский подвигъ 
всего, . еословія, устроивъ быть водворенныҳъ на, его 


земле крестьднъ и его дворовыхь людей. Ha выгодныхь 


населению. добрый, прим%ръ, и noompenie, Kb, точному и 
побросов$етаому, исполнению. ый 10- 
становлений. | 

Hurbomieca въ виду PODR щедрой ‘понечитель- 
ности владЪльцевъ, 0 а ау и признательно- 
сти крестьянъ, къ „благо А лопечительности вла- 
дъльцевъ, A У надежду, что взаймны-` 
ми доброва ными. соглашениями разрБшитея большая 
часть затрудненій, неизбфжныхь въ нъкоторыхъ слу- 
чаяхъ „upawbyegią, общихъ | рравилъ къ разнообразнымъ 
обстоятельствам отдЪльвыхъ „wbniń, „и и что CHMP CIO- 
собомъ обдегчится лереҳодъ отъ, стараго, порядка къ но: 
вому и на будущее время. улрочитея, | взаимное qoskpir, 
доброе кле, и ны стремлеше къ общей, 
п 

ия ygodwbimaro же приведения. въ Li rbxk 
соглашеній между владфльцими и крестьянами, no, KO- 


во! 


ніяхъ долговъ, . рг 
НИ и на здравый смыслъ РЯ народа. 
Когда, мысль Правительства о, упраздненіш кр®ноот- 
наго права, раепространилась между неприготовленными, 
къ ней крестьянами: возникали было частный. недоразу- 
думали о свобод и забывали объ. 
AH), здравый смыслъ не JOKOJE- . 
балея въ. Томь үбЪжден ій, у {то и по, естественному раз- 
сужденію, евободно пользующиеся благами общества вза- 
HMHO додженъ служить благу общества лсподнешемъ nb- 


котрые РНЕ и По 3aRORY. христіанскому, . 


SE ‚влда- 
XII... М 


справедливости. пользоваться `, ов 
не нести за сіе pa таа повис, 
Дл 0% РАДО о ТАН 
люди, при открывающейся Для нихъ шов й будущност 
поймутъ и съ благодарностію примуть важное zawo 


'Красинскимтъ, ёпиеколомъ Вилен- 
„СКИМЪ, СЪ. прочтеніемъ, предъ. нача-. 
л1емъ молебетвїя, “вышеозначеннато: 
“ВыбочАЙШАТО" Госу APA MMIIEPA- 


"ТОРА. Манифеста. . 


тт течі ИН BAHIA, M, НОВЫЕ 


a А -— 


войне} | oqbaknoe Блйгороднымъ е кү 
Yay niesie ихъ быта: 


дое основаніе собетвенноети, и большую свободу pac- 

йолагать CBOHMb AE: они становятся ч \н- 
реда об „=й пред 

b HOBArO. 


a Tb pw rowy, благо- 
Wb ўпотребленіемъ въ дЪло 
Самый благотворный законъ 
)получными, если они не 
агополучіе подъ по- 
"< ToBómorso upioóp'braerca 


pili 
A 


qa SA 


B С Б 
EA a | 


потрудӣ: 
кровите 


Fyerp 0 fb. свое 6 


ельетвомъ закона. 


Дая араайышго MODA cero, w чин: за и увеличивается неиначе, какъ неослабнымъ трудомъ, 
> RZ употребленіемъ. силъ и средетвъ, стро- 


єтїї вообще са стою въ страх 


| ы буот Keri къ новому 
A й ч некаго быта и самаго введенія въ сіе 


устройетво. м AE is бдительное попеченіе, чтобы 
cie совершалось . правильнымъ , спокойнымъ движе- 

jems} о ck нобдюдещемъ удобности временъ, дабы BHH- 
маніе земледЪфльцевъ не было отвлечено отъ ихъ He- 
обходимыхъ земледфльческихь занятй. Пусть они 
тщательно воздфлываютъ землю и собираютъ плоды ея, 
чтобы потом hfi xopónio! наполненной житницы взять 
мена „для поефва на землБ постояннаго пользованія 
или на земл прюбрфтенной въ собетвенноеть. 

Осени себя крестнымъ знаменіемъ, православный 
народъ,.и.призови 6ь НАМИ Боже благословеніе на 
твой свободввий трудъ, залогъ твоего домашняго бла- 
гополучія иблага. общественнаго. 

—Ңанъ Bb Cankrnerepóyprź, въ девятнадцатый день 
Февраля, BŁ ЛЕТО отъ Рождества Христова тыеяча 
восемьеотъ шеетьцесятъ первое, Мартини же НА- 
ШЕГО въ седьмое н 


На подлинномъ Собственною 
ЕРО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 
ЛИЧЕСТВА руҳею додписано:, 


> зАЛЕКСАНДРЪ. * 


Печатанъ B% Санкт- 
петербург при Пра- 
вительствующемъ 
Сенат: 


а 


ВИЛЬНО, 10 марта. 


По ВысочаЙШЕМУ повелфнію, фли- 
гель адъютанть "траф * Өлсуфьевъ 
ІЊхалъ въ Вильно U врүчилъ его 

sy, Т] Bag 
екому военному, Гродненскому и 
венском у ера ТУТ. Вы- 
сочлйшій ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА 


`Манифесть 19 февраля сего года, о 


Всемилоетив йнтемъ- „ даровані. ЕГО 


ИМПЕРАТОРСКИМЪ ВЕЛИЧВО> 
TBOM5 кртостнымт MOJA правъ | 
соетолн1я свободных сельскихь обы-, 


вателей и ‘объ’ устройств ихъ быта; 


[lo прочтенїи cero "Манифеста въ’ 


гүбернекомъ ‚правленш., и сдъланш 
вевхъ:: необходимыхъ ' ‘распоряжений 


"10 обнародовано" ‘оного, вчера, 9 
марта, было совершено благодар- 
1етвенное. Господу Богу» молебеввіе, 


CB" көл®нопреклонен1емъ, * вва 


Госифомъ, ми- 


трополитомъ Литовекимъ.-и: Buren- 


ICRAM; и въ "123 4460BB" 10 полудни | 
"BD Римеко-Католическомь. каөедраль-, 
номъ -60б0рЪ св. Станислава, :преосвя- 


щеннымв'°'Адамомъ - Отаниехавомъ 


чтеніе' „Манифевта»“еовернтеныг” как | 
въ св, Троицкой церкви, такъ равно 
и въ собор» CB. Станислава, въ, шри- 
сутетвіи главнаго начальника, края, 


его”выёокопревосходителъетва, тене: | | 
рала OTB инфантерш, генералъ -адъ- 


ютанта Владимира Ивановича Н ази - 
мова, Начальника Виленской губер 


„ki, bić. ет, сов, М.Н, Цохвиенева, 


Виленекаго: губернскаго предводителя 
дворянетва, камергера mhic: бт, бов, 
А.Ө, Домейко, и, ВФхъ тт. воен- |. 


:НЫХЪ W гражданекихъ , ЧИНОВНИКОВЪ | 


и дворянетва, при MHOTOYHCIEHHOM% 


NOCH kie > 


„Aaa варо е же ООЛ 
и Манифеста въ Высочайше 
“ввВренных тъ ушравхепто"=р;"тенералв 
губернатора губершяхъ командирова- 


| życzliwości ; „że każdy obywatel, „w zakresie,swćj ша rozporządzeń do jego opublikowania, 


дая об$ихъ єторонъ условіяхъ и тБМъЪ. пасть сельскому" СОВЪ, утра, ВЪ церкви Овятд- Троиц- 


„каго монастыря, членомъ святЬйшаго 
прасето сунода; "высо | 
хкопреосвящен ШЫМЪ 


janiknionych „w pewnych razach, przy, zastosowaniu © 
|prawidęł, ogólnych do.rozlicznego położenia oddzielnych Көймә katedralnym" zaś” ,Kościele'św. {арн 


(dążenie ku wspólaemu dobru,» o3 o 


олёбетвїе.и-про+., 


i ше używa dobra pospolitego, winien wzajemnie stu- 


Нана, część (1); ‚де nabyte „przez obyyateli ka! 18, 


AE, „jeżeli, 80. „dobrowolnie nie ustąpia że byłoby, алдуу, 


| ТИШИП ТАДА, 
Post anowionych dla zapewnienia пе о кейшн ięcznie. у: ша wielką ofiarę, јака горне zaca 
umów. "Зап szlachecki dla polepszenia ich losu. 4 
-=Ponieważnoweurządzenie;” wymagające niezbędnie” =" ы СС а ТИЧИНА ИРД чати С 
wielolicznych z jan; pie może być zaprowadzone od razu, | 
prawdopędobyjcyy ofrzeba owszem na, to najmnićj dwa 


т 


czy u 
‚ро ukończeniu ИВ 


5% уз 


--».- 


Zwozumieją, że otrzymawszy dla siebie trwalszą 


Кт» sei, i większą” swol rozrządzaniu 
Nojem gospod twem, zaciągają ek przed spo- 
zeństwem, i przed Aj | аф upełnić dobro- 
dziejstwo nowćj ustawy przez wierne, uczciwe i skrzę- 
ше używanie praw im nadanych. | Najzbawienniejsze 
ow” К Ше ludzi uszczęśliwić, jeżeli sami nie 
u, aby zapewnić sobie pomyślność od opie- 

uznaliśmy 2a „ką prawa. Dostatek nabywa się i rak ыы. 
wytrwałą pracą, rozsądnóm użyciem sił i środków, 


` skrzętną oszczędnością i w á > 
dle bojażni Bożćj. |. к wem życiem we 


wikłań i ochro 
w majątkach 
dopóki go nię 


у = 
e eS M А 
ego osiągnięcia tego celu, 
właściwe rozkazać : 


1) W каб WEŃ ustanowić Guberujaluy Urząd 
do spraw włościańskich, któremu powierza się zwierz- 
chnie zawiadowstwo interessami grom ан 
osiadłych na ziemiach obywateli. % AA 

2) Dla rozstrzygania na miejscu watpliwókni i spo- 
rów, jakieby wszcząć się mogły w wykonaniu nowych › 
ustaw, wyznaczyć w powiatach Pośredników Pojednaw- | 
czych, którzy składać będą Powiatowe Zjazdowe 
Urzędy. 


Wykonawcy е теб cz do nowe- 
go urządzenia włościańskiego bytu i samego wprowa- 
dzenia w to urządzenie, dołożą pilnego starania, aby 
„Się to/ stało w porządnym i spokojnym sposobie, obok 
"zachowania: względu na stosowność pory, aby uwaga 
rolników nie była oderwaną od niezbędnych zatrudnień 
3) Następnie zaprowadzić w majątkach prywatnych ją pod; р а са сеш i zbiera- 
gromadzkie загиайу *w Чу ela pozośtawiająć: wiej- ‚ chlerzu niebrakło ЖЕР па К, "Boe Blige ы 
skie gromady w dotychczasowym składzie, ustanowić Кш, lub ziemi nabytćj na własność, go uży 
w znaczniejszych wsiach zarząd gminny, małe zaś 


wiejskie gromady połączyć w zarządzie jednćj gminy. Przeżegnaj się znakiem krzyża И 


sławny ludu, i wezwij z NAMI Boskiego błogosła- 
wieństwa na twoją swobodną pracę, rękojmią twego dg- 
mowego szczęścia i pow szechaćj pomyślności. 


4) Dla każdćj wiejskićj gromady czyli majętności 
sporządzić, sprawdzić i zatwierdzić :list nadawczy 
(уставная грамота), w którym będą wyszczególnione, 
na podstawie właściwćj miejscowćj ustawy, ilość ziemi 
пене ЖА па т użytkowanie i wy- 

f 1 przypad 6--będą-ob 
watelowi GK za ziemię A =. też za inne занату. 
przez niego dogodności, w 
| 5) Listy nadawcze wprowadzać w wykonanie JEGO 20 CESARSKIEJ МОО ( [ 
w każdćj majętności, w miarę zatwierdzania takowych; Podpisano: 
ostatecznie zad we wszystkich majątkach wprowadzić „ALEXANDER.“ 
je w ciągu dwóch lat, licząe od dnia wydania niniej- 
szego Manifestu. 


Dan w Sankt - Petersburgu, dziewiętnastego dnia 


Lutego, roku od Narodzenia Chrystusa tysiąc. ośm 
sześćdziesiąt pierwszego, Panowania = УСУЛ 


алг 
1.8) 


Drukowano w Sankt-Pe- 
Sandal przy Rządzącym 


6) Do „tego, terminu włościanie i дылы poddani 
pozostawać, mają w dotychczasowćj,, uległości i .bez- 
ткан, odbywać dawne. awaj obowiązki. 


WIN 0, 10, aaa, , MU 
у bi (LE 


zę gc е ре adjutant 
hrabia Ołsuljew przybył do Wilna i wręczył 


Т), Obywatele zachowają nadzór. nad, porządkiem. 
w swoich majątkach, , tudzież prawo sądu, , dopóki nie 
będą urządzone i otwarte sądy gminne., 


Zwracając uwagę, na. niegniknione gtrudności ваг, jaśnie wielmożnemu Wileńskiemu wojennemu, 
mierzonego , urządzenia ,, przedewszystkiem pokładamy. 


ufność „w, NSA" резо Boskićj, . opiekującćj . Grodzienskiemu. і. Kowieńskiema jenerał-guber- 
się, Козвуа- 


„Polegamy następnie. na -chlubaćj gorliwości stanu e. Najwyższy СЕ SARZA JEGO MOŚCI 


szlacheckiego ku pospolitemu dobru, któremu to stanowi ; Manifest z d. 19 lutego bież. 
niemozemy nieośyiadczyć zasłużonćj wdzięczności tak 

od NAS, „Jako i od.całćj Ojczyzny, za bezoględne działa Sciwszem „darowaniu przez JEGO CESARSKĄ, 
nie w, ziszczeniu NASZYCH, zamiarów. , Rossja nie 
zapomni, żę jedynie powodowaną, uznaniem godności 
człowieka i chrześcijańską miłością bliźniego, szlachta 
dobrowolnie. zrzekła: się | włościańskiego: poddaństwa, 
które obecnie znosimy. i położyła zasadę поме) gospo- 
darskiéj przyszłości, „włościan. „Nie wątpimy „rize 
1 równąż, „Szlachetnością . i nadal troskliwie, ona «przys 
kładać się będzie do wprowadzenia „w wykonanie пол. oubernialnym i ieniu wsżystkich niezbednych” 
рнк чус kaca т g jalnym i ueżynieniu w żystkiich niezbędnych 


гом о Najmito- 


MOŚĆ ludziom poddanym praw, stanu „PARA, 
włościan: i urządzeniu ich bytu. 


4 он 41 


Po przeczytaniu tego Manifestu. w rządzie 


wezoraj Sigan 
jętności, dokona wielkiego obywatelskiego całćj szlachty ii 
Czynu, urządziwszy. „byt. osiadłych, na jego ziemi wło- marca, było odprawione, dziękczynne, Panu Bogu... 


ścian. „i. swych dworskich. poddanych ла dogodnych dla | 
ори, stron warunkach i йе. to, Nik ludności фу nab óżeństwo, 2 аы 0, Ki А, 


| кт сс szęzodirćj, śrosklinaści obywateli członka najświętszego пай "айз Jego» u 
eminencja., metropolitę Litewskiego, i i Шева, = 


9 dobro włościan. і, wdzięczność włościan за dobroczyn- 
та opiękę obywateli, dają, NAM otuchęgże przez == 
go Józefa, о godzinie pół do pierwszej, w rzym" 


Wolne ugody usunie się większa. część, trudności, nie- 


q000u€80 
tani- 


majątków „ „że tym „sposobem ułatwi, „się, przejście н онто NIERU 
z dawnego do nowego, porządku, „i. ugruntuję „na przy, hisława, przez Jego excellencją ks. үке 
szłość, wzajemne zaufanie, dobra „zgoda i я 


„Sława, „Krasińskiego, biskupa, Wileńskiego, „Przed, 
Aby zaś ugody właścicieli z włościanami, przez прое + nabożeństwa przeczytano wyżćj те эк 
„omieniony Najwyisry JGO: CESARSKIEJ MOŚCI. 


т ПЕЛ чтож 
Manifest, Nabożeństwa, і нє 


które ci ostatni, razem z siedzibą, nabędą na własność 
i ziemie, mogły z większą dógodnością” „przychodzić do 
skutku, Rząd, na zasadzie osóbnych przepisów, będzie 
okazywał pomoc ńdzielaniem pożyczek ` i przelewem 
leżących na majątkach długów. 


„odczytanie. Manifestu 
iniały miejsce lak | W, cerkwi. Św, sfrójcy jak i, w 3:18 
Liczymy też na zdrowy rozsądek. NAŚLIEGO ludu. Ściełe katedralnyni: SWT Stanisława w obócitóści” 


NFH үз о 


4. „Kiedy, myśl. Rządu zniesienia włościańskiego podr. głównego naczelnika kraju jaśnie wielmośnego |. 


daństwa rozeszła się między włościanami,,xlo tego nie- A 
przygotówanemi;. wynikały ztąd wątpliwości. Niektó- nerała, piechoty, jenerał-a jutanta (Włodzimierza: 


rzy, myśląc „o swobodzie, zapominali „o, obowiązkach, АШИ a фУынродона. ө. St 
Wszakże, powszechny zdrowy rozsądek niezachwiał się Na zimowa, а: “шщ Wileńskićj „APA ш 
W. przekonaniu, że i wędle prostego FoZuMu, kto swo- у. пабу "stanu M, № Pó e hwi’ © ni Pewa 
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е pospolitemu,. wykonywając pewne obowiązki, marszałka szlachty gubernji Wileńskiej, szambe- 
edle zakonu chrześcijańskiego, wszelka dusza su | 
Јава rt. radcy stanu Aleksandra Do 0 m ejki i WSZy- , | 


inna poddawać się wyższćj., zwierze hno- n 
stkich Wojennych i i cywilnychi urzędników i i удас. S 


ah (Rzym. ХИ. 1), oddawać wszystkim.co 
powinnas szczególnićj, komu należy, podiat ек, о 

nie możę im. być odjętę, bez przyzwoitego WYNagro-; очева = Lróbniych онон R 

z przyzwo | 

Р | тт 
eciwnóm wszelkićj, sprawiedliwości korzystąć. z Zigana ал нічо OF и ty sio nester 14% 
ini obywatela, a nie, ponosić „zato odpowiednich. posson а Ь aiot] 
Шу z ufnością "rokujemy» że włościanie в oł- меен op я ikowania Najmiłościwszego 'Ma= 


warciem dla nich nowéj przyszłości, zrozumieją i nifestu w Najwyżej powierzonych zarządowi p. je- 
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Вы, особые ‘чиновники. для роздачи бельекихъ: обывателей, а равно и для | nerałegubernatota guhernjach, zostali komendero- a takoż przeczylanią go we wszysikieh paraljal=-- 
экземиляровъ Манифеста  1ówbrm- прочтения во ве®хъ приходекихъ цер- | Wani urzędnicy dla rozdania egzemplarzy manifestu nych kościołach. wyżnąy prawosławnego, | rzym: 
камъ, АЛЯ объявленія веБмъ переходя- KBAX% какъ Православнато , TARD И obywatelom,w celu ogłoszenia ich wszystkim prze- sko-katolickiego. usł ш 
ЩИМЪ НЫНЪ въ COCTOAHIE евободныхъ Римско-Католическаго исповЂданій, | chodzącym obecnie do śtanu swobodnych włościan- SE ры 
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WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE, bardzićj przychyluem. Głos: jego więcćj mieć jeszcze jgiw cesarzowi, chcieliby gó zmusić do ciągłego zajmó- pojedyńczych zdarzeń zaszłych w. rozmaitych | częściach» 
będzie wagi vod- głosu senatu, bo członkowie drugićj | wania Rzymu i do nieustannćj straży ich wiary. Świata, odesłać musimy czytelników id dieznycho de- 
ą P 0614р OGOLNY. izby, będąc przedstawicielami ludu z jego wyboru, są „Ale pytamy, jaką ufnością natchuąć może kato- peszy, podanych przez telegraf. у Орду, 

Posiedzenia senatu i ciała prawodawczego ciągłe | najbliższymi tłumaczami narodowćj woli. lików całego świata opieka, w ten sposób poniewierana?. ма Чр GA | : 
obiidzają zajęcie. “Jiz telegraf, a nawet dzienniki | ` Dla uzupełnienia wiadomości krążących 0 prawd оро- | Czyż to jedni tylko Francuzi są katolikami? Czyż Ка | | "Дд Pran № j a. 

uwiadomity o wypadku rozpraw nad. adresem senatu; | dobnym obrócie sprawy rzymskićj, przytoczymy jes тете | tolicy austryjacey, hiszpańscy, portugalscy i inni obo- До АД, Su поь Шохаи W Лоа 

już Sami podaliśmy w Кигјегае odpowiedź cesarską, a |list pisany z Paryża 4. 6 marca do redakcji Ga zety | wiązani są wierzyć, że niepodległość zwierzchnika ich] _ Dalszy ciąg posiedzenia 28-90 ана 

jednak: często zwracać паш wsteczny wzrok przychodzi | Pruski éj: wiary bezpieczniejszą będzie pod opieką cesarza, Napo-| _ Odczytam teraz depeszę przyjaciela mojego; hr. Persić о 


na ten ruch parlamentowy, niegdys tak żywy, potćm „Sądząc z wiarogodnych uczynionych mi zwi erzeń, leona, niż pod opieką cesarza Franciszka-Jóżefa lab 
przez 40 lat milczący, a który znowu zawrzał całym | przyszłość władzy świeckićj papieża na dni ty ko jest | królowćj Izabelli? Niedorzecznością jest mówić o nie” 
ogniem miłości kraju, albo samolubnych i namiętnych | o"liczana. Natychmiast po ogłoszeniu Wiktora Emma- podległości papieża. Niebył on niepodległym wczoraj, 
pobudek. . Oprócz mów ministrów, tehnących prawdzi- | nuela królem Włoskim, papież zostanie ograniczo ny pra- | nie jest nim dzisiaj; a nie jest dla tego, że ma rzekomą 
wem i światłem umiarkowaniem,: ściany Luksemburgu wym brzegiem Tybru, Rzym zaś zostanie sto lic „nowe- | władzę świecką , że wykonywa ją nad ludem, który 
nie głyszały ani jednego” głosu, w którymby “spokój |go królestwa. Rokowania między Turynem i Paryżem | znosić, jéj: nie chee, że dla jéj „wykonania potrzebuje 
mędrca przemagał nad uczuciem człowieka. Niektórzy | nie ustają. W stolicy Piemonekićj panuje. przekonanie, | cudzoziemskićj opieki i że tę cudzoziemską opieką potrze- 
senatórowie ро tyłu latach milezenia, skorzystali z roz- | że Francja czynić. nie będzie żadnych trud ności temu | ba okupywać ceną niezależności nominalńćj, której 
wiązania ust przez ce$arzą i wracając do dawnych szer-:| ostatniemu, lub raczćj przedostatniemw akto wi jedności | świecą się tylko „Pozory. Prawdą, że Francja zajmu. 
mierstw, wystąpili z niezwykłą popędliwością, tak, że włoskićj.<* Je w Rzymie najfałszy wsze i niepodobne do wytrzyma-. 
przypomnieli najgorsze: czasy parlameniowćj: gorączki | Mimo te przepowiednie, obrona zwolenników władzy | nia położenie. Przed kilka шаш, kiedy jeden z mini< 
рой jjanówaniem Ludwika-Fiłipa. Pań tle Boissy, naj- świeckićj jest silią i wytrwałą; a lubo niektórych mów- |strów cesarskich powiedział, że Francja nie mogła 
hałaśliwszy miegdyś i „ajobfitszy z mówców dawnej | ców niewczęsny zapał za daleko unosi, są inni, ico: z całą | wprowadzić wojsk swoich do. Romatji, odezwał się 
izby darów, wystąpił na posiedzeniu senatu d. 5 marca powagą rozumu, z całą potęgą słowa śmiało wypowia- | głos: A jakićmże prawem jesteście w Rzymie? Głos 
przeciw. Auglji/ z powody. wyprawy. Chińskićj;. głos je= dają: to, со w duszy swojćj za niezbitą poczytują praw- | ten nie wyszedł z ust rewolucjonisty, ale z ust żarliwe- 
go był <takocierpki i tak ubliżający dla wielkiego sąsie де Tak na posiedzeniu senatu d. 6 marca,mowa pierw- | 50, $miałego i szęzerego katolika.” ДЕ 
dniego ludu, że “Senat prosił powstającego ze swojego | szego prezydenta pana Barth wytrzymuje porównanie Rozprawy o władzy świeckićj pochłaniają i czas i 
miejsca ministra pana Billault, aby nie zaszczycał od- | przez wzniosłość uczuć, przez szczerość i jasność my- |miejsce wszystkich dzienników. Inne przedmioty · ро: 
powiędzią téj swawoli języka, którą senat jawnie potę- |śli, porządek wykładu i logiczną ścisłość wniosków, | bieżnie są podawane. ` А 
pia. (o domowy ks. Napoleona, powiedzieliśmy już | z najpiękniejszemi dniami parlamentowćj. francuzkićj | Najważniejszem przeszłego tygodnia zdarzeniem, 
w przeszłym poglądzie,: jakie Wrażenie w ywolała w Ра- |wymowy. Pan Barth utrzymuje, iż niepodobna jest po- | jest poddanie się Messyny. Cesarz Napoleon. rozjem- 
ryżu. Późniejsze wiadomości utrzymują, że 6 ile ra- | zwolić Piemontowi, aby Rzym zamienił na swą stolicę |stwem swojem odwrócił nieuchronne, a okropne klęski, 
dość w Turynie byłą wielką, 0 tyle smutek w Rzymie i że nie pomyślić, nie można. przeciwniejszego dobru јакіе dobywanie 46}. twierdzy musiałoby na mieszkań” | 
głęboki, Król Wiktor kmmanuel przesłał książęciu пај- | Francji, jak dopuścić aby się to 'ziściło, со zgodzono | ców sprowadzić i postawić rząd Włoski w smutnćj ko- 
żywsze dzięki, ше tylko we własnem, ale też i całego | się nazywać przyzwoitością dla Włoch jednolitych, +. j. | nieczności- = - е Мат mu- 
narodu Włoskiego imieniu. Dzienniki niemieckie szcze- aby Rzym stał się stolicą wielkiego świeckiego państwa. siałby  ziścić zapowiedzianą groźbę postąpienia z jene- 
góluą zwróciły baczność na mowę książęcą; roztrząsają| Dziennik rozpraw. nie mógł przenieść w mil- ratem Fergola jak z „rokoszaninem, a jłowy jego o- 
jéj dowody i wnioski pod rozmąitemi względami i doszły | czenia zarzutów pana Barth i znany John Łe moine ficerów i żołnierzy miały odpowiadać zą 
do tega sądu, że ks. Napoleon i senator Pietri byli thu- między innemi następnie zbija dowody sławnego prawo- 
maczami, jeżeli nie programmątu urzędowego polityki | znawcy: | Кот Ш 
cesarskićj, to pewnie Је], programmatu rzeczywistego. |. | „Ciągle słyszymy о konieczności władzy świeckićj 
Słowa, pana Billauli bynajwnićj dzieńnikarzów niemiec- | dla głowy kościoła, jako rękojmi duchownej niezależno- 
kicho nie: przekonywają, aby eesarz miał długo jeszcze |361. Тарубијету więc, gdzie znajduje się dzisiaj i ta 
opiekować się władzą świecką papieską. Sprzeciwienie | władza najwyższa i ta niezależność? 04 wielą lat Pa- 
się р: Raróche, prezesa rady «тт, przyjęciu poprawy, | pież. trzyma się w Rzymie tylko' pomocą wojsk cudżo- 
zawierającćj stanowcze żądanie opieki rządowćj nad | ziemskich. “W Rzymie odbywały się ciągłe zmiany za- 
władzą świecką Stolicy apostolskiéj, jest dla nich naj- łog. Francja i Austrja wieczne miasto uważają Za za- 
powaiejszą skazówką prawdziwych zamiarów i nieprzy- | kład, zabezpieczający jedną od drugićj; bo. jeżeli Rzym 
chyłnego' usposobienia Napoleona TIE względem Rzymu. |nie jest ząkładem rzeczowym, jest przynajmnićj rękoj- 
Wiadomość udzielona przeż Zakład Reutera о mią moralną. Na: wyścigi uganiają się: czyja załoga 
spodziewanem wejścia do Rzymu wojsk Piemonckich, pilnować mą Rzymu, czyje wojsko „strzedz papieża, 
nabawił: wielką niespokojnością duchowieństwo fran- Papież zostawiony sam sobie, znajdzie się W „godzinę 
сие. Każdy czuje, że Ojciec św. tych wojsk: nie | w obec zwycięzkićj rewolucji, ‚бту? to nazywa się nie- 
wzywał; Francja zaś, przyjmając је do podziału straży zależnością i pełnem posiadaniem najwyższej władzy? 
Rzyttiu, uczyniła by bez wątpienia rzecz najmilszą i An- | Dla czegoż chcecie, aby katolik miał wierzyć, że jego 


guy, pisaną 10 lipca 4860, цо ministra spraw' zagrani- 
cznych: Т у slota ОЗУ dia (Wy Eri, 
„P. ministrze, pierwszy sekretarz stąnu jój kr. brytań: 
| skićj m., którego uwiadomiłem. 0. pańskiem; przełożeniu, + 
objętem w depeszy, pod liczbą 107-8, w rzeczy” doprowa+ ' 
„dzenia do zgody dwóch królestw włoskich, zdawał mi się . 
pochwalać je, w zasadzie, ale wielce zawahał się w ich za- 
stosowaniu. Uznaję, razem z panem, żę w obecnym stanie” > 
rzeczy, królowie neapolitański i sardyński, nie mogą póro- 
zamieć. się со do Sycylji; w skutek czego. niepodobna jest" 
(żadna ugoda, uprzednio rozstrzygająca pytanie sycylijskie; 
sądzi zaś, iż wdanie się przyjacielskie Anglji-i Francji 
W ten. spór, Wciągnęłoby. za daleko ich odpowiedzialność, * 
„w obec stron obiędwóch, , Ufając. bardzo nie wiele w obie- 
tnice dworu neapolitańskiego, „obawia się, aby król ubez= * 
piećzywszy się na stałym lądzie, przez ugodę: 2 Piemontem, 
nie skorzystał natychmiast z uspokojenia umysłów, dla- ой: 
zyskania Sycylji siłą oręża; со by nas uczyniło: niejako ой- :Ч 
powiedzialnymi przed Wiochami, za mogącą: wybuchnąć 
kontr-rewolucję,* „ Ч щодо 0500, DOG 
, Jakże możecie dziwić się, m, pps że rząd narodowy; li- >ч 
btralny, przedytawiający niedodległość.i wolność wę Wło- 
szech, nie wierzył obietnicom króla neapolitańskiego ? Ależ: 
(wiara w nie byłaby nieprzebaczoną. Dzieję: minione upo- 
winny, służyć dla rozjaśnienia przyszłości, a te dzieje паз. 
uczą, że w wypadkach trudnych, w. chwilach. niebezpie= * 
cznych, pod naciskiem groźby, Burbonowie zawsze czynili 28 
obietnice, ale i tego uczą, że skoro niebezpieczeństwo minie 
zawsze je tofali. Historja В itańskich jest 
pod tym s przepelmoną temi smutnemi prawdami. 
„Nie ma bezecności, krzywoprzysięstwa, którćmby się nie 
 Splamili, w obec swych ludoy 4 dziwicie się, że nie ufano 
słowu króla neapolitańskiego, tego młodzienica, który mógł 
'być osobiście odważnym, który dobrzę;zachował się Gaecie, 
ale który jednak miał takie przykłady w swoim rodzie, że 
wówczas kiedy sam z kolei wystąpił z obietnicami, można 
było podejrzewać, że nie CZYN ich bez zastrzeżeń myślnych ,: 
i że przyrżekał sóbie na późnićj, po соймети obietnic, 'ska- с. 
zać ministrów” swoich" na galery; bo m. pp, ludzie naj- „.. 
umiarkowańsi doznali tój niedoli | na dworze паре 
„skim; Poerio, ów mąż tak: zdolny, najzacniejszy między, ИГ 
«путі był skrępowańy, ókaty w kajdany, skazany na cięż- 
Кіе roboty. Za Co% Ponieważ zaufał słowa ojca dzisiejsze- ` 
40; byłego króla Neapołu. ` Wezwany w czasie przesilenia к 
„przez króła, pospieszył ze spółdziaławiem, | jakże wynagro- , 
лото jego usłigi! Zaledwie Atsteja, w 1849, wzięła górę , 
we Włosżech,. minister Poerio został schwytany, skrępo- 
Wany, zakuty w kajdany, rzucony: w głąb więzienia, gdzie _ 
ciępiał przez łat dziesięć. I chcecie: aby patryoci włoscy . 
takiemu rżądówi wierzyli! Ол mówić tego, na prawdę, 
nię możecie sassa ри тард... с сга 


kaz Franciszka П do. dowódzeów twierdz: Messyny (1. 
Civitella-del-Tronto, aby się poddali. Теп czyn lu- 
dzkości cesarza Francuzów zapomniatym być nie powi: 
"nien. Ukazały się znowu ważne pisma, z któremi po- 
zniajomienie czytelników naszych musimy odłożyć do 
późniejszego czasu. Franciszek.. П ogłosił odezwę. do 
Sycyljan; ponawia wszystkie swoje dawniejsze przyrze- 
czenia; zapewnia, że 2 wyroku kongresu królestwo 
swoje odzyscze i że wyłącznie poświęci się uszczęśli- 
wieniu poddanych. Kardynał Antonelli odpowiędział 
na broszurę wice: hrabiego de la Gueronnitre w йере- 1 
szy przesłanćj. księdzu: Meglia, audytorowi nuncjatury, 
dziś zaś sprawującemu obowiązki nuncjusza papieskie- 
go w Paryżu, od Czasu odjazdu księdza Sacconi. өш Jeszcze jedna depesza barona тацеугай d; śelągająca się 4 

Dziennik La Patrie zarzuca kardynałówi An- |do tego co powiedziałem © © з = ы 
tonelli „gwałtowne rekryminacje, gminne obelgi i mnó- |: +Hr. Cavour" słuchał “mig,” p. initistrze, ze wźrisze- 
Bljia Piemontowi. Cokolwiekbądź, godzi się oczekiwać, wiara. i przedstawiciele jego wiary mają być bezpięcz- | stwo zdradzieckich natrąceń. но: чн ca ТЕ ү ш. е MAŁY | 
że w. tych czasach zajdzie ważne jakieś zdarzenie; któ- niejszemi рой strażą cesarza Francuzów niż cesarza | Chcieliśmy Jeszcze wspomnieć 0 dalszym ciagu | py nas-osłónić" Nikte Wtoszech tego mi nie poradzi, bo 
re zmieni postać sprawy rzymskićj, Wkrótce dowiemy austryjackiego? W obecnćj np. chwili przez dziwny | rozpraw ciała prawodawczego , toczonych z: najwię- бу уо. ру 


A = | AIR | nikt nie wierzy królowi neapolitańskiemu « * * 
się, jakiemu rozwiązaniu ciało prawodawcze okaże się zamęt wyobrażeń, ci sami ludzie со podnaszą głos prze- | kszą zaciętością, lecz tak w tym „względzie, Јак, co. do | To'tłamaezy zupełnie położenie królestwa neapólitań |. 
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Каравай у печку уеадзижа *) 
Да прышмайце *yrazepku, (тарелки) 
Да. несеце rapenku NET 4 
Дал мене працоватачки (работящей). 
У нашаво гаспадаря 
Кулравая. гавава ЧИ NO Y : 
[онъ  нудраши narpace, | По) „зе сяду, ‚не сяду, пакудова, неблагаславице, меня, вой- ©. 
Ha rapesku упесе. *.6) ченко. +, Отець Ha, это ‘говорить: „ци есць туть вей > 
Когда каравай готовъ; · начинають приротовлятьея | тецъ ш. матка и вшиски прыяцеле?: Благаелавице“міліе 
Фхать къ неветв, Сначала ставят на столь каравай, | дую, ‘да’ да maoóy: (нод в%нецъ) правадзице:“ Посл » 
вырь (изъ творогу) печене (жаркое), соль, водку, Mac- | отв®та + нехай" Bort благаславиць °, брать невфеты _ 
ло и xabón. Когда все поставитея., тогда жених, подходить KŁ ней и также, спрашивает. „щи‹‹есць 1 
‘вать, дзядзячко (братъ, шаферъ) и кто туть есть изъ | тутъ ойцецу,... благаславице. маладой KaCy рабплеени“. = 
Ө р у= кетон Жы вокруг стола и поютъ: RA и по.:учивъгсогласіе:ѕунехай‹Богъблағпелавиць «чаели- = 
= тр ран чш о а en ai, 80“, расплетаеть. Невета плачетъ ', несоглашается: 
Да еценячи шисцайко?) иё зававачу (10 faskawó), Ап, UDN, шин SLABE 
Пашоу нашь N. (има ха) WA fre | н (рацейво мой родненьки, Be расплетай маей касы, мая... 
Да ранлюча окозаньни на закутачу, (tio углвиъ): тШ > май сдеза дробненькая, * b osaisi 
pl ачинае | өтане, :.во :в „поется: ^^ 
Обощедши столь, гости, ‚исключая, одного жениха, Pk ah Pr воли мена НИИ 
закусываютъ. По окончани завтрака женихъ выходить ‚Ца роди, пекадосачку, 1/01 9911040 олоо шогы 
ИЗЪ За стола и кланяется „до. земли BCBM%, начиная еъ Packanay.6parko сестрину tacy Jdsosioęw БАЗУ a 16 
родителей, и проситъ благословить его. Bok ‘поют. "Шалщеҳахъ, па ваносачкуи ор алаас 
Да дец®ак гусляки ®) да дубу, Да, збери Боже братово жито 


DEE Z Ж елт. 


разы, баяре, перебрава,: 
„„Poquąro, , Bokgenka не пазнада: г. A фа 
‚ Въ-ефияхъ ‹невуще ‘каравай, три „pasa* обернутся” ^ 
| кругомъ оивойдуть въ хату. Каравай поставят ‘на. 
„| столь, а невеста сядеть ВЪ КонцЪ стола. и. скажель: _ , 


къ иеповБди.... Дома-же: въ это время прибираютъ |: i 
раечиненїю (раетворять) караван, приглашая для этого. 
близкихъ соефцей и приятелей. Предъ раетвореніемъ 
каравая дружка проситъ благословения: „пане ойцу, па» 
нй Marko, панове суефдзе и прїяцеле, благаславице та- |. 
му payau, што каравай расчиниць и; пфеню. засп- 
ваець, — На, это отвЪчаютъ: „Боже благаслави. , Боже 
благаслави, Боже благаслави; дай-же, Боже, счасця; < 
Носылають еще какого’ нибудь мальчика просить нЪко- 
торыхъ хозяевь на каравай. Мальчик, подб'Ъжавши 
къ окну хаты, говорить слъдующія слова; „ой пры- 
етуль, дай Боже прыступъ къ. нашаму да .начатку, 
‘счасливому караваю.  Цебе Боже з’величаю; Дай намъ, 
Боже, счасдиво, якъ в'нашихъ прядзядау *) было, якъ | 
явы граечиняли, Ileóe Боже з'величали; É 
Корда вее готово’, мать ‘начинаеть петь whenu: 
„Божа райосць да nepeańttyna (переглянула), 
Да церезъ can рълдзенько, '' н 
В’ойченково весело реблчо (№. ЇЧ, имя сына) 
ПоолЬ этого сосфдки (карлвайницы) ‘подхватываютъ: 
Да дзћвакъ шава, (скамейка, лавка) 
В'ойцу?, слава; 


СВАДЕБНЫЙ ОБРЯД 
въ деревняхъ Новогрудекаго узда *), 
Bars, прібхавшій къ родителямъ невЂеты, когда 
ВИДИТЪ, что сватоветво его идетъ хорошо, говоритъ: 
„A присланы, кабъ быу столь засланы “; и когда. ; Ha- 
крывають, его скатертью, сватъ вынимаетъ изъ карма- 
На нарочно шрисотовлепную для этого: бутылку · водки, 
и начинаеть ‘подчивать“ веха, A въ оеобенноети: нес 
вету, , Въ знакь богласїя она беретъ водку н немного 
выпиваетъ,:. При этомъ поется IŚCJA : 
хали сваты мимо гай зелевы, 
Мимо гай зелены, мимо садъ вашпевы. 
Салъ паявмали, сакала, сагнали, 
‚ Зелевую, рутавьку, 2) каньми сталтали, 
У; краснай paniasku прауды пытали: 
Красва, панпачка, чи будзешь наша, 
Кали будзешъ паша, то мы садъ адсадзимъ, 
Садъ адседзимъ, сакала принадзимъ (подманимъ) 
„Зеленўю рутавьку caws Bors заралзиць. 
ocat согласїя назначается день обрученья — зару- 
чинЪ, а зат®мъ дають въ приходекую церковь (BA зло- 


тыхь на запов да, (оглашение), , Блаетея, цриготовле- Да дз®вакъ жава, кагу Чесъ raóż, N., да шаюбу; (подъ buens) рабина о я wez е 
nie ДЛЯ гостей, "a невеста, езываеть къ себф въ гости Матць слава. - р Да CHAAKIIE  кабярцы (ковры): ; Когда, рав PE O ROEY; өтер GEDORE чё 4.77 
е ню; (10 нриходё гостей м ано, рано Б - сллу,—бдагаслави, войченко, плетуть „ рку водки, 
сю ‘деревню. ОҢ гостей невфета здороваетея Да бору малойцы (молодцы) | ` Hit пайду, GraraczaBu, родненьки! XIB6% въ платокъ, возьмет nofi Усцы лошадь ‘и Bu- 
съ ними, беря за руку черезь платокь (хустку). Передъ a бору; Отоюда Фдуть къ невфотф. : Bob здороваются, xe- | NETE За ворота? т: oba” „Boz WET 
Ужиномъ женихъ и HEBKCTA КЛадутъ свои кольца на Да берице тапоры. съ еабою. Taks Также a $ Прова H Да руты, пзФвачка, ла руты, ` adi 
тарелочку и лотомъ ПёрёМ®няютТея. При ‘приближены Рубайце cacny да дову (вниз). Пел POPOBACTCA со ве®ми,, исключая нев5оты. Да Banane pyty у пучки, 
©вадебнаго воекресенья, На послЪдней недБлБ, женихъ Стаяла сосавька килька 167%, м этой церемонія , выходить Ha середину. хаты Да wanaqe узку (уладу) да канца; 
и невфета: каждый день и каждый отдЪльно ходятъ по Зрубали сасву, na загифтъ, (подтоџки), / | Мать невфеты съ. подарками (сыромъ ; полотномъ и Matase дзфвачка де вЪнца, 

агкаждый Ден Штобъ нашь загифтъ ясөнъ быу, “i ТАругими деревенекими п + 06 N зичй блр ена — -E 
дереве. й изъ HHXb ЖИВеТЪ, имя у себя | дер рипасами); обращается къ сва wdra I міни i m „sagi? 

> Pb) которы ni ETNEN Штобъ нашъ каравай красенъ быу, | ту и говорить: „Дару житамъ и бытамь и другимъ Kapuca, дзфвачка, карися. | f 
неколко кувковь хльба. Пришед TY; же- Падыхоць 5), караваю, BbKANK i Ками: жении ып "i А Стараму, маламу кданися, 
Пихъ, или невфета. положивши на столь күсокъ хдъба, Вышай столпа задатова, ; же ЖАЗАРДАН, "ХУ. Говоритъ: „дару, Mae |. Стараму, wasawy да ножакъ; 
просить хозяина | на свою свадьбу сл®йующими Пышай печи мураваной. | Чие цадаркамъ тонкимь «и доугимъ и. б®лымъ харо- |. Роднаму в’ойченку да сдезахъ. 
CHOBAMI: 1 aai Ta m e ласкавы, при- Вышай князя мададова. ' рШИМЪ, * Затфмъ мать: невфеты, проситъ qoporuxh rO- A” усы =» = 

ME „прашу Бога, да и Bach, буды поо рох \ у недзфдю раво, стей закусить и передъ закускою три раза обойдет ве®хъ Да паћдаь, „nans красна добрачка ja вн 

ты ala. веселье (свадьбу). да nach,“ —На это IM Байрья у почки затапи водкою, кром жениха и невБсты "8 Bors таб% дарожаньн z 
В5$чаюту;, : ; галубко (или ra- Да жөгзным | ами); > Rp . b B даро у uepeńqse, | $ 
лубок; "дзякуй (благодарю) табъ, галубк Жш, оуковые ттн Ан | Закусивши, дружба и гости выходять на дворъ и Причиотоя на, переходэф отаяла, ., 6; 

›) за. э 1 Ё Í AR ИЛ т ( H 4 и | 
ева, жеө» СОР юш): Ra =, маладому ° | „| КОЖНДАЮТОя невфсты, которая, немедля, идетъ съ qey-. е FE yy Sęp pe давада. ой 201 05 0 ш 
емъ у же у0боту передъ евадебнымв воскр ‘аравай nerga, MA дБвушками и парнемъ въ:чуланъ (камьору), BO3b= , Съ дружбой: BYTY BY 
нф, gą Bowie п невфета‹опять ходять по всей qepeB- Пашъ ү (ЯКЪ кодесо,,. муть каравай и несуть ‘въ cbnu, невфета за ними ицеть. | ЧРковьу а отец» 0» ЗЫнесенной `чаркой водки (BÓSBpA” joy ` 
пой di" Riga кланяютея старому M малому ‘въ REA ję orka кубачки, Гости mowr: т 10 maere wi хату. "Прибхавити въ “цер RÓB, сїтї каг 
гасдави р Ha это Говорят: „ нехай цебе Богъ бла- Я у арт о Пабтанце (станьте), 6 aape, у сфнки ураль (spaqs): | ACTS ХлЬбЪ Ha налой, a nojrb Hero разетилаетъ_ руЯт.: 

ому вет baj ABA д долею, < · Также кланлютец каж- а Зр пра Перейлэв qotwagka бце past, 25 = никъ (полотенцо). Послф вЪнца BAVTE въ домь молот 
Д Рчному. Потом женихъ и невфста дуть авай „у Тры разы, баяре, ‘перейшиа, пой. „Дорогой: поютъ разныя пфени, «но сначала: 9 | 

ах OGpan PARK, Когда посадятЪ kap BŁ печку; то начинают Роднаго войченка не знашиа,' ү | j Чдарово. звфнчаушися, b słdejoiw даа т 

у Ой этот, записанъ въ ое „Лавришев$“, въ | ПИТЬ; С х почве; | Маладая, (здарова; asid ып vie лш Ы шз 
треҳъ о Новогрудка. Въ другихъ леревняхъ бы- | ` ~ Хвада Таб, Боже, 5) берите CZ у! ak Боже эдаровя ta озо р Ф койо 
Ba ride б нем Шу т рАЗйичїя, но все-таки въ Tsab- К” Што я свае qabno ZpAÓBKA у, ]-э\ $) принесетъ i Майму войченку; _ она 
ныхъ чертахъ; по немъ RIO “бу, b № 06% снадебныхь & ШОН (Бел оү! my: i F raf, дистья Дай Боже ża wotgiansj, {НОЙ | 
обрядахъ другихъ Перовепь, Эко (ип DEISI до KLA , че i 8 | маркаб А > b вс®мъ роднымъ. 

1) pacrenie 3) у нашихъ прадёдовъ ) гуси Майму родному ит. д. приифвают» 

5) подходи 4) сдфаала t : (Охончам# ónpedaj, 


O О am 


= 176 = 


~ 


skiego 1 konieczność, która Piemont do wdania się zmusiła: w księgach policyjnych, pod nazwą esírudibili, t.j. wyłą- | blicznego obrzędu, о którym wszyscy, równie jak i w. ks 
bo шкі ше ufai i nie mógi шас obietnicom neapolitańskim; | czonych od zajmowania się Wszeikićem wyzwolonóm, powo- | m. musiales styszeć. Nić nie powiedziałęm innego 1.4: 
tak wicie w tym niegodziwym rządżić używano i naduży- | łanie, wyłączonych ż życia cywilnego, podanych рой ści- | © Жз. Napółeon. | Dajńiy że tak jest; ale z żalem powie- 
wano krzywoprzysięstw. Zdarza się) niekiedy, m. pp: iż зіу, dozór, zmuszonych mieszkać Wiswéj prowiacji, aiczęsto/| dzieć mi przychodzi: )w sporach politycznych prawda jest 
summa żiegó staje się tak wielką, że lud znieść go dłużćj | w swej ginie, nie mogących wychodzic po zachodzie słoń- obowiązkiem; broń bię 'ze, się gdzie ją znaleźć możną. Олу 
nie może; odrzuca je ze zgrozą. ijai ‚144 саз policja była wszystkiémj! iten hagiiebny rząd skończył 1483 pan'tój broni; Ale КЫШЫН mię do przypomnienia te-. 

P. Троџуепе! pisai а. 24 lipca 1860: „Myśl jedności | na tém, że wszystkich zepsuli i przękupujących i przedaj- | go, czemu tudnićj byloby: zaprzeczyć; b) nie choti орад 
wioskićj ma stać się rzeczywistością.'* nych. "Stąd to wymiknąt ten smutny stan, który 4 boleścią | nego sławy dowódzcę drużyn, który Sam dal się „unieść 

P. Тиоцуецеа nie powinno dziwić со nastąpiło,...bo.to.|-przyzuaję a.który obowiązany jestem=wykazać;w jakimznajź а POW OCZNE АКГ rządu, który 
przewidziai; proszę go tylko, aby to uznał i przyjął wypły- | Чија się dziś Wiochy poluduiowę. Odpowiedzialność za. ten. się. Dazywa, Rkestauracją, który się nazywal rządem z prae 
Wające- stąd następstwa. W depeszy swćj do hr. Persi- | stan na корой spada? Na ten rząd zepsucia, co zużyi, wszy- | wa boskiego, który urzymy wa, йе spelnia obowiązki uczcie 
guy, do Londynu, mówi: з M93Y5 паши 9518900 (9 вя stkie sprężyny, skazit wszystkie uczucia, wzyma ha 201- | wości poltycznćj i broni ołtarza. : Owoż ten rząd uwielbił 

„Dziękując lordowi Cowley zastoseo mi udzielił, uczyni- | dzie policję; са, gdy zniknąt, okazało Się, (26° gorszyciele i | niordercę, stókroć wtzechiejszego, bo nie sięgał on po życię 
tem ши uwagę. że rząd cesarski ше przestai od kilku mie- | zgorszemi душ zgungrenowani, że: został: tylko ogrońńny | cziowicka, z narażeńiem Własnego i wystawiając piersi, 
sięcy rozimysi «с пай niębezpieczeństwami, wymienionemi | nierząd, nau którym tryumf nowego rządu| neapolitańskie- | uwielbił mordercę który pozabijał wielką tićzbę ludzi. Chcę 
teraz przez giównego sekretarza stanu jćj kr. brytańskićj mo- | go będzie nieskończenie prawowity... | „| mówić» Jerzym Сама. > Oto соту historji znajduję: 
ва. W naszych oczach, ше podlega wątpliwości, że w ostat- , „„Ludwik, и boźćj taski, król Francji:i Nawarry; wszyst- 
nim okresie ruchu, miotającego półwyspem, nastąpi uderze- kim, Którzy ten list ujrzą, pozdrowienie. Ма, sprawozdar | 


tu, każdy ma prawo napiętnować podobną czynność. і 

wywołatbymi tego wisponińiekii ОН НҮҮ, wdał 
raj pewnych nieoznaczonych wyrażeń, które, może za: gorąco 
icale; beż tego” nie nadużyfbym WYŻSZOŚCI jaką mi daje 
dekret; о фик tylko co шоме и т) ELE „ГМ; 

Р. dela Rochejacquelein. _ Proszę © wolność i © 
mia ANIEL NIEN ТИН się do zńłeńł РОЗИ 
mowę, ше odzywam sie zaś do twćj osoby. 

M. p. р. przystępuję , do najtrudniejszćj /częsci mojćj 
mowy. Mam odpowiedzieć na zarzuty, czynione polityce 
К pólnocnych względem 'południowych (Poruszenie 
|..Przyznaję, że w tem.postępowaniu, widocznie, Prawe 
Ścisłe Ше było Szanówane. "Na “куы, czy ме 
CZNOSCI 06 wymówią tegó przymusowego. zgwałcenia pra- 
wa pisanego. Mój Boże! m. p. p.; jest pewnik; któreżó nież 
należy często w polityce używac, ale który, wodanychi oko- 
icznościach, , шода przypomnieć; a mianowicie: ocalenie: 
ludu, niech będzie prawem najwyższem; „jest ош wówczas 
jedynie prawowitym. „Są pewne okolicznosci rzadkie dzię- 
ki, Bogu! których nigdy nie należy używać ża dówod, ale 
Które niekiedy bywają usprawiedliwiane przez dzieje i po- 
wmaność, które tiumaczą, wymawiają; upoważniają nawet 
pewne  postępki, zewnątrz. prawa. <A jeśli. pomyślimy 0 
świeżej historji naszego kraju, Czyż nie znajdziemy. przykia- 
du i udówodnienia tego co twierdzę? ‚Czyż zamąch stanu 
'1851 nie był koniecznością polityczną, dla ocalenia spote- 
czności i tego wielkiego kraju? 'A tymczasem, byłóż to pra- 
wnćm? А tymczasem czyż znajdował się tekst, mogący: ten 
krok upoważnić? Nie,, Cesarz postąpił jak człowiek, który. 
tylko zależał od swego sumienia. Czyż był potwierdzonym 
przeż lud, który okazał, że postępowanie swego naczelnika 
potwierdza? Cesarz dobrze uczynił, dzieje mu to zawdzięczą ' 

Powrót z wyspy Elby czyż nie stanowi podobnegoż przy” 
Кади.  Owoż, czy: konieczność położenia * Włoch północ 
nych, względem południowych, nie była również niezaprze- 
ćzoną, jak te które, tylko со, przypomniałem? , Czyż nie było 
pobudek dla ludzi bezstronnych 40, роуудесла, postanowie- 
nia? Jeden tylko zarzut uczynię przyjacielowi mojemu, hr. 
Cavour, t.j. że niebył dosyc otwartym. Powinień, może, 
był powiedzieć szczerze, głośno, co mówił: poufnie: „Nie 
mogę oprzeć się ruchowi Obojga Sycylji, nie mogę prze- 
szkodzie Garibaldiemu odpłynienia,* , Powinien był to wy- 
znać publicznie, ale nie śmiał. Wielu może mu to wyrzu- 


Н 


“Nie chcialbym tu niówić o niewiastach i będę umiał za- 

| chówać pelne uszanowania milczenie, o nieszczęściu, króle- 
nie na Wenecję.* | ; wskićm, po królewsku znószońćm. Ale jesť wspomnieńie, | nie, uczynione nam przez naszego wiernie nam imiiego ka- 
„Mech więc nikt nie mówi, że pólnysł jedności włoskićj | którego nie nie osłania, a które zmusżacie mię wywołać. | walera; kancietza пеј, urodźónego d'Ambraj; chcąc 
jest pomysiem ambitnego króla. Nie, ta jedność byla prze- | Wasz dom neapolitański  lięzy: kaólowę Karolinę, палие=] nagrodzić wieriość'i prz ywiązańie do пазл) osoby żusziego 
Widzianą przez wszystkich mężów stanu Francji i Europy. szczęście córkę Macji- Teresy. іг Меша okcacieństw,|- któ- | Jerzego Cadudal/ FUać jego rodzidie-u'wałe swiadectwo ià- 
Dia czego m. рр... Ponieważ są pewne rodzaje prądu w po- | rychby się nie dopuściła. ‚ Nurzala się уе krwi; była. przy- | Szych uczyć, mobilitowaliśmy (i nobilitujemy, ozdóbiiiśmiy, 
wietwzu,, których nikt odwrócić nie zdoła. 1 tak ta sprawa | jaciółką Lady Hamilton, nałożnicy Nelsona, który był ka; | ozdabiamy urodzonego Józefa Cadudal, jego brata, nazwą 
jednosci wioskiej jest wspowietrzu europejskiem i musi | tem Neapolitanów. któż był ministtem tój królowej? Przez i przywilejami szlachectwa, aby. i ой i potomkowie jego, 
wejsć W życie, bo: jest dobrą Ша wolności, bo jest pożyte- | czyje ręce krew przelėwaiai®i Przeź ręce kardynata Ruffo, | w linji prostćj Gieszyli się prawami, „żaszczytari i preroga- 
CZuą dia i raucji, bo jest wynikiością wojny 1859. Ktory. kraj okryi wasztowaniami; a więzienia 'zaiadnił wy | tywami, przywiążanymi do tego stanu. Dan w zamku Tu- 
_ „dżyloby to, podług mnie, mówi p. Thouvenel, iudzić | gnańcami. ;.Ова to zmieniła swój pokój.sypialny, aby jego |illerijskim, 42 października, roku pańskiego 1814, panowa- 

siebie wiarą w możność wstrzymania, w ostatnićj godzinie, | okna wychodziły na plac, mówiąc: „Łe częścićj widzieę рет. ша naszego; dwudziestego: ухо 
zgubnego biegu zdarzeń.” ) - dzie wieszdnych z 16) stony.“ 1 rzeczywiście, widziała, ze (Nazywa to dwudziestym rokiem swego panowania. Жу- 
p. minister spraw zagranicznych był zgodny £ sobą, | swych '0kien, wieszańyćh! na rejach okrętów angielskich | czę aby jego następcy długo podobnież panowali). 

W (бш со Шашы w owym czasie, zd zgubne; bo, рулас | najenotliwszych obywateli neapólitańskich, takieli na przy: | “Oto jak postępował ten rząd, szanujący traktaty, оп 
to muszę, nie byt -ow'swonnikiet jedności włóskićj; nie ù- | kład, jakim był książe Caraccjoló: ва który na nieszczęście korżystał 2 tych traktatów 1815: po” 
жалай jej, w swoich depeszaci, a potrzebną, 2а niezbędną, Tak zaiste, najlepsi, najuczciwsi patryoci, ,wieszani byli | ruszone zostało: to wspomnienie. Оу mój Boże! We wszyst- 
Za iogiczną. T Nie chciał jéj: . Dźiś już jest zbyt późno, aby | na rejach okrętów angielskich, w oczach królowéj 1-буусле- | kich walkach politycznych, wyaurzają się czyny naganne, 
się zawzymać można. © Skończyiem te wyjątki odczytane | sqych Burbóńów. (Diugie wrażenie). Jest jeszcze jedno | oplakane,których powinnismy nietylko żałować i potępiać, ale: 
przed senaiem, dla: należytego okresłema natury rządu | wspomnienie, to głębokó* mię żraniło, zranilo, Swoją 244 | też rozumieć do pewnego stopnia i Ша których okazywac ёеш 
neagolitaiiskiego, bądź ғ pod teraźniejszym królem, bądź | wiarą. Niech margr. de lwikóehejacqueleiń pozwoli to sobie | więcćj pobłażania, że: są dzięłem ludzi podrzędnych; ale 
pou Jego ojcem; bo posurzegiem zręczne dążenie uwóch | powiedzieć, nie w би nie ша а niego ósobistego. Oshe- | kiedy widzimy гиа, któremu nikt nie zagrażał, przeciwnie, 
poprzednikow г moich na 106). mównicy, do odróżnienia | lono się wywołać dekret mieszczęśliwy, bezecny, haniebny, | rząd wspierany przez calą kKaropę, wprowadzony Чо Fran- 
rządów ojcowskićh ой synowskich. Lecz są podania ro- | który jest tylko rozpustą najniegodziwszego ducha rewolu- | cji cudzoziemskiemi рариебаћі, który › dla pociechy obrazy: 
damne, w moc których зуп bywa żupełiie godnym ojca; со | cyjnego.  Ośmielono się przypomnieć, że nie wyslawiano, | moralności, „w jéj najświętszych pojęciach, narusza zasady 

do шше, nie przyjmuję tej różnicy. ЧУУ kaźdyśn razie, lud | ule ńagródzóno ktównych zabójcy. 5. | najpospolilszćj, moralności, uszlachetnia, i kogoż ?. brata 

kióry byś Oliarą, miał prawo okazac się піешпуш. Су | | -Margr. de'ła Rochejacquelein.- M.Ks., nie powićdziałem | mordercy, co przed 10 laty; bo dziesięć lat upiynęło od оуб] 

wiecie Juki, w kilku słowach, byt stań rządu neapolitań- | tego. -Qto są: wyrażenia, których ażytem. '/ Mówiłem '0 | zbrodni, w skutek której straciło życie wielu ludzi, 
skiego, przed kilku jeszcze miesiącami , przy „śmierci Fer- „mnóstwie „za4bojców ,. } „4: pomiędzy з których najgiówniejszy | kiedy widzimy rząd RHestauracji i króla Francji, beż Zaru | саб, ale nie rząd francuzki, bo jedynie przez wzgląd na jego 
dynauda Ш? Byio 180,000 podejrzanych, „zapisanych | otrzymal apoteozę м Neapolu.. Uczyniiem aliuzję do; pus | mienienia, kladnącego swój podpis u dotu podobnego dekre-= | rady postępował, Јак postąpił. * Posiadam listy, z których 
nn ccc E 
MT „Gdym zapytał ө powód” podóbiiego wandalizmu? | wućj broni odwiecznych mieszkańców Litwy, z ozdób” nie- 
, List [Я „Pierwsze nic nie przybosiły, drugi czyni intratę;* była | wieścich, rozlicznych narzędzi i sprzętów” do czci Bogów 
z nad brzegów rzeki Świętej. — 
у $} у ш 


cd 
Kossakowskićj, bwabiego Michała Platera, szambelanicowćj 
|Sulistrowskićj, Abramowiczowćj, otwieraty. swoje podwoję: 
і cisnęła się 40 nich oćhoczo młodzięż, bo ich nęcila i nieje- | odpowiedź w duchu przemysłowego wieku naszego. służących, niepoślednie “miejsce zajęło pomiędzy zakładami 
dna piękna twarzyczka i nadzieja zabawy. „U pani Frank, Nie poprzestając, na tćm, ¿poszediem szukać dawue- | Kuropejskiemi. еро rodzaju. Jeżeli jeszcze niezupełnie 
żony professora uniwersytetu, słynnćj niegdyś śpiewaczki, | go towarzystwa Wileńskiego, dawnych moich znajomych. | odpowiada wymaganiom skrupulatnych znawców, pomnijmy 
mużykałne-wieczowy wabiły nie mało pośći; tam Każdy prze- | Jedni rozpierzchii się po szerokim świecie, drudzy zniknęli | że człowiek musi przechodzić przez lata dziecinne, nim 20- 
jeżdzający, artysta doznawał uprzejmego przyjęcia, każdy | na zawsze: Pozostały domy owdowiałe pó swych mieszkań | stanie młodzieńcem, przez lata młodzieńcze, nim zostanie 
krajowy talent wzór dobry i zachętę: „пат 23030 + „| cach,, pozostała, tylko -pamięć po“ nich, dana człowiekowi | mężem. Bibljoteka muzeum składa się z piętnastu ty- 
Ale zamiiczec niemogę 0 pani pisarzowćj , Mirskićj, | na pociechę, a może, też na przestrogę tego co'go jutro | sięcy ksiąg, a hójne dary uczynione przez Adama Kirkora 
u którćj przez lat wiele, tak jak niegdyś Litwin przećho- | czeka. ` | członka komissji archeologicznćj і muzeum starożytności, 
чий wa ийе, H piwe ód się ię Е эм эў ciekawością „оа TaZEM 4 peWilą obawą: zawodii, oraz caly, „Zbiór ; drogocennéj „broni, „należącćj niegdyś do 
naszych „spadkowa gośćiiność. kto raz był tam przyjęty, |zpiiżałem się teraz, do Wilna, „Ale przejechawszy przez | Š; P: Józefa Kossukowskiego jenerala b. wojsk polskich a 
już należał do rodzinnego kólka, «do domowego ogniska, | miejską bramę, skorom ujrzał w części dokończone, w czę- ofiarowane przez jego synówca hrabiego Franciszka Kos“ 
dzis, jeszcze Każda pozostaja, niedobitka 2 owych:czasów gej” sźńósżąće śię jesźcze ówe gmachy dobroczynnego za- | 5350Wskiego, nie mało się przyczyniły do wźbógacenia te- 
idąc niemiecką . ulicą, zatwzymia się przed jędnym z jéj d0- | kladu pani Dąbrowskićj, przeznaczonego tia przytułek cier- 20 przybytku przeszłości. * Gabinet ornitologiczny hrabiego 
mów, spójrzy w okna, i wesitchnie głęboko: zapytaj, dla piącój ludzkości; <rozradowało się serce moje. Konstantego Tyzenhauza, ofiarowany йо muzeum przez 
Mytologia, Grecka, pomyślałem sobie; zostawiła ham po- |4®80 Syna hrabiego Rajnolda,nic do życzenią nie pozostawia, 
‘danie о murach miasta. Teby; wznoszących się, na sam a jeżeli istotnie nie kwalifikuje się Чо archeologji, znalazł 
dźwięk lutni Amfiona; Biblja święta nas uczy, że na odgłos | № miejsce jako gość uprzejmie przyjęty. 


czego? Odpowie: „tu mieszkiiła nieżuyś pani pisarzowa 
Mirska,* ам nią ta, że tak: powiem, więććj wiejska niż miej- 

J oziiego trąby runęiy baszty Jericho, a w Wilnie jedna nie- 
wiasta bez żadnego pieniężnego zasobu, uzbrojona jeno 


'ska gościnność; uprzejmość, dobroduszność, prostota, *któ- 
re teraz, coraz, rzadsze, Już się w wadycją przemieniać za- 
silną wolą, rzekła: „stań się“ га" Bóg dożwolił cudu, 
Stado, się! i / | 


— „кого powrócisz z Wilna, palniętaj mi donieść, : 
jakie na tobie uczyniło wrażenie po kiikoletnićj niebytności 
miasto, o którem tak sprzeczne słyszałem zdania. Jedni 
utrzymują, że postępuje, drudzy że upada, inni że na miej-. 
scu stoi.* Temi stówy list twój zakończyłeś. :, а. 

Bylem w Wilnie, wróciłem już na wieś, ido pióra się bio- 
rę, pragnąc zadosyć uczynic żądaniu twojemu. Ale biorąc 
rzeczy gruutownie, nie zaczynam od dzisiaj, ап ой wczoraj, 
ale оа tego czem. Wilno było przed czterdziestu laty, a prze- 
biegając kilka późniejszych epok, dójdę nakoniec do teraź- 
niejszych czasów, bo znajduję, że . za pomocą porównania 
najdoktadnićj dochodziemy prawdy. ‚ ү 

W roku 1816, będąc jeszcze uczniem 6-46) klassy 
szkół „Pijarrkica W Warszawie, przyjechalem па. wakacje | 
ро„га2 pierwszy do Wilna, gdzie moja matka mieszkała. , 

Pierwsze wrażenia miodocianego wieku, są najirwalsze, 
wypiętnowały się Da zawsze w pamięci mojej, а. lubo już 
buzko pół wieku od tego czasu minęło, zda, mi się że to 
byto wczoraj. диг». БЭ: 

Nazajutrz ро moim przyjeździe poszediem /4rana do 
Ostréj bramy; w (ćj wiasnie chwili msza się odprawiała, 
lud pobożny kięcząć zalegał саја ulicę, i ja ugiąwszy kola- 
na, modiiiem się gorąco do Bogarodzicy, , poczćm wzino= 
спіопу na duchu pobiegiem na zamkową górę. =. 

Na )6 szczycie stanąwszy i rzuciwszy w koło 
siebie okiem, niepojęte jakieś uczucie rozkołysało dziecin- 
ną wyobraznię moją. Szukąiem miejsca, kędy Giedymin 
Tura zabii, napróżno! Szukaiem wśród miasta owćj świą- 
tyni Perkuna, otoczonćj gajem, „poświęconym. Bogom, ale 
na jéj miejscu, ujrzałem katedralny kościół, a z pogańskich, 
czasów pozostałą tylko wieżę, przemienioną w dzwonnicę. 
Szczątki pałacu Barbary przeniosły шше w epokę Zygmun- 
ta Ąugusta,a oparty na zwaliskacn Jagiellońskiego zamku, 
mając obok siebie, z jednej swony górę; naktórćj trzy krzy= 
że przypominają męczeństwo „pierwszych, Apostolów, wiary: 
Chrystusa na MteWskićj ziemi, —po drugićj Bekieszową wier 
życ; pamiątkę Ядосан ЧО: wiernemu słudze, go- 
niiem myślą. tale" burzliwój” Wiłenki, te mnie zaniosły do 
srebrzystćj УЦ ага nią razem żańurzyły w tę przyszłość, 
która gdyby niebyla ukrytą uiedocieczoną zastoną, strąci- 


Wilno nigdy niebylo bogate w pisma: czasowe, mia- 
10 dawnićj Кшјега Litewskiego, Tygodnik. i Dziennik 
Wileński, Dzieje dobroczynności, Wiad, brukowe a po nich 
niby perjodyczue pisma Wizerunki, Atheneum, Теке Wi- 
leńską, Rocznik literacki, odznaczające się і wyboó- 
rem artykułów i staranną redakcją. Skoro Tygodnik 
wychodzić ' przestał, a Atheneum dłużćj utrzymać się nie- 
mogło, pozostał-kiurjer, przyjął nazwę Wileńskiego, zmie- 


czynają. |. j = | 
Pomiędzy tćm tówarzystwem należącóm już do ХІХ 
wieku, nie przepomnijny w Wilnie, o trzech reprezentant- 
kach przesziego stulecia, 6 pańi jeneralowćj Fitinighoff,Wań- 
kowiczowćj, Janiewiczowćj. Domy” tych poważnych ma=| 
{гоп zachowywaiy. jeszcze pewną etykietałność, ceremoajal- 
ność, kóre raz wyszedlszy ze zwyczaju, wątpię, aby kiedy 
wióciiy, gdyż саќе, nowe pokolenie mają przeciwko, sobię; 
a jednak można powiedzieć, że były szkołą prawdziwćj 
grzeczności, przyzwoitego zachowania się, i odróżnienia 
dobrze od źle wychowanego eziowieka. „+ вв) 
| Młodzież  męzka dzisiejsza coraz się więcćj: pśuje, 
i діс dziwnego, bo któż ją psuje? Pieć żeńska, pobłażaniem. 
I kiedy kobiety wefią wiosy coraz dziwacznićj, krynolinują 
|Się coraz obszernićj, stroją coraz kosztownićj dla has, 
kiimże są otoczone? rojem rozmamanych elegantów,'w sur- 
dutach, lub paletotach, z zabłoconemi: butami, z cygarem 
| w ustach, z brodą zapuszczoną przez łenistwo; zakrawają- 
cych na istnyCi Żuawów, tylko: żuawów bez broni; ред wo- 
jehnćj siawy, ред. kola ua.plecach.. баан ba! аз 
| W roku 1819 uniwersytet Wileński był w całćj 
'śwćj świetności, pierwsze W nim katedry zajmowali bracia 
'Sniadeccy;, Gródek, rak 'i tylu ińhńych Europejskićj zna- 
| komitości „professorów,! a зеден: "ruch literacki niebył еш, 
czćm został po walce romaiyzmu 4 klassycyzmem, Bruko- 
wiec poczyna! wytykać wady. „społeczne,  karcić zdrożne 
obyczaje, Szydlowski, ше jednym. dowcipnym. wierszykiem 
'wyśmiał i poprawi, Gorecki, „w, bajkach swoich przez usta 
zwierząt przemawiał do ludzi. Nie spodziewał się, że W lat 
kilkadziesiąt późnićj sami przemienią się w zwierzęta, że 
Iwy.idwiće, wyjdą 4 żelaźnych klatek, opuszczą menażćcje, 
i w modnych: zamieszkają salonach" oll 000041 
//W;moduyni salonie, па 506216] 'katiapce 
„Poznałem Iwicę po 1арсе, . ‚ 9" 
Mówiąć bowiem między nami, “= 
Lyla łapka z pazurami. (*) > SŁOWIE 
— Dziewięciołetńi przeciąg czasa jeżeli wywiera na- 
człowieku zmianę widoczną, вера" inu również społeczność 
ludzka, ulegają okoliczności 110ву "Po upływie lat dzie- 
więciu najczęścićj wyrzec trzeba: ©0000 0000038 
E ane WSZY jak bylo; 
-94 отр ku” tag Jak Но 


Byłże: to skutek" miłego wrażenia; jakiegom doznał 
na samym wstępie . do miasta, alboli też rzeczywistością, 
ale przejechawszy most: zielony przedstawiło mi się Wilno. 
wświąteczną przystrojone szatę; wszędzie wzrost, przebu- 
dzenie że snu.” 

"0d czasu, Jak teraźniejszy rządca kraju wziął mia- 
sto. pod swoją opiekę, ileżsto nowych wybudowano domów, 
wyporządzono, starych! pozakładano nowe hotele, kluby, 
otworzono nowe ulice, bulwary, a spacery pomiędzy Wi- 
lenką i Wilją, jeżeli jeszcze z czasem dolączą do nich zam- 
kową górę, nie znajdą sobie równych w żadnćj Europej- | tep 
skiój SONEL ISRO „Әли dają książki. Т 

Pójdźmy na Ańtokól: ро prawój stronie Ѕаріелуйѕкі |’ Miała teniu zapobiedz spółka zawiązana w усошібі 
райае przemieniony па kadeckie kószary; po lewćj piękne |120, ale dotąd nie dostrzegamy jeszeże skutków” tego' tak 
i fantazyjne willę, «walczą pomiędzy sobą: 0 pierwszeństwo. | filantropijnego nańkowego pomysłu. МУ naszym kraju; kie- 
Pójdźmy, za Оза, bramę, tam, Warszawsko-Petersburska dy się znalazła: potrzeba i chęć czytania, ijest.co czytać, 
1016) zelazna,przebiwszy głębokim tunelem, ponarskie góry, chwała. Bogu, czuć się daje coraz bardzićj w Wilnie, brak 
rzucóym Mostem na Wilji przebyWszy rzekę, przeskakuje biblioteki publicznćj na wzór Poznania lub Lwowa, oraz 
przez wierzch Ostrobramskiej ulicy i fa Warszawę dąży, | Как księgarskich czytelni, (Cabinets de lecture) gdzićby 
aby. лаг pomocą pary wschód и zachodem połączyć. każdy, prócz pism perjodycznych, mógł żnaleźć każdą ńówó- 

Gzy kołój” żelizia przyczyńń sig do warosta miasta | "У лк: а 
Wina? Jest'to pytanie, na które różni tóżnie odpowiadają. | 
Utrzymują jedni, że'miasto się załudni, wzbogaci, osiadać 
w пієш będą rzemieślnicy, kupcy, spekulanci, zjeżdżać się 
do niego ze wszech stron, nawet ruch umysłowy. skorzysta, 
większego rozwoju nabędzie. че e 


\ 


wćj szacie i w powiększonych ramach. 


_ Księgarnie Wileńskie znalazłem więcój ożywione 
niż dawnićj, chociaż wydawnictwo nowych utworów 'dósyć 
tępo idzie. Mało płacą autorom, a za nadto drogo sprze- 


} m ist owu 
| Wilno, to dawne ognisko wiedzy krajowćj, ' przez 
różne przechodząc koleje, to błyszczało jasnym płomieniem, 
to się w slaby zamieniało płomyk, to załedwo żarem tlaio, 
nigdy jednak nie zagasło zupełnie, bo” dziś mawet goreje, 
oświeca, ogrzeWwaj 5048 "NBD Шм от ашан smoenyò stn) 

4 3WNONI гмиғпепмап SEGAR МУГТ rng!) 
Mikołaj Malinowski i Michał „Baliński niezmordowa- 
ni w pracy, kiedy pierwszy, mistrzowskim piórem kreśli po- 
glądy ogólne w Kurjerze wileńskim, drugi końcży żywot 
Śniadeckiego, a oba ше poprzestająć na tém,” niejednyin 
może nowym utworem whet wzbógacą dzieje ojczyste. Hgna- 


łaby Wszelki $wój Urok. onenn ләдә атоллов 
Jakie było Wilno w roku 1816 pod względem towarzy- 
skiego życia i naukoweg) stanowiska, szesnastoletni mio- 
dzieniec, dziecko prawie; nie byłem” w stanie ani pójąć аш 
osądziczmnie naj więcćj zajmowało 00:00) pód zmysty pódpada, 
zadziwia lub bawi: w mieście kościoły i dawne gmachy, poza 
miastem urocze okolice. Kiedym о zachodzie stońca powra- 
cal z dalekićj wycieczki, % Werek;,” Kalwacji, Zakretu, Po- 
piawów, chociaż matka moja wybierałw się gdzie na wieczór, 
iwziąść mnie z sobą chciała;: wolałem iść do spoczynku. 
aby nazajutrz równo ze świtem'do nowych wycieczek być 
gotowym. Jedną tylko uroczystość z owych czasów pamię- 
tam, to jest.publiczne „рожакасујве :: otwarcie kursów uni- 
wersyteckich, w tójże samej Awiw którćj się dzisiaj znaj- 
duje muzeum archeologiczne. Gdym się teraz znalazł | 
w temże samém miejscu, zdało mi się widzieć jeszcze re- 
ktora akademji otoczonegó professorami, przyodzianemi 
w poważne togi, i to grono młodzieży, z których nieje- 
den,wszediszy późnićj w świat, chwalebnie zawód swój speł- 
nii, niejeden gdzieś tam daleko tęskni za rodzinną ziemią, 
a większą częśc już pokryła cmentarna murawa. I smutna 
mi się myśl nasunęla: że to có przed czterdziestu laty tak 
mnie 24)шо%аіо, ludzie і dzieje,” jak te wykopaliska prze- 
sziości, które W koło siebie widżę, już dzisiaj do areheolo- 
gji naszćj należą. Bo boją | эң 
We trzy lata później, przepędziłem całą zimę w Wil- 
nie, gdzie nie prawie zmienienem nie zastałem prócz siebie. 
Z dziecka przeistoczony w młodzieńca; szukałem ruchu, za- 
baw, użycia, jak gdybym przeczuwa, że jeżeli wiosńa W na- 
turze co rok się odnawia, dla człowiekw jest jediii, prędko 
mija, «nie powraca: 1" п OŚW ®б в „rotgsH 
W „roku „4349: znalaziem,, Wilno wielce; ożywione: 
pod względem towarzyskim і w pełnym rozwoju pod угро, 
dem umysłowym. Dużo było zamieszkałego ODY Wat wa, 
піешаїо  zjeżdzało na! zimę dla. żabawy, а więcćj JES 


Utrzymują drudzy , że miasto mie” wiele żyszcze, 
gdyż ulatwiona kommunikacja 2 Petersburgiem, Warszawą 
рі Zagranicą sprawi, że: eo tylko, kto zażąda: to ztamtąd 
sprowadzi. Zagraniczni przejeżdżając przez 'Wiłho, za- 
trzymają się przez ciekawość, może dzień jeden i dalćj po- 
Jadą, a jeżeli jaki turysta,zawita, wszystko powierzchownie 
obejrzy, potćm dziwolągi, jak to się zwykle zdarza, napisze. 
I ja tego ostatniego jestem zdania, znajduję bowiem, że! nie 
chwilowy przejazd, ale ciągly pobyt w jednóm+ miejscu, 
nadać jedynie może ruch, życie, зі wzrost. © Nie przejeż- 

| Pakta się анало Wilno w Yea roka, Бос Poised- | JACH ale staly mieszkaniec przyczynia się do zaladnie- 
rzałe; znużonę; zosmutniał€/T'ńinie nië уо «ак wesoło jak 095 + ©0 zamożności przykłada: ak 
dawnićj; może: dla tego żę:dziewięć lat wieku przybyło. |. Na początku XIX stulecia Krzemieniec wołyński 

| Luowu lat siędm upłynęio nimem, do Wilna zawitał, sa | by! małą mieściną. Skoro Tadeusż Czacki zalożył W nim 
wtedy wszystko przeistoczone znalazięm, nietyje jędnak | SWój naukowy zakiad, młodzież zaczęla doniego uczęsżczać, 
pod” względem materjalnym jak moralnym, Była to chwila | zaczęli w nim osiadać rodzice dla dzieci, inni dla fowarzy- 
przejścia. Kobiety które w całym rózkwicić młodości zosta- | stwa, zaczęto na gwalt budować domy, i wkrótce Krze- 
wiłem, dziśw 06) krytycznój epoce mijającćj trzydziestów- ге p do tego stopnia, 76 się stał pierwszćm mia- 
kę, czując; ile codzień tracą, krępowały ' się do życia, nie+ |Stem w całćj prowincji. | | „су Ognia świętego, przedstawiciele tego ZEL! 
chcąc, ustąpić; „оу ostatkiem ole, walecanię. Win Урал "Równo ze śmiercią Czackiego wzrost. się zatrzymał, Ше УКУ Е co НР чы тенә 
ү таш? WC a РАМА, HOMO Poety; оо агро zwinięciu jego zakładu, Krzemieniec miasto, do mie- | лев ustąpić micjsc waszych hędziecie musieli idącemu po 

|... awsze Polik taliczy, jak jemu zagrają, ы шр |ściny wróciło. Projektowana nawet kolój, żelazna Kijow- } was pokoleniu —czyż ogień święty razem z wami zagaśnie? 
cale" Wihio było” W kónkurach, w zalotach, zabawa na- | ska, jeżeli tamtędy przechodzić będzie, nie przywróci mu | komuż straż jog у? ogień gwięśy | каваште; 
stępowała' po żdbawie, ее pó tańcu, gorączkowa Sztu- dawnćj świetności, i dawnego życia. | Jego powierzycie:, 
саћа wesołość! miedawała  eliwili odpoczyńku, i mikt па to | | 


lji, dzy nam 2 oczów wycisnął, przenosząc do domku swoje- 
go dziadka i wskrzesił ną nowo ród dawnych kwestarzy, 
k by гл drugą teraz część jego udzielić nam „wkróte obiecuje. 7 
ku starości nieco nachylilo. Gienjalny Uamacz Bajrona, Walterskota, po swojćj Fe” 
tem, nieco za nadto wyidealizówanćj Barbary Radziwiłłów="' 
ny, 4 teraż końeży Jerzego Lubomitskiego, który sądząc 


dzająęym.+ Władysław, Syrokomla, 1 czemuż, teraz rzadko 
lutnię. swoją „nastraja, ОП CO, za pomocą jéj dźwięków 
umie tak trafiać do зеге naszych? p 

Ale wy. ;%ystużeni mężowie pod bronią, Wajdeloci 


тое 


nie, цууалаї, ‚де ро takim nienaturalnym stanie następuje 84 еа А га тойиб ций а któremu Bóg dał, wolę,aby Ją Ba ерке użyć, zdolności, aby 
муке przesycenie, znużenie, niemoc. ой ii а с теры р >> Gtowskich, | "ie leżały odłogiem. , Wielka. na was odpowiedzialność 
osiadało w mieście dlajwychówania dzieci. Kuch też Wion wlaśnie w fym Czasie gdy miasto Kowno tak, ólbrzymio się | ц ру раней нент" 

sia 2 | aw ia dzieci. — 60 $prze- podnosiło, a we wszystkich powiatowych miastach wzrost 
ki czuć SIĘ wa rzemieślnik miał* zajęcie, kupić trzeb spostrzegać się dawal, w Wilnie „od, lat dwudziestu, aie- 
dawal, pi обок wiejskie dostarczały: "wszelkich ро луу! | т czy kilku nowych doińów pobudowano, a Bekieszowa 
była zamożność, nikt się na brak pieniędzy mie '|więżyca runęła, а szczątki palacu Barbary rozebrano nu 


mu; Tyszkiewiczowi, który przez lat wiele Z niemałym na- głodu. 71 
kladem, единого гайд pracą, „агай © Zbytki dawne, | ` 


caly swój zbiór szacownych rękopismów, Przywilejów, ksiągy,| wą | itozpisalem şi? (2a nadto długo, a dotąd jeszcze nieodpo- 
pomników sztuki wygrzebanych 2 kurhanów, па początek | wiedzialem, Kochany Kazibicrzu, ца początkowe zapytanie 
zakladu i użytek publiczny , przeźidczyj, Рози у а | czy Wilno postępuje upada, lub na miejscu stoi? Odpowiem 


i owal іе г „księżnćj HadWi- 
czery ciągle następowały po sobie a domysksiężnćj вади 262086 mu Boże ! 


kowćj Radziwiłłowćj, jenerałowćj Morykoninćjy: hrabiny | *) Satyra Lwica. «това х bogate przedewszystkióm w odkopaliskaskłądające się Z da- ре... 
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Teatr niezły, ale niewiele uczęszczanyjżasto bałćti wie- dowanie K odc aji at Enar DRAGI: aan ODZIE CZY лиан ар ca 
у ęszczany pobudowanie Kossobudzkiego zajazdu. tssosssqu (0 jego przykładem miłośnicy teo 60 У, i dzisiaj шабаш | ża tém; ЖОР. Stało, teraz ruszyło się a ejac, рот Бг 
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ро tóm;co z niego już czytałem, w niczćm nie ustępuje poprze- 


Do was więc głos mój obracam, do was pokolenie nowe, .. 


| nii redakcją; ale dotknięt chroniczną niemocą, już blizki 
byt zgona. * 04 TEBO IPETO FORCE począł WYCNÓNI WO 


су Сойко; który nas tak miłować nauczył nadbrzeża Wi-- 


licycie zbogacił literaturę, polską dramatycznym poema- 1" 


ców "шй; роже że” jeżeli obfity plon wyda, nie będzie = 
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prawda wylewa się suaińieniein, (№ których ten wielki mi- «№іе nie powiem 0 obronie króla  neapolitańskiego 
nister mówi, że rząd króla 'Wiktora- Emanuela nie może | w баесіе. Była ona piękną, jednak nie dosyć, by ойро=! 
pozostać dlużej, w téim fałszywem położeniu. „Trzeba wy f wiedziala życzeniom ludzi wojskowych. Nie dajcie się 
prowadzić moje postępowanie na dzien wielki, ulegam od- | unosić zapałowi і ліе pozwólcie wyrugować ze swych umy- 
powiedzialności, która mię obarcza a Którćj przyjąć nie mó: | słów dziejowego zdarzenia, które ją угодно: Znakomici 
sę tylko pod warunkiem uzuania Је) w obet mojego kraju | przedstawiciele nauki wojenoćj mogliby” na tóm miejscu 
i dziejów.“ Jedyną jego Р Jest, powtarzam, że nie był | dowieść, że gdyby na nich spadła obrona Gaety, ta obrona 
dość otwartym. powiem nadto, że со zowią najazdem, by” | dlużćjby trwała. Mamy przyklad książęcia Hessko-Philip- 
10 krokiem sprawiedliwy m 1 nieuciiromym, nie Dyt to praw-| statskiego w 1806 i 1807, który z 2,500 ludzi trzymał się 
dziwy najazd, bylo 10 udzielenie wsparcia krajowi, który| 6 czy 8 miesięcy. | 
sam dóko ТАЙ rewolucji. Szanowny mój towarzysz, marszałek Vaillant, mówił 
_ Kiedy БА „ prawidlowy, otoczony stu tysięcznem woj- | mi, iż wolałby bronić, niż dobywać Gaety:i gdyby poru- 
ТИ potężną flotę i 14 parowych fregat, nie- |‘с20по ma ten ostatni obowiązek, potrafiiby go lepićj speł- 
нр A ronić SIę od tysiąca odważnych patryotów, oczywi- | nić niż Franciszek П, nawet z Neapolitanami; cokolwiek= 
РЫШ АНЫ Ad. upaść, że przeznaczony. jest na zgubę. | bądź, obrona była zaszczytną; pewnie nie zechcę zmniej- 
woi ‚ше posłał Garibaldiego; ale, przypuszczając to na- | szać "jéj zasługi, bo zmniejszałbym, tóm samém, zasługę 
wa › бту? Garibaldi z garstką towarzyszów zdołałby obalić | dobywających, a to pie jest mym zamiarem. (Uśmiechy 
rząd silny? Niech legitymiści lub zagorzali republikanie | potwierdzające). 
spróbują 1 Auglji wylądować w tysiąc łab półtora tysięcy Przy tój zręczności dosyć ciekawem będzie przytoczyć 
ludzi na nasze brzegi, wystrzełamy ich co do nogi; skażemy | jeden szczegół z wnętrza Gaety. Dawno juź król neapoli- 
ich na śmierć, w imię prawa narodów, a to ani na wios nie | tański chciał ustąpić ; ~ wcale mu tego: nie wyrzucam. 
nadwątli naszego rządu. Jeżeli więc rząd neapolitański | Cesarz pisał do niego, aby ustąpił, i król osobiście skłonny 
obalony został tak słabemi środkami, to samo ostatecznie go | był pójść za tą radą, chociaż go przedstawiano jak piorun 
potępia; jest to dowodem, że żyć nie mógł, że rewolucja już | wojny; czuł, że obrona była daremną , że doszła już swój 
dojrzała we wszystkich umysłach i że władza ciężąca nad | тегу, że czas“ było jéj zaniechać. Kto nie umiał obronić 
krajem musiała runąć. (Poruszenie). Jest to jasne, jak | królestwa z 100 tysięcznem wojskiem, przeciw tak słabemu 
światło słoneczne. "Tymczasem, w tćm położeniu, widzicie | najazdowi, trudno byłó mieć urojoną nadzieję odzyskać toż 
człowieka, którego szanuję, wielkiego patryotę, który po- | królestwo w 10 lub 11,000 ludzi, między którymi było 
niosł ga Ofiarę wszystko co posiadał, który naraził życie | wielu cudzoziemców. Rzecz о tych cudzoziemcach miała 
za ideę, bohatera godnego uwielbień tych nawet, którzy | wielki rozgłos. Jeślibyśmy policzyli naszych cudzoziemców, 
znajdują się w obozie przeciwnym; widzicie jednóm słowem | d przeciwnicy nasi swoich, okazałaby się wielka przewyżka 
Garibaldiego, który będąc: jenerałem w służbie króla Pie- | na ich stronie. 
monckiego, wyrzeka się stopnia i wysiada na brzeg z tysią- Król neapolitański dosyć był skłonnym, d. 16 stycznia, 
сеш ludzi w Sycylji, wywalcza powodzenia, z niespodzianą | do ustąpienia. Flota francuzka miała odpłynąć. Ciało 
łatwością, która samego zwycięzcę zdumiała i oćmiła. dyplomatyczne,—cieszę się, że. w nim nie znajdowali się 
Po dokonaniu tych czynów, co powinien był począć Pie- |-posłowie ani francuzki, ani angielski,—wezwane do Gaety, | 
mont? Widzieliście króla neapoltańskiego w niemożności | z powodu: jakićjś tam rocznicy, przybywa.  Odbyto radę, 
odporu w Sycylji, zmuszonego rozkazać przeciągnąć 22 ty- | a na nićj król głosuje za oddaniem twierdzy; ciało dyplo- 
siącom wojsk prawidłówych przed 1,400 ludźmi, załedwie | matyczne było nadzwyczaj: zapalone, zagrzewa: de oporu, 
uzbrojonymi; widzieliście późnićj tego ѕвашеро króla, tak | mówi, że nie należało ustępować twierdzy, Wówczas król 
ódważnego w kazamacie, iciekującego ze swój” stolicy; | neapolitański okazał się dowcipnym i wypłatał doskonałego | 
wówczas, gdy był otoczony żolnierzami, ale też, jak mówią, | figla cialu dypłomatycznemu; rzekł (do nich: „Wzywając 
zdrajcami. ; was na tę radę, gotów byłem oddać twierdzę; lecz teraz 
0! mości panowie, królowie” zdradzani w podobnych | przychylam вів do waszego: zdania; tylko żądam, abyście, 
okolicznościach, wierzcie mi, nie wiele mają siły. ‘Nie, ја | okazawszy tyle mocy w radach, nie odmówili mi swćj 
zdrady nie przypuszezam; wierzę raczćj w pewnych chwi- | dzielności, w samém' działaniu. Proszę o nią; oddaję na 
lach w słabość ludzi, niż w ich złą wolę. Dzieje mało | wasze usługi ogromną kazamatę (która była zupełnie bez- 
przedstawiają mężów stanu, co by w ciszy swoich komnat, | pieczną i służyła za mieszkanie królowi), możecie w nićj 
dobrowolnie mówili do siebie: „Zdradzę.* Zdarza się tyl- | pozostać!“ Wówczas (jeden z naocznych świadków pisze 
ko, że raż wstąpiwszy na złe stanowisko i nie wiedząc pó- | do mnie) zaszła pocieszna scena; jeden z posłów był chory, 
źnićj jak. 2 niego” wybrnąć, słabość wtrąca mimowolnie | drugi zapomniał sukień i koszul, trzeci chee oddalić się, 
w postępki, potępiane we właśnem sumieniu, ale które ше | by powrócić z potężną flotą. Ро obliczeniu, z całego ciała 
są rzeczywiście zdradą z namysłu; nie, w podobnych zda- | dyplomatycznego pozostał tylko Hiszpan, związany stosun- 
rzeniach wszyscy zdradzają razem 2 okolicznościami. Rząd | kami pokrewieństwa; Austrjak, prawami następstwa i Sas. 
upada nie mając nawet zdrajców, kiedy jest nienawidziany, | Oni о przedstawiali męstwo europejskie , powołane do 
Nadto, jakież było wówczas położenie Włoch? naprzód, czy | wspierania praw króla neapolitańskiego. 
Włóchy są cało-zbiorem czy oddzielnemi cząstkami? Ja M. pp; winienem jeszcze wytłumaczyć się w głównym 
mówi, że są całozbiorem. Матугађіа de la Rochejacgue- | przedmiocie niniejszych rozpraw. Przedmiot ten. jest arcy 
lein utrzymuje, że Włochy jednolite nigdy nie istniały; | trudny, wątpię aby wszedł w швузіу. senatu, lubo najgłę- 
lecz chóćby nigdy nie istniały, jak jedność, nie idzie zatćm | bićj przekonany jestem о jego prawdziwości: jest to przed- 
aby nie miały stać się jednałitemi w przyszłości. Сау? je- | miot jedności włoskićj. | ; 
dność francuzka zawsze istniała ? 1 nim ustaliła się nasza |’ Powiedziałem, że jedność włoska była wynikłością wojny 
Jedność, шота byłoby powiedziedzieć: „Chcecie zlać z so- | 1859; i dla tego byłem za tą wojną i dla tego przeciwnicy 
bą Bretonję, Alzację, Basków, Prowancję -ależ to jest sza- | jedności włoskićj powstawali przeciw tćj wojnie. Przy 
leństwo, to niema przyczyny bytu, bo to nigdy niebyło? | rozpoczęciu wojny włoskićj mówili do siebie: Ха pobiciem 
Wojna Włoska jest wojną domową, ani mnićj, ani więcćj, | Austrji koniecznie pójdzie, że ci wszyscy mali panujący, 
tak, że w ogóle przychodzi mi pytać, па jakićj podstawie | którzy, rzeczywiście ше. są niepodległymi, którzy w istocie 
opierały się te narodowości, których broniliście tak ocię- | są dełegatami, prefektami, lennikami Austrji, upadną z nią 
nie ? i podzielą jéj dolę. М istocie bowiem, chcieć ich wyzwo- 
Neapolitanie nie bronią się w Neapolu; Modeńczycy nie | lenia, było to chcieć wyzwolenia urojonego, bo istniały trak- 
bronią Modeny; Parmezanie Parmy; Toskańczycy—To- | taty, w moe których ci wszyscy książęta byli służebnikami 
skanji; Bolończycy Bolonji; ale za to u nas legitymiści bro- | Austrji, wszyscy, nawet ów król neapolitański, przedmiot 
nią tych wszystkich udzielności. Dla czego, mości pano- | najżywszego podziwu, którego wynosicie męztwo i opiewa- 
wie? pytam, bo te rządy nie były nawet prawowite. W | cie chwałę. Dawno już ten król wyzuł się ze swćj udziel- 
istocie, przez rząd prawowity, rozumie się taki, co liczy dłu- | ności, dawno już zawarł traktat z Austrją, mocą którego 
gie następstwo łat, co rozkrzewił się w kraju i powstał ra- | zobowiązał się nie nadawać ustaw, któreby nie były wpro- 
zem z narodowością, Tym sposobem pojmuję, że Котапо- | wadzane do państw austryjackich. 
wie są prawowitymi i z prawa Boskiego w Rossji; ale ja- Widzicie, m. pp., że nie podobna zupelnićj wyzuć się 
kiem że prawem Burbonowie mieli być prawowitymi w Ne- | z praw udzielności.  Owoż, zdrowy rozsądek, logika powie- 
apolu? Czyż to па mócy zasady Boskićj i prawowitćj? By- | działy z Wolterem: „Jest któś rozumniejszy niż każdy, po- 
najmnićj! stało się to skutkiem klęsk naszych i na mocy | jedyńczo t. j. ogół.* Озо? ogółem jest w tym razie lud 
traktatu 1815 r. Odzierżeli oni koronę ż rąk tych ladzi | włoski: a kiedy lud włoski ujrzał upadek Austrji, powie- 
niecnych i niedoświadczonych, którzy za zielonym stołem | dział: „Pan upadł, służalcy za nim upadną; nie powinni już 
w upojeniu zwycięztwa nad nami odniesionego, na oślep | nigdy powstać. Napoleon obalił drzewo nad Міпеіо, kona- 
postrzygli jeograficzną kartę i rzekli: „Ту będziesz Neapo- | ry powinny rozlecieć się na wszystkie strony. 
litańczykiem; ty Toskańczykiem; ty Modeńczykiem.* Сі Jeden tylko był panujący, którego położenie było różne; 
ludzie dopuścili się niesłychanych wymysłów na mężów | był nim Papież. Papież posiadał tę narodowość i tę nic- 
stanu i z góry podkopali zasadę prawowitości; bo w miarę | zależność, któraby mu dozwalała wyboru między dwiema 
zejścia e świata tój lub owój osoby potomnie lub bezpo- | sprawami; wybrać sprawę oswobodzenia Włoch i powie- 
tomnie, kraj znajdował się poćwiertowanym. Cóż więc | dzieć: „Jestem za stroną niepodległości włoskićj.* Lecz 
stałoby się 2 tą szanowną narodowością Parmeńską, gdyby | nie chciał uczynić tego wyboru. Zwrócił się ku Austrji, 
syu księżny, бо tym kraikiem rządziła, był umarł? Stałoby | stanął w obronie tćj nieszczęśliwćj sprawy, która upadła 
się, że ta narodowość przedstawiana za tak żywotną, | na brzegach Mincio. 
w тос traktatów byłaby rozdartą na dwie części, Od chwili oswobodzenia przez nas ludu włoskiego i wy- 
z których jedna przeszłaby pod panowanie Piemontu, druga | zwolenia Włoch z pod panowania austryjąckiego, dwa tylko 
zaś pod panowanie Austrji. (Podobna dola spotkała księ- | były możliwe następstwa: albo, żeby Włochy stały się 
stwo Łukieskie, które dostało się Toskanji, po śmierci księż- | francuzkiemi, albo włoskiemi; nie mogąc być austryjac- 
ny Parmeńskićj , Marji-Luiży. ` Wszystkie wspomniane | kiemi, w szlachetności naszćj polityki, nie chcieliśmy aby 
narodości były przeznaczone popękać, jak bańki mydlane. | były francuzkiemi; nic więc: im nie pozostało tylko być 
Oto są owe narodowości, których tak zacięcie bronicie. | włoskiemi. Tak być musiało, bo jeślibyście chcieli na- 
<= że Piemónt udając się do Neepolu w obec wybuchłćj | rzucić Włochom, wbrew ich życzeniom, wolę własną, po- 
wi gre m powstrzymał anarchję: we Włoszech. Mó- trzebne było koniecznie zbrojne zajęcie w 100 lub 200,000 
p «A pI ч owi dowod w rozprawach, z któremi му- wojska. 
мар król гай, że Garibaldi mógł dać się unieść. Chcę rozszerzyć się nieco nad konfederacją: włoską, 
Nie, . hi 6 8 Б ашанце ceni 1 szanuje Garibaldiego, | z którą ciągle występują naprzód. Ale, m. pp., senatorowie, 
ale nieche ht = K ao ministrem spraw zagranicznych; | pomysł konfederacji włoskiéj, nie waham się powiedzieć, 
nie chce polity” ke --. poddać Garibaldiemu i rzeki do sie- | jest to pomysł nie mogący się dzisiaj ziścić. Cesarz też, 
bie: „Garibaldi „a zrobił wszystko bezemnie, mógł | o ile mi polityka jego jest wiadomą, nie miał nigdy zamiaru 
by mię narazić W = и og? powodzeń. Chociaż usi- | narzucać woli swojćj Włochom; zawsze był 16] myśli, aby 
łowano. wrażać mys Wie s téj mównicy, jest jednak | zostawić im całą swobodę działania. Objawił im szczerze 
rzeczą pewną, że jesli: WI Wz umie w razie po- | myśl swoją, pragnąc im być użytecznym. Rzekł do nich: 
trzeby poświęcać krew swoją 1 Sorone, wię także, że świę- | oto moja rada, zjednoczcie się w związek. I, aby rada wy- 
ta sprawa. Włoska spoczywa W Jego ręku,  Odpowiedzial- | dała się szlachetniejszą i mnićj natarczywą, dodał: Jeśli 
йуп) jest.za nią przed dziejami i nie mógł pozwolić Garibal- pójdziecie wskazaną przezemnie drogą, będzie to dla mnie 
diemu rzucić się szalenie na Rzym lub Wenecję; nie powi- | mitem i będę wam za to obowiązany; ale jeśli za nią nie 
nien był czekać, dopóki 40 tysięczne wojsko ше urządzi się | pójdziecie, nie narzucę wam jéj i nigdy przeciw wam nie 
w ręku tego wodza, którego należało юч У Za- |użyję siły. Byla to rada przyjacielska, ale nie rozkaz. 
więzi przedsięwzięć, mogących stać się zuchwa шу zgu- Р. minister spraw zagranicznych, 2 wielką przenikliwo- 
bnemi dla swobody Włoskićj. Jakże król Piemonć і mógł ścią і z niezaprzeczonym talentem, wykazał tę różnicę ; 
powstrzymać Garibaldiego? Jeden tylko był środek: oto, powiadał w depeszy swojćj, do hr. Cavoura: „Jeżeli pój- 
ująć we własne ręce i chorągiew i sprawę Garibaldiego. | dziecie za naszą radą, będziemy trzymać z wami i w po- 
iktor-Emmanuel ujął to oboje i zapewnił im tryumf. koju i w wojnie; będziemy odpowiedzialni za wszystko 
est to polityka, wyborna polityka, ale nie zła wiara. у, się stanie we Włoszech; jeżeli nie, wycofamy, 2 wielkim 
колуу chciał, mógłbym jeszcze złożyć szereg dokumen- żalem, „ARA odpowiedzialność ; sprawa nasża pozostanie 
о оті Mógłbym mu przypomnieć гуну angie|- | być SP па; и iecie mieć swoją swobodę działania, my 
шел 612098008, że żaden 2 europejskich mężów stanu | 245 naszą; i wszystko; nigdy bowiem nie mieliśmy 
YŚli powstawać na tę rewolucję 1688; mógłbym opo- 


jbdobneż: niedogodności, wynurzą się między, prowincjami 
włoskiemi, -zjednoczonemi., w związek, zwłaszcza w obec 
Piemontu. 

Papież mówił ze swćj strony: Nie chodzi mi o konfedera- 
cję , nie chodzi mi o to, abym był jéj prezesem; jednój rze- 
czy tylko żądam, powrótu państw moich i па tém poprze- 
stanę. Chcę mieć tylko wojsko cudzoziemskie, abym je 
mógł zachować. i w posłuszeństwie utrzymać. Król neapoli- 
tański. nie lepićj był. usposobiony dla tego pomysłu. Co 
do Wiktora-Emmanuela , chciał оп czegóś lepszego, to 
rzęcz prosta; nie chciał konfederacji; nie chciał części; 
wolał całość „i miał słuszność. (Ah! ah!) Chciał całości, 
była to polityka bardzo wybitna; mówił o tém otwarcie i 
głośno, mówił coram popuło. Oto. jest jego polityka dla 
wszystkich zrozumiała. ni 

Ludy włoskie również nie chciały konfederacji, nie 
chciały. jéj, рой żadnym. względem. Włosi są domyślni; 
jest to niezaprzeczony ich przymiot, obok niektórych wad. 
Dyplomacja tak ich doświadczała, tak wyzyskiwała, 20 są 
dwie „rzeczy, któremi nadewszystko się brzydzą, to jest 
rządami, jakie mieli i dyplomatykami. Dyplomatyków mają 
w ohydzie i słusznie, bo.dyplomatycy zawsze ich oszuki- 
wal, zdradzali, bo zawsze płacili za dyplomatyków. Owoż, 
kiedy . mówiono Włochom, będziecie mieć konfederację, 
wiemy, odpowiadali, będzie to prawo, będzie to powinność 
uciemiężania nas. A więc, ta konfederacja, 0 którćj tyle 
mówiono, nigdy mie posiadała warunków życia, nigdy nie 
była niezóm innóm, tylko zarodkiem, tylkó prostą radą, 
powiem nawet, prostem przypuszczeniem, uczynionem przez 
Francję, przypuszczeniem, którego nikt przyjąć nie chciał, 
ponieważ było niepodobne do ziszczenia. Pozostawała więc 
wolność Фа Włochów, Włochy dla nich samych, to jest 
jedność. 

P.prezes. Może w. ks. m. życzy zatrzymać się na 
chwilę. | 

Ks. Napoleon. Jeżeli senat nie jest bardzo znużony słu- 
chaniem, chciałbym prosić о pozwolenie krótkiego wypoó- |” 
czynku i wnet znowu mówić będę (dobrze! dobrze !). (8. т.) przyjął rzeczone: warunki: - Parlamentarz udaje. się 

DEPESZE TELEGRAFICZNE. |w tymże eela do Civitella: del Tronto. 

PARYŻ, 11 marca. Na posiedzeniu ciała prawo-| | LONDYN, sóbota 16 marca. Na piątkowém pò- 
dawczegó; pp: Góouimp Koenigswarter i Kolb-| siedzeniu izby gmin, lord John „Russel, odpowiadając 
Bernard zabierali głosy po panu: de Fla v i gny; | Panu Duncombe, oświadczył , iż nigdy flota angielska 
pan Kolb-Bernard powstawał na zasadę ńieinter-| nie otrzymała instrakcji: wdawania się, w razie odpły- 
wencji, potępiał politykę francużką, jakićj Francja | nienia z Włoch jakiejkolwiek wyprawy, dła napadu na 
trzyma się względem Rzymu i dowodził, że polityka | Dalmację. i i - 
angielska: odniosła zwycięztwo nad franeuzką, która шї-] PARYŻ, sóbota 16 marca. Monitor po wsze” 
mowolnie stała się рошоепіса rewolucji we Włoszech.| ср пу oznajmuje, że konferencja postanowiła przedłu- 
Sądzi, że na tym się skończy, iż Francja odda Rzym| żyć pobyt wojsk franeuzkich w Syrji do d. 5 ezerwca. 
Piemontowi i zamyka swoją mówę wezwaniem rządu| Depesza 1 Turynu donosi, że hr. Gavour, odpowia- 
aby przyjął politykę prawdziwie zachowawczą, bo nade- dając na interpelację, odnoszącą się do sprawy rzym- 
szła chwila wyboru między zasadami ożywiającemi i za- | Skićj, uznał i wczesność i potrzebę rozpraw, Oraz, że 
bójczemi. , w następny czwartek, t. j. 4, 21 marca, złoży w tój 

„Nie traćmy ż oczu, zawołał; że jest ео5 gor-| mierze objaśnienia. i 
szego od rządów obalanych; są fo rządy, które sięj LONDYN, 16 marea. Zakład Reutera udziela 
po sobie zmieniają.* Pan В Шаа w imieniu rządu) Wiadomości z Konstantynopola pod 4. 9 marca: 
protestował przeciw powyższćj mowie, ponieważ usiło- „Statek Banschee odpłynął do Galaczu dla za- 
wała poniżyć Francję i występuje 2 niedorzecznemi | brania broni, pochodzącćj z Piemontu, zatrzymanej tym- 
grożbami pod względem spokojności wewnętrznćj. Na-| czasowo przez władze: tureckie i która powinna poze- 
stępnie dowiedzie, że polityka rządowa jest razem ka- stać w posiadania Anglików. | 
tolicką i liberalną, że nigdy nie była ultramontańską i TURYN, 16 marca.  Parłamient przyznał niezwłó- 
potrafi zostać francuzką. Pan Baroche przeczy, aby czność prośby, aby rząd wstawił się do rządu francuz- 
kraj miał być zawichrzonym. Таш tylko istnieje nie- kiego 0 co najrychlejsze, wycofanie wojsk, swoich 
pokój, gdzie stronnictwa przywdziewają maskę, aby | 2 Rzymu. ; | 
napadać na politykę cesarską. KORFU, 12 marca. Projekt odpowiedzi parłamen- 

TURYN, 11 marca. Parlament Włoski. Рав | tu jońskiego na poselstwo lorda wysokiego kommissa- 

Zanolini ustępuje krzesło prezesowskie panu Rattazzi. | rza, wymienia panowanie angielskie, jako jedyną przy- 
Pan Zanolini spodziewa się, że Włochy uzupełnią się | czynę niepomyślności wysp Jońskich. 
i przeniosą do Rzymu stolicę. Wynurza nadzieję ry- Jeden z deputowanych wniosł, aby izba przystąpi- 
chłego oswobodzenia Wenecji i uwielbia Garibaldiego. | ła do głosowania o połączeniu się wysp z Grecją. Inny 
Pan Rattazzi wysławia ks. Napoleona, barona Vincke i| odczytał adres czyli przedstawienie do rządów i ludów 
Garibaldiego; ma najmoeniejszą nadzieję м rozwiązanie | Europy, w którym oświadcza się przeciw opiece angiel- 
pytań: Rzymskiego i Weneckiego. skićj. Izba została odroczoną na 6 miesięcy. 

Hr. Gavour przedstawiał izbie ogłoszenie kró- LONDYN, niedziela 17 marca. Zakład Rea- 
lestwa Włoskiego. Włochy kończą dzieło swojćj kon-| tera udziela wiadomości z Konstantynopola z й. 6 
stytucji; stały się jednolitemi przez swe ustanowienia, | marca: 
jak już były niemi przez swe pochodzeniei język. Z po- „Wielki wezyr podał prosbę о uwolnienie; lecz Sat- 
wodu otwarcia parlamentu, konczy hr. Cavour: ,,pozdro- | tan jéj nie przyjął. / Wznowiono projekt konsolidacji 
wiliście Wiktora-Emmanuela nową nazwą, którą go publicznego ори“. 

Włochy od Turynu do Palermo przyznały. Potwier- Nadeszły następne nowiny z Waszyngtonu z d. 5 
dzicie ją jak senat, jednomyślnością waszych głosów.'*| marca: 

PESZT, 11 marca. W obwodzie wyborczym we- „Prezydent Lincoln powiedział w swćj mowie, iż 
wnętrznego miasta Pesztu, mianowano posłem na sejm | niema powodu do lękania się, aby zarząd rzeczypospo- 
pana Franciszka реак. Przedmieście zwane Leopolstadt | litćj naraził na niebezpieczeństwo własność mieszkań- 
wybrało pana Władysława Szalay. Wybory wszędzie | ców południowych. Niechce on wdawać się w sprawę 
odbyły się w największym porządku. niewolnictwa tam gdzie ono istnieje, gdyż nie miałby 

MADRYT, 10 marca. Rząd portugalski oznajmił | prawa tak postępować. Co do niewolników, zbiegów, 
siostrom miłosierdzia, że powinny poddać się z posła- | istniejące prawa będą utrzymane.*' 
szeństwem władzy diecezalnćj, w przeciwnym bowiem Prezydent Lincoln dodaje: 
razie zgromadzenie będzie rozwiązane i dobra wzięte „Składam dziś konstytucyjną przysięgę bez żadnćj 
na skarb. wstecznćj myśli, obejmuję władzę w pośród wielkich 

PARYŻ, 13 marca. Na posiedzeniu ciała prawo- | trudności. ' Jedność jest stanowczo napastowana; je- 
dawczego, pan Plichon bardzo wychwalał żuawów Са: | dność Stanów jest wieczystą; żaden Stan niema prawa 
stelfidardo i gwałtownie powstawał na Wiktora-Em-|z nićj wychodzić. Uchwały i postanowienia zapadłe 
manuela. Hr. Morny powiedział mu: „„Powstawaj pan | w tym względzie w obec prawa żadne; gwałtowne zaś 
przeciw rządowi; potrafi on obronić swe postępowanie, | kroki przeciw władzy związkowćj, są krokami rewolu- 
ale niema ani przyzwoitości, ani odwagi powstawać па | eyjnemi. 
nieobecnych, choćby ci siedzieli na tronach. Pan Pli- „Uważam jedność za istniejącą na posadzie pra- 
chon. następnie rozwodził się z niebezpieczeństwami, | wa i czynu. Dołożę wszelkich starań, aby prawa je- 
mogącemi spłynąć . na Francję z powodu, iż pozwala | dności były najściślćj spełniane we wszystkich stanach. 
twórzyć się około siebie trzem potężnym państwom, | Nie jest to grożbą, alc oświadczeniem, jedność będzie 
które nigdy zagrażać jéj nie przestaną. Radzi nie po-| konstytucyjnie bronioną. Так postępując nie przeleje- 
legać na odleglejszem przymierzu, lecz wrócić do ќга- | my krwi, chyba że władzę narodową do tego zmuszą. 
Маш w Villafranca.: Pan Baroche odpowiedział, że| Użyję méj władzy ku obronie własności związkowćj i 
nigdy nie powstawano na cesarski rząd z taką gwałto-| na pobór dochodów jedności. W żadnym zaś innym 
wnością ani w Austrji, ani w Anglji, jak w mowie, pet- | celu ani najazd, ani użycie siły miejsca mieć nie będą. 
пеј żółci i goryczy, pana Plichon, Wyrzuca mu, iż „W ciągu 16) mowy panował wielki zapał , przy 
powiedział, że imię Napoleona III stało się przedmio- | każdćj wzmianee о utrzymaniu jedności. Zgromadziło 
tem nieufności w Buropie, gdy tymczasem wszystkie | się było 30,000 ludzi. Nie było najmniejszego zgieł- 
pochwały swoje zachował dla panujących, со walczyli | ku ani zamieszania przez cały czas obrzędu  zagajenia. 
przeciw Francji pod Solferino, całe spółezucie dla ре- | Wszystko odbyło się spokojnie, 
myśli narzucenia Włochom konfederacji włoskićj.” wnych rządów, а obelgi dla innych, będących w przymie- Zakład Reutera udziela następne depesze: 


R улан { т. ! 1 j dniosł ie wi YE - 
tron, эм jakiemi drogami Wilhelm, ks. Oranji, wstąpił па То następstwo naszćj polityki ziściło się; pomysł kon- / Ba z Francją. „Pan Baroche ogl { GRAN matactwa „Ostatnie wiadomości z New-Yorku dochodzą do 
miłości ү «o przyszedł z kraju oczywiście obcego; bo mimo | federacji 00102000 па stronę, nie starano się go nawet 40- | 1 wuznaczności uczyniony Anglii, tudzież usprawiedli- | d. 7 marca i donoszą: 


ау dla uczęstujctwą w pracach towarzystwa rolni- 
czego. Hr.,Bniński, członek izby panów, wezwany 
jest z Paryża, dla zastąpienia hrabiego Cieszkowskiego. 

PRSZT, 11 шага. Wybory ukończono w pięciu 
obwodach pan б.о. У...2054аї wybrany w There- 
sienstadt; pan Szilagyi w Josephstadt; pan Kacckovics _ 
we Franzstadt. "alias “PaA 

KOPENHAGA, 12 marca. Uczynione przez Danję 
| oświadczenia stanom Holsztyhskim sprawiły niekorzy- 
stne wrażenie w Londynie i Petersburgu, ponieważ Da- 
nja wywinęła się od obowiązku złozenia budżetu i nie 
uczyniła zadość słusznym żądaniom Niemiec.. * 

| MADRYT, 11 marca. Rząd. portugalski przedsta- 
wit: kortezom projekt do prawa reorganizacji  Zgroma- 
dzenia siostr Miłosierdzia. Ministrowie nie są zgodni co 
do pytań tyczących się spraw duchownych: Wczoraj mia- 
ło miejsce wielkie zbiegowisko ludowe. Pp. Loule i 
Saldanha byli powitani przyjdznemii okrzykami. Wyzna- 
cżono kommissję dla porozumienia się z panem Sal- 
danha. Kortezy są podzielone; zmiana ministrów Jest 
pewna. Mówią, że złoży się gabinet, do którego wejdą 
і рр. Гоше i Saldanha. Umysły są wzburzone. 

Czytamy w Monitorze powszechnym: 

„Życzliwe wdanie się cesarza potrafiło odwrócić 
we Włoszech nowy. rozlew „krwi i ocalić miasto Mes- 
synę od klęsk wojny, któremi zagrażało mu nieuchron- 
ne starcie się. 

„Rząd Sardyhski zgodził się rozciągnąć z małemi 
tylko zmianami na cytadellę Messyńską i Civitella-del- 
Tronto, warunki kapitulacji Gaeckićj; statek parowy 
wiezie. jenerałowi i Fergola rozkaz Franciszka П, aby 


dna 


ją się Ош pojstych dla autonomji neapolitańskićj, nie ośmie- | świadczyć. Byłem, mei. pp., w pewnym względzie, po- | wia politykę cesarską we Włoszech i Rzymie, Sir Edmond Lyons oznajmił prezydentowi Lincoln, 
kami Włochów ać, że Włosi południowi nie są spółziom- | wiernikiem wszystkich, čo do tego pomysłu; mogę powie- TURYN, 12 marca. Wieść krąży, że rozpoczęto | że Auglja ше uzna blokady portów południowych, Je- 


i mikami Holendrów Gio, а ата Шс ъи MA олат, mię układy о kapitulację Meśsyny i Civitella del-Troni. żeli taż blokada nie będzie zapełną 1 шешш oj 

а ky || prowadzoną, Ше trudno byłoby za- | chciał i doskonale pojmujecie dla czego; miad przed oczami | Rokowania dają otuchę szczęśl wego wypadku. А емо лич paisti <> рй = wsk 

AE = dA i z rewolucji ańgielskićj, bronić po- | przyklad źwiązki” niemieckiego, świadomy był kłopotów, BERLIN, 12 marca, Hr. Cieszkowski, pó петіў oświadczeniami. Nowa poi re pł Texas 
в оь 20 Yeh, względem Włoch południowych. ' jakich gó to nabawiało W Niemczech; przewidywał, że po- | seł izby poselskićj pruskiój, wezwany został do War- | lona, obowiązywać pocznie od d. 1 kwietnia. 


=-- 


< 78 КЕЕ VARAN 


potwierdził oderwanie się.  Komnmissarze Stanów po- 
łudniowych przybyli do Waszyngtonu i uwiadomią pre- 
zydenta Lincoln o przedmiocie swegó posłannictwa.** 
3 | j (Le Nord i J. ае ‘8. PAO" 
PRZEGLĄD LITERACKI, 
(ART. WŁADYSŁAWA SYROKOMLI); A HA JIO 
Prac  Wiacentegu  Duniaa / Marcinkiewicza, n WIĘCZORNICE 
iOBŁĄKANY. Miask nakladem i drukiem Jokiela Dworca 
1855,—HAPON, powieść w języku biatórusiego ludu: Mińsk 
nakiadem braci Ве шоу 1855.— CIEFAWIS? PRZECZY - 
TAJ! Miask drukiem Jokiela Dworca 1556. — DUDARZ BIA- 
ŁORUSKI. Mińsk nakładem i drukiem Jokiela Dworca 1857. 


(Dokończenie, ob. N. 19). 

W blizkim olszniaku cóś szeleści, dziewczyna west- 
chnęła, gdy stanąt przed nią hoży еШорак; папир zielona 
czamarka, czapka 2: зіму. barankiem, „Golłąbko droga! 
mówi do:niéj— moja nienapatrzoną pieszczęto! jakżeś dłu- 
go kazała na siębie czekać! czy cię strzegł ojciec, слу zła 
matka? + 

—ja dobryčh main rodziców odpoówie,óni imię nie pilnują, 
ecz Bóg strzeże i dobrzy ludzie, którzy powiadają, że na 
sądzie ostatecznym Bóg będzie karać  nieroztropne ; dziew- 
częta. Toż i ksiądz dobrodzićj powtarza, |. i 

— „Со ci jest, żeś tak oziębia? pyta panicz—czy ci się 
sprzykrzyła moja miłość, czy twój kochanek Sawko, cham, 
psia wiara, odmówił cię? те К 
—,Nie wymyslaj раме’ na Sawkę, ‘оп biedny tęskni, Clio - 
dzi za mną, płacze i błaga, abymz nim szła do ślubu, Gdy- 
bym cię niekochała, paniczu, byłabym 4 nim szczęśliwą. 
Dzis zapomniałam 50, zapomniałam boga, lękam się... ра- 
nicz mię sponięwierasz, rodzice przeklną а świat mną 


— „Ja miałbym cię spówiewierać? przestać kochać.. nie! | 
Bogiem się świadezę: Wiesz: co luba?! [dź za Замке, увс: 


dzięsz mężatką, 246 piotki umilkną... a my, jak się kochamy 
tak będziemy się kochać ва wieki.* , А быр 

Na te siłowa dziewczę zadrzało јак osina, ciężko west- 
chnęła, załamała ‘тебе, zapłakała, spójrzała па? pahicza 
z wyrzutem i tak doń powie! пэ qdsi эф 


„Do tegoż *mi nieszezęsnćj przyszło, że muszę” słuchać. 


podobućj mowy; Bóg mię karze. za, plochość, panicz. chcesz 
zabawy, zamiast ślubnego obrzędu... д. р, 
— „бо ci jest Agatko? pjanaś czy szalona? Czy podobną 
abym ja, szlachcic, miał się żenić 4 сШорка, wytykano by 
mię palcami. ' і ЛАЧ 


„A czyż mnie mót niewyrzekną się, czy urodzice pieni 


przekiną, gdy 2 tobą żyć będę sromotnie.. U was nic, znęcać 
się nad chiopem! Dziękuję сі paniczu za twoją miłość, Wo- 
lẹ Замке w jego chłopstwie; ou szczerćm sercem mię kocha, 
Tak odpowiedziała, choć izy jéj gradem piynęty, chóć 
serce biło jak młoteln,*a na duszy Ciężki: leżał kamień... 
Odeszła cisiąć w piersiach serce zbólałe. тез i 

Całkowicie przettumaczyliśmy ten pełen. prawdy obrazek, 
aby okazać wzniosłe uczucia, ludu, a zarazem usprawiedli- 
wić p. Marcinkiewicza, iż tak źle o nim nietrzyma, jak to 
zdawał się wyrazić w Haponie. 

Gdy się to dzieje, obrzęd Kupała odbywa się swoją trady- 
cyjńą koleją. · Gromada się zebrałą, piomień wybucha, ar 
stawiają stoły pod drzewami, zaściełają je białemi-obrusami, 
i ustawiają jadłem składkowem, Któś jeszcze nieprzybywa, 
przywolują opieszalca zwyczajną pieśnią „Słońce dogrzewa, 
kioda się rozparza, słońce pali, kioda pótnieje* Dziewczęta 


` pobrawszy się za ręce okrążają kupaię i tańciją ochoczo: 


aż pot się leje; druga ich gromada (a w nićj Agatka), cho= 
ciaż smutek na jéj twarzy, żartuje 2 Sawką i wedle wiej+ 
skiej etykiety uderza go КШаК1еш w plecy, aż chłopiec. po- 
weselał.  Staruszki mrugającć winszują jéj zmiany, 4 młód- 
sze mężatki niewytrzymały i śpiewają. „Dziś u nas kupa- 
ia, sam Bóg ogień rozkłada, tylko niema Eljasza' i Piotra. 
Eljasz poszedł opatrywać żyto, czyje najpiękniejsze; Apa- 
nasa najpiękniejsze żyto, bo mu czas pędzić gorzałkę—wy- 
даје córkę za mąż! * 

Jakąż tam gromadkę widać zdaleka? 'Го’Тайиюй Nå- 
klika, ze swoją czeladką—wiodą starca pod ręće prawnu- 
kowie, za піш idą synowie, a syhami wnuki. Dziad zale+ 
dwie sunie nogami; twarz ғ jego sina; krew jakby zamarła; 
przeżył lat secinę: Wszyscy pobiegli go spotkać, „prowadzą 
pod stos, sadzą za stołem. -Dziadek się ukłenii, przeżegnał 
dar boży i czarkę wódki przepił do sąsiada. 

Znowu zakipiała ochota, czarki krążą, dziewczęta ska- 
czą przez ogień, niejedna się osmoli, a odzieży zaledwie się 
piomień niechwyta. «Drużyna. ostępuje jodłą, bierze się za 
ręce i śpiewa: tach 

„Przez górę idą trzy ścieżki, trzema ścieżkami idzie 
troje dziewcząt, jedna w,złocie, druga w aksamicie, trze- 
cia 4 rozumem, złota można pożyczyć, aksamitu moża ku- 
pić, ale rozumu niedostanie kto'go sam'niema.* і 57 

Kiedy się zmordowano, gromada dziadowi. pokłoniła się 
do pasa, prosząc, aby со 4.dawniejszych rzeczy opowiedział, 
Starzec pogładził brodę, posadzii przy sobie wnuczęta, od- 
kaszlnął i milczącćj gromadzie opowiadać poczyna: 

Powieść starca jest już pretensjonalną, ma mówić о tém 
to byłe przed dziesięciu setkami lat; pamięć: Judu tak dale- 
ko ше sięga, a Uzarnorusin w swych: opowiadaniąch; з nie- 
użyje wyrażenia Litewska паша, ani wspomni dzieci Olgier- 
da.. Po co te naciągania? 

W dalszem opowiadaniu, słyszymy jak w Rudobiełce 
wsi rusińskićj zbiera się lud do świątyni bożyszcza Łada; 
palą mu ognie, dymią kadzidła, „modlą się. "Wchodzą. do 
świątyni trzy dziewice, подле’ oka % nich niespuszcza; 
jedna w złocie, druga. w aksamicie, trzecia: w białćj odzie- 
ży; uboga ale w rozum bogata. Та со w złocie, to dziecko 
pańskie, ma wyjść za kniazia;—ta со w aksamicie ubóższa, 
ale wielmożnego znalazła obłubieńca;— trzecia Katarzyna, 
choć chłopka, warta mocarza;zaręczył się z nią Janek. Dzi- 
wią nas te imiona: za Olgierda, a bardzićj jeszcze dziwią 
w świątyni pogańskićj Łada. 

W tym dniu wszystkie trzy zostały. zaślubione, sprawi+ 
ty sute wesele; goście zjedli, wypili, i rozeszli się do d0- 
mów. 

Żona Kuiazia była złośliwą i przykrą” dla męża; pańska 
гопа miala także swe grzechy, żona chłopka wierna, cicha, 
potulna. Bóg darzył eb dostatkiem, którym się z biedne: 
ші dzielili,ona chorychaeczy, czary odmawia (bo była zna- 
chorką) w około siebie szęzęście ludziom rozlewa i Cześć 
ma od nich. A że lubiła oprzątńość ciała i zwykła się ` kg- 
раё przed świtem, ludzie dzień jćj*śmierci, nazwali /kupała. 

Staruszek mający sto lat na plecach, a kieliszek gorzał: 
ki w głowie, pobredził sobie w najlepsze; pomylił się w ety- 
mologicznym, wy wodzie. święta kupala (nie pierwszyna to 
etymologom!), skończył gawędę suchym morałem, za to di- 
tor pięknie skończył swą powieść obrazem zapalenćj sosny 
w lesie, i zaręczynami Agatki zSawką. ‚ “583 

Czwartą nakoniec publikacją, о którćj mamy obecnie 
mówić, jest Dudarz białoruski. 1, braterską wdzięcznością 
przyjmujemy uczynioną nam. dedykację, bośmy zawsze Sza” 
cując autora, oddawali sprawiedli ў а 
waniom. Pierwszą cześć książki stanowią kłopoty literat- 
kie, w których autór “W wierszu polskim, wypowiada swe 


А 


biedy autorskie, kiedy” % gotowym rękopisnem: szuka пай 


nabywcy. » Ryżobrody księgarz даје mu dziesięć rubli, i to 


książkami, bogaty, ale szanujący grosza panicz, ofiajuje mn 
kwotę па druk potrzebną, alć na trzydzieści procentów. 
W zgardzii autor ofiarą, a gdzie indzićj dostawszy marnego 
kruszcu, ujrzał nakoniec swe dziecię wydrukowanóm... ale 


гетаја sędziwą gospodynię. Areopag teń ma wybrać dziew- 


| R się podobającć dziecię, ale nieuniknęło: złój potwarzy, 
ód k 


та udział i pan włości i wójt Naum Pryhaworka, уу, Кб. 
| rym poznajemy, znaną nam postać autora. 


wznosić lud wiejski. | rio 


wość jego dobrym usilo- 


nięstety bez nabyweów w. pèrspektywie chow układy 
z księgarzem, aby dzieło wziął w komiss i nowe ż jego 'stro- 
ога) асе warunki. 
і Niewiem czy przystała tego rodzaju pabliczna spowiedź, 
z godziennych kłopotów, przez które przechodzimy. Dla sie- 
ме miejmy ów chleb łzami zlany a роѕурапу piopiołem, któ- 
ry. jemy z łaski brodatych i bezbrodych orędowników  lite- 
ratury! Minął czas mecenasów 1 dobrze że minął; Wo nic 
zmuszeni jesteśmy przyjmować upokarzającego wsparcia 
od pojedyńczych osób, za którem w ślad choć mimowolnie 
iść musi niewolnicze pochlebstwo. Lepszą i chlubniejszą od 
księgarskićj i mecenasów opieki jest opieka jaką ogół czyta- 
jącćj. publiczności ze współczuciem udzieli swojemu wy= 
branemu pisarzowi, opieka jaką właśnie znalazł autor 
u Białoruskiego obywatelstwa. Imiona które wymienia, na- 
leżą do osób znanych w prowincji ze światła i dobrćj woli, 
współczucie takich ludzi powinno przekonać autora о po- 
żyteczności jego zawodu. [10858 | 
Niechno ogół obywateli naszych załatwi się- z kwestją 
swćj młódszćj braci, niechno zawiązawszy się w handlowe 
i rolnicze spółki wyzwoli się 04 żydów, a pewni jesteśmy, 
i nas piszących, wyzwoli z pod opieki księgarzy. Już dzi- 
siaj wspieranie Шегайату, t. j. kupowanie książek, ogół 
uważa za obowiązek obywatelski, ale со ztąd? płacąć nié- 
słychanie drogo za polskie książki, wzbogaca nakładców, 
bez polepszenia bytu autorów. Wierząc w ducha zbawcze- 
go obywatelskićj assocjacji, czekajmy cierpliwie; a tym 
czasem. cieszmy się: z Marcinkiewiczem, który na Białćj= 
rusi doznawszy współczucia, we wsi Szczerach obchodzi 
dożynki zę swoim ukochanym ludem. \ Эп 
 Szczerowskie dożynki, jest to poemat w języku ludo- 
wym. Grypina, stuletnia staruszka, jest wyrocznią swój 
wioski; do nićj się schodzi gromada; poważne matrony ota* 


елуп, którą jutro wianek dożynkowy do dworu poniesie: 
kwalifikacje do tego zaszczytu są dosyć trudne, każda więc 
z dziewcząt musi przejść przez dosyć kłopotliwe scrutinium; 
zwłaszcza gdy się wzięto do wróżby z rzeszótem i kogutem. 
Szczęśliwa Teodora zostałaś; wybraną. + Naprzeciw dworu 
wiSzczerach. stoi mała, chatka, mieszka w nićj Akwilina 
uboga, wdowa, matka wybrańćj feodóra to piękne 1 wszyst- 


tórój ją wróżba! z kogutem uroczyście „uwolniła. „ Ale 
oto dożynki! Ме dworze Szczerowskim stoi na ganku mto- 
dy pan ukochany, w czarnćj kapocie i kónfederatce, i słu- 
(cha pieśni dożynkówćj, która go z роја dochodzi, zbliża się 
glos.. to plotą wieniec, zbliża się jeszcze, zabielało, хакка 
śniało na dworze, to idzie orszak: dożynkowy, poprzedzony 
przez wybraną dziewczynę: z wiankiem. - Znowu buczy 
pieśń; jeden' że sług niesie na srebrnćj tacy, chleb, sér i 
pieniądze, drugi ugina. się pod ciężarem wiadra. wódki 
(г. 1860! to anachronizm być тиз]!), i jeszcze pieśń fmo- 
wa Teodory do pana, i uczta z wołów i baranów, i /pieśni, 
pieśni bez liku... Kończy się ochota tańcem, w którym bio- 


Так wyglądają opowiedziane suchą prozą Dożynki; trze- 
ba je czytać w energicznym а rzewnym wierszu białoru- 
skim Marcinkiewicza, a wspomnienia młodości świętą łzą 
zwilżą nasze powieki. | 7 , 

Niech autor nieustaje w вуеш sziachejnóm usiłowaniu 
kształcenia ładu, niech mu głowę rozwidnia, serce podnosi, 
wybierając. żywotne przedmioty, do swych opowiadań inà- 
koniec.: niech niębierze sobie za zasługę kreślenia w zbyt 
wiernych barwach, drobiazgów powszedniego” życja. Nie 
w nich żywioł poezji, zwłaszcza takiój, która mac валее] 

O polskich: poezjach: autora, powiemy, w. jednym z nå- 
stępnych przeglądów. Wł, Syrokomla. 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCII. 

Gazela Warszawska (do 62): 

—W liście ze Lwowa czytamy „kwestja współek үөн 
czych występuje u nas od czasu (10 czasu ma scenę, raz 
w jednóm miójscu, to znów w'innćm, a zawsze mnićj wię 
céj ztym samym skutkiem 20 wszystko, to jest,że idzie. 
w odwłokę. Teraz zaprojektowano podobną współkę w, Prze- 
myślu, a gdy zgromadzeni ziemianię niebyli przeciwni pro- 
jektowi,. przyszło nietylko do zgody na współkę, ale dó wy 
znaczenia deputacji, która ma się porozymieć 7% równie | za- 
projektowaną współką bełzką, ару obie mogły się połączyć. 
Lecz że u nas: w Galicji każde stowarzyszenie podobne musi 
przejść: ogniową próbę długiego czekania, nim uzyska 7а- 
twierdzenie władz rządowych, których 24406) instancji po- 
mijać niemożna, upłynie pewnie czasy niemało i teraz, 
a kto wić, czy przeciwnicy współek podobnych niepotrafią 
kark im skręcić przed nadejściem potwierdzenia. Same рее 
cięż mewady nad temi współkami mają już. дорга; stronę, bo 
spowodowyją. zjazdy. obywatelskie, na których ludzie po- 
znają się i ścierają Z sobą, > czego ostatecznie jakaś opi- 
nja publiczna wyrobić się może, gdy па każdym zjeździe 
podobnym, prócz obrad nad głównym przedmiotem, musi 
być mowa Го innych także sprawach krajowych, bez ęzego 
obejść się nawet niemoże. о лаз lepićj poiożenie kraju 
i jego: potrzeby vóżąorodne poznają, 46 pewnićj, wolno się 
spodziewać, że, obudzi się х cząsem chęć szczera zaradze- 
mia im, na czćm nam dziś najdardzićj zbywa. Są dobre chg- 
ci między powszechnością, niebrakuje i asitowań pojedyń- 


czych, lecz trudno marzyć o skutkach wielkich, gdy niema | 


poparcia łącznemi siłami, niema bezwyjątkowego.współu- 
działu we wspólnych celach, Same współki przemysłowo 
handlowe niezajmowalyby tyle uwagi naszćj, gdyby nie 
nadzieja, że bardzo wiele z tych współek przybierze z cza- 
sem znamię i znaczenie ogniska zestrzeliwającego w sobie ł 
opinję publiczną i wspólne siły całćj okolicy, a tak ochroni 
nasz kraj ód owych przedstawiejelów nieproszonych, którzy 
z różnych zakątów prowincji wyłażąc, дата w imieniu po- 
wszechności przemawiają, jak gdyby do tego 0) nićj naj- 
wyraźniejsze mieli upoważnienie.* 

Mówiac о palącćj kwestji językowćj w Galicji, co zre- 
sztą na wszystkich kończynach menarchji austryjąckićj 
się rozłegą, korrespondent przytacza następujący, zapraw- 
06: ciekawy ma nasze. czasy szczegól:. „Są ludzie, którzy 
nigdy prawdy, uznawać nielubią i wśród białego dnia goto- 
wi dowodzić, że jest. noc czarna. Do teso rzędu należą 
пазі cywilizatorowie, tak liberalni jak wsteezni. Niedawno 
czytaliśmy w którymś z dzienników wiedeńskich, podobno 
nawet w ,Wandererze,*. że wprowadzenie języków. Паго- 
dowych w sądach doznaje, w prowincji naszćj wiele trudno- 
ści, dla tego głównie, ponieważ dotąd niema dokładnćj ter- 
minologji prawnćj ani w ruskićj, ani w polskićj mówie! 
Со do austryjącko-ruskićj mowy i terminolgyji, niechcemy | 
z mędrcem niemieckim żadnych zwodzić sporów, zostawia- 
jąć trad ten któremu: 2 koryfeuszów tutejszego rutenizmy, | 
opierających się ‘па germanizmie austryjackim, gdyby ва, 
twierdzy niewzruszonćj. Co do polskićj,przecięź może паз 
słusznie zadziwiać niesłychana naiwność jęgó,: z jaką przy* 
znaje się, że choć się zrywa do pisania, nienańczył się tyle 
nawet, by wiedzieć, że naród, który tysiąc: z górą lat 
istniał i potężną tworzył rzeczpospolita, mysiałmieć pstawy 
swe "Własne, że zatóm wyrobił sobię. terminologję prawną, 
bez której, żadną miarą obejć się tiemógl. , Gdy przytćm 
dodamy, 20 naród ten mo FS wykazać mnogiemi pomni- 
kami ustawodawcze, a przez *kilka wieków żyćiś publi- 
cziegó, jakiegó dziś nawet w Niemczach i: zimy, miał 
czas i sposobność utworzyć sobie wszechstronny jezyk pra- 
wny, możńa zaprawdę litować się nad niewiadomością mg- 


dręówąwiedeńskich, którym się zdaje, że skoro z drukarni 


dzić: ową obojętność na wszystko, która witak wysokim 


Życia 'wsprowincji naszćj, jeżeli już dzisiaj samo przygoto: 


‘nie idzie 040, aby skupić okołó siebie ludzi posiadających 


„pieniędzy: 'O.celach* trudno mówić, ale to.pewna, żenie- 


„pondent przytacza zabiegi tego stronnictwa o nabycie Prze- 
glądu powszechnego. Lecz zawczeshe, powiada, wyjawienie 
„ale silne liczbą i przekonaniami swojemi, zaczyna się także 


jekta” przeciwników, :1 przedewszystkićm /niedopuścić do; 
унам, pia „Walka tą niezaszkodzi bynajmnićj 


Jeszcze w styczniu druk ,,Skróconych dziejów polskich dla 
młodzieży, w tanićm jednotomowóm wydaniu; co jednak 


ców historycznych” Karola Szajnochy, nakładem Wilda. 


lińskiego, który czytał rzecz aforystyczną „O śnie ze stano» 


лу ев do,4, a nawet do 5 talarów rocznie ponosić obowią- 


| dla państw królestwa, Pruskiego i Ustawa tycząca się jego 


stij, dyskutowanie jednych i tych samych wniosków, Zu: 


nadwornćj, niewyszła. terminologja „prawna, co; do języka | 
polskiego, już sobie rady; niedamy.. еса, niesądźcie,, że 
taki diberalista niemiecki, który ubolewa nad: brakiem ter- 
mipologji” prawnej w języku, polskim, grzeszy niewiadomo- 
зову 0 mie; jest. w tém „ozmyślne wystąpienie przeciw 
nam, chęć ałośliwa. postawienia nas na równi Z, najnieudo|- 
ше) туши narodkami, w. których rząd łąskawy. wszystko 
z gruntu.musi budować! | ( | 

ды. Przechodząc na pole prassy perjodycznćj, autor listu 
czyni „następujące, godne zastanowienia, uwagi: „Grwalto- 
wha polemika literacka, która/w podjazdowych wycieczkach 
"wzajemnych trwa jeszcze ciągle, niebawem przybierze za- 
pewnie /szersze nierównie rożmiary, gdyż spowodowała u- 
tworzenie się dwu stronnictw, wyznających pozornie te sa- 
ше zasady, lecz w gruncie rzeczy najzupełnićj sobie prze- 
сіуупӯећ: г Powstaną: zatém dwa obozy, a chociaż hasła 
będą uwodziły podobieństwóm brzmienia i w ори о tymżę 
celu będzie mowa, okażą się przecięż dążenia przeciwne. 
Dotąd istniały u nas'po większćj części koterje, a stronni- 
ctwa' pojawiały: się nader rzadko: wszelkie przeto spory: i 
zapasy zwodzone w dziennikarstwie, niemogły przybrać chas. 
rakteru walki stronnictw. | Miało to swoje dobre i złe 
strony, a jak do pierwszych zaliczyć można, że namiętność 
pojedyńczych zapaśników nieudzielała się ogółowi, tak wy- 
райа w głównćj” części z nieistnienia suronictw wyprowa» 


równie, pożytecznóm dla kraju po 
pouczającóm. Nareszcie emulacja obudwu sekcij w rozwią- 
ууа tych samych, 


kającę ze zjednoczenia: sił powinienby tu zwyciężyć wszel- 
kie щие „postronue względy, Tutejsze (IWowWskie) towa- 
rzystwo niebędzie sobie miało do wyrzucenia, że zaniedba- 


godny, uznania i serdecznego „szczęść Боле!“ kierunek, 


ków czynnych, między którymi znajduje się kilku 


А miejsco - 
wych, literatów. HEJSCO, 


Niemóżna już teraz. zarzucić Towarzy- 


rębem. Między innemi wnioskami 1 kwestjami, żywo, się 
zajmowano ważną kweslją towarzystwa ogniowego, istie- 
jącego w Krakowie, instytucji tak ważnéj, iż niepotrzebu - 


pożytecznych dla ludu, mianowicie rolniczych i moralnych. < 
Komitet przyjął na siebie. wykonanie tego, wniosku, mia- 
nowanie „w tym. celu kommissji, oraz kontrolę. przedsię- 
stopniu objawiała «się między nami. Ścieranie /się zdań а: ro 
przeciwnych zelektryzuje wszystkiech і obudzi więcćj może | w Królestwie Polskićm, które wydaniem dwóch. sumięnnię 
wypracowanych elementarzy, najprzód dla chłopców, a te- 
wywanie się do'tćjeprzyszłćj 2 walki mnóstwo osób zajmuje. | 
Jak się ochrzczą nasze stronnictwa lub z jakiemi wystąpią 
zasadami; trudno już teraz powiedzieć, gdy dopićro jedno 
z tych stronnictw właściwie się organizuje i z zapowiada- 
пуш od dawna dziennikiem” ma wystąpić na scęnę stanowź |. 
czego działania. * Stronnictwo to krząta się nader: czymie; 
aby jak najwięcćj zyskać zwolenników, a gdy mu głów- 


obowiązku oświeceńszych, braci względem ludu prostego, — 
stwo gospodarskie lwowskie. 


„liólką rodzinnego,‘ które, 2. początkiem roku bieżącego 


zamóżność lub znaczenie: społeczne, agituje przeto między 
obywatelstwem, ʻi trzeba mu przyznać; że. bardzo: spręży= 
ście bierze się do dziela, nieszczędząć ani zachodów,: ani! 
dwie po roku istnienia. 0 

и 1— List p. Antoniego Korwina 4 
je piękne. zdarzenie, 
świadkiem. 
znajomych p. X. kupił na licytacji wieś J.s na granicy Ñi- 
(му ż.Wołyniem położoną. ‚Wies tą dla różnych przyczyn 
była w administwacji rządowój lat kilkanaście, Gospodar- 
stwo trzeba byłą zaprowadzać na nowo, : gdyż, remaneptu 
adi jedućj sztuki nowy nabywca, niemiał, a, zabudowania 
Азим | srodze, opuszczone. 
siaja ziemia niebardzo wdzięczna, dla tego całe gospodar- 
stwo prowadziło się leśne, zaniedbując polowe, które. przy 


ęlicąć od razu pinji pablicznój zrazić przeciw sobie, wy- pod Berdyczewa opisu- 
stąpią 2 programmatem jak najrozleglejszym, pod iktórego: үй) 
osłoną będzie można następnie wyprowadzać: powoli właści- 


we swoje zasady“ "Na poparcie swego twierdzenia kores- 


zamiarów” sploszyło dragie stronnictwo, które niezamożne, 


skupiać, i utworzy niezawodnie wkrótce potężny zastęp, a 
obecnie nad tém pracuje, aby ile możności krzyżować рго- 


sprawie” ogólnćj, ponieważ w nićj wyświeci się: dopióro. 
wszystko, co jest albo zużyte, a tóćm забт nadal niemo- 
że się utrzymać, albo niedowarzonć “i dla tego na istnienie 
nieżasługuje:* i | 

Z tegoż listu dowiadujemy się, 14 w tych dniach opu- 
ści prasę drukarską dziesiąty zeszyt „Rysu dziejów narodu 
polskiego Henryka Schmidta, który zamierzał rozpocząć 


(еН dobrze . tę; rzecz prostaczkowie, i wielce się. zadzi 
реет prostaczkowie, i wielce się ządziwili 
mając ani jednćj sztuki bydła, 


możności dał zapomogę nowemu panu. Jak się rzekło, tak 
w jego. nowćj, posiadłości. Na drugi. dzień mego. pobytu 
oprowadził mię po swojem gospodarstwie, ; W. oborze zna- 
ląziem /przeszo 60, wyraźnie: sześćdziesiąt 


niepowstrzyma' wydawania dalszych zeszytów jego dzieła. р у \ 
Zadziwienie moje było wielkie, wiedząc, że p. 


większego. Zaczęto w Lwowie druk trzeciego tomu „Szki- 


Proboszcz z Oleska ks. Bogacki wydaje własnym nakładem 
Salvandego „Dzieje panowania Jana ИТ, które'WŁ. Sie- 
rakowski z francuzkiego na język polski przełożył, 
Мейир listu z Poznania ostatniemi czasy miała tam 
miejsee \ sali Bazaru nader zajmująca ргеіекеја р: Łych= 


Kupić.  Postrzegl moje zadziwienie, i chcąc mię objaśnić, 
powiada: że tutejsi gospodarze dali mu to „Wszystko ną Za- 


wszystkiemu wierzyć: a jednak, bawiąc dni kilka. u p. X. 
byłem świadkiem, jak gospodarz przyprowadził krowę z cie- 


wiska psychołogićznego:* Autor zahaczywszy, o fantasty- 
0706 utwory poetów, a mianowicie д powieść Hoffmana p. t: 
„Majorał,* starał gię szeregiem spostrzeżeń і przykładów, 
wziętyta 7 objawów somnambulizmy, i magnetyzmu upraw- 
dlopodobnić pojawienie się duchów, wyprowądzanych na sce- 
nę piżeź “poetów. "W drugićj ezęści swego'odczytu pirzy- 
szedł do zastamówień' nad przeczuciem sennćm, dotknął 
widzeń łączących się nieraz z przeczaciem, bądź/we śnie, 
bądź па” jawie, a przedstąwiwszy dorywczo różnę fantazje 
gnu, zakończył” rzeczą о takich paroksyzmach, jak upiory 
i wiłkofąki, ш ебите" Инш wd," Łata 

—W obwodzie regencji bydgoskićj nauczyciele mają 
oddzielną kassę wdów i sierot, Każdy 2 nich składa Kis 
pnego 3 talary, a pótóm rocznćj opłaty 2%, tal, Zakład 
te istnieje od r. 1828, i liczy, obecnie 85 wdów, które ze 
skladęk utrzymywane, początkowo mialy po 12, obecnie 185 
ро 48 tal, rocznćj pensji pobierają; z reszty zas opłat i 


łaskę, przyjąć  moję chudobę па, zapomogę, a. niech Bóg 


iem ząpytał: czy teraz już. wierzę? Со uczułem w оме) 


ommentarzy,* 


buje żadny 


oraz oznajomił, nas szczegółowo % kilkunastu nazw 


а Bliziński 


“ 


donosi, iż pracuje nad podobnym opisem na 
Z będąććj przed nami próbki, widzimy, iż autor potrafi wy- 
bornie sprostać zadaniu; radzibyśmy, tylko poczuć w jego 
książce nieco więcćj ożywczegę ciepła, bo w obecnym ar- 
tykule niekiedy zimno chwyta za serce. р." 
== W odcinku wydrykowano list, drugi T. Lenartowi- 


i WAP HIPIN AA + noszący, | Za # Florencji; zawierający wstęp do umieszczonych. pizi 
procentów  uformowal, „się kapitał 92,490 ta]. удова су. рро лын неке А ер 90 umieszczonych przy 
W końcu zeszłego roku nauczyciele całego obwodu, widząc | 7% dwóch udatnych i rzewnych, jak wszystko tgo Зри 


waka lądu, poezyjek: Dilja“ oraz „Potok i serce... 


smutny stan wdów i sierot ponauczycielskich, podali poš- ) чи ; | 6 
smutny s 5 ponauczycielskich, podali p = Przed dwóma miesiącami zakończył. życie w Schu: 


bedo; rządu, ażeby nadal tak znacznych kapitałów nietwo- 
куш 1060 przy, podwyżce składek, rocznych, które nau- | o, 76, Вуї оп jednym z niewielu pozostałych towarzyszy 
/2 pod Somosierra. | Rzadkićj zacności, ten człowiek. osiadł 
na schyłku żywota przy swym pasierzbie, który miał dlań 
prawdziwie synowskie przywiązanie, 4 którego. strata; Za- 
trula ostątnie chwile врареа 4 zapewnie je вкгосіа. 1... 
— We Lwowie wyszło dziełko p. t. „Brałerstwa nje- 
równe, czyli jaki zasiew taki zbiór. Jestta obrazek ТА 
czajowy zżycia/ czeladników rzemieślniczych w .3-ch., ak- 
tach, napisany przez księdza Zygmunta Odelgiewicza prze- 
on~ nego: sjoyarzyszenia czeladników wę Lwowie. sg 
— W Warszawie: бризен Й 
d-ra Gregorowicza, 
Czytamy w Czasie: owa ЫҢ И 
— Dnia 26 lutego pociągiem kolei galicyjskićj przybyłą 
część deputacji ruskiej jadącej do Wiednia аг рор 
wynurzeń deputacji piórwszćj roprezentowanćj przez wszy- 
stkie stany і wyznania” całój Galicji. Dnia 28 przybyła 
znowu znaczna liczba ósób, między któremi znajdują się, 
księża, / właściciele ziemscy , tmieszczanie >? Р włościąnie. 
Przyjęcię, jakiego dóżnai У Itrakowie , "było: dowodem 
nieklamanćj sympadji ku him. Так w domach prywatnych 
jak i publicznie podejmowano gości wsehodnićj częśći kraju 
z braterskiemi ПСС, by ną zawsze” zachowali pamięć 
tych odwiedz Ri List 2 Wieqnią, zamieszczony” pod datą 
4 marca, 901081, iż deputacja zrobiła wtem mieście: na 
ludności dore wrażenie: gdyż przekonała ‘oile fałszywemi 
były „dotychczasowe mniemania urzędówe 0 niezgodzie, 
э w dh dwa szczepy PE kika stó- 
еспе Irzychyjni gi o hiój o , LA БАЗ НОП { 
— W rżeczy к, Мин sejm беа, 4 marci mówi 
co następuje: „po dziś dnia jeszcze nierozpisano w'kraja 
naszym wyborów na sejm, mający się терде: gy miesiąc. 
Już w jmnych krajach” monarchji austryjąckićj wybory te 
wd. fb. m: rozpisańe zostały, a listy wyborców wydruko- 
мапе i ogłoszone. RZ6cz niecjerpiącą zwłokię zwłaszcza 
gdy Kraj nasz jest rożleglejszy 00 itinyéh krajów koronnych, 


zują się, i przy użyciy procentów od utworzonego już kapi- 
talu, wdowy nie 18, lecz 50 talarów rocząćj pensji pobierać 
mogły. O skutku tćj prosby jeszcze niewiadomo. © =) 

—W Brodnicy w Prusiech zachodnich wyszedł nakta- 
dem 4 drukiem КоШега, w języku polskim, Kodeks karny 


zaprowadzenia z d. 14 kwieinią 1851, uzupełnione odmia- 
nami i ulepszeniami. We” | 
mW. Berlinie, wyszła w. tych dniach „Grammatyka 
polska, 4. różnych dzieł, zebrana, dla użytku Ка; niż- 
szych; wypracował ją nauczyciel M. Gregorowicz. Г 
о rzWeLwowię przygotowują przedstawienie teatralne 
przez amatorów, na rzecz funduszu, tworzącego się w tém 
mieście па, dom dla ubogićj, miodzięży szkolnćj.  Przedsta- 
wienie ma. się składać, ze sztuk polskich najtelniejszych 
pisarzy, drama(ycznych. 
1 r-Bibljoteka książąt Czartoryskich w Sieniawie posiada 
jedyny komplefny Zbiór ksiąg liturgicznych AERAN 
prze4 panów. polskich. dla BY unijąckićj Rusi. Gieka- 
we jestłam także i nader rzadkie, na przedruk ząsługują- 
ce dzieło Rusina: „Prawa у Przywileie od Nayasnieyszych 
Królow Ruskiemu narodowi nadane,” z 
Gazeta Codzienna (do 62); 

— Hist 2 Lwowa. zdaje sprawę z posiedzeń w tém mie- 
ście towarzystwa. gospodarskiego. Ма wstępie тата? do- 
wiadujemy się, iż, we 1.9010 żywo zajmuje umysły zamiar 
połączenia „obu Towarzystw. rolniczych galicyjskich w je- 
dno; że urzeczywistnienia (6), myśli spodziewają się we 
Lwowie. biogich: następstw;, lecz (powiada korespondent) 
„zdaje się, że. sprawa, zjednoczenia napotkałaby niema о 
trudności, zwłasźczą „w Krakowie.“ o Czytelnicy | asi, JUż 
wiedzą, ,,że, autor listu. w; przewidywaniu się) aiożawiódł. 
Towarzystwo krakowskie odrzuciło pod błąhemi 0207921 
tę myśl zbawienną.,. . piate — i ү 

„Korespondent. do planu. zjedneczenia kładzie myśl po- 


7 


działu zespolonego towarzystwa, na dwić sekcje, cośmy juž | a kommanikacje, w ogóle trudniejsze, овоне zaś «w téj 
poprzednio wyrazili popierajag, yć CAM słusznie po- | porze róku. ~ s Моц wodoci ТУ 
dlug nas Poda: = Ważną, ob), LC, tehy соо: |.. ВАШУ N Aurjerze. ИРатааіара наг osioki кааз 


wie obydwa dziś podzielonych, towarzystw mogli z temi Sa” |- aberiatór cywilny augustowski” padaje do ды. 
00801 u 


mości риЬїсїї&) na zasadzie powziętych” w 


rz 
dowych od władz gabórnjalnych Cesarstwa, бей гала ge 
dlęca księgosusz grasnje w gubernji grodzieńskićj w ро= 


memi prawami. zasiadać w zgromadzeniu tak: jedhóm jak 
drugićm, być czynnymi tu lub tam, wedle nastręczającćj 
się sposobności.  Rozbieranie jednych i tych samych kwe- 


względnieniem , bliższych | swojćj jedzie, okolic, byłoby - 
‚ względem, praktyki, jak - 


zadań, rozbudziłaby jakiś żywszy 
ruch w towarzystwie. „W ogóle wzgląd na korzyści wyni- 


to tę sprawę,*  , Widzimy, z tego, iż na stronie (огуз 
Iwówskiego była wszelka gotowość do czynu; w dalszych 


faktach, przytoczonych przez korespondenta, widać ак * 


Na ogólnćm tegoroczném zgromadzeniu grono towarzystwa 
znacznie się pomnożyjo przez przyjęcie 212 nowych clon- 


jemy nad jćj korzyściami się rozszerzać, › „Za najważniej- 


bierstwa. , Zacne początkowanie towarzystwa, rolniczego. 


z radością widzimy, iż, zbawiennie podziałało i na tówarzy- 


zdóżone zostało do grobu. , Pomimo. nięzaprzeczonćj warto-, 
ści, pismo to niedomagało ‚ podobno, (bośmy go tu mieć nie- 
mógli); na ,chwiejność stanowiska, na, brak, determinacji, i. 
dla tego chociaż. między wspólpracownikami, liczyło najpię-. 
kniejsze ішіоџа, mnsiało zejść z pola, bardzo młodo, bo, le- 


którego korespondent, był naocznym 
„Było to w roku. przeszłym. „Jeden z moich . 


„Pozycja, tego majątku jest le-, 


dóbrćj;a pilnćj pracy mogłoby dać niezły procent. Rozu-.. 
jak to nowy pan. zacznie gospodarować, піе- 
а js oprócz czterech koni kupio- ›, 
nych. już. daomiejscy.  /łożyliwięc, między sobą radę, па’. 
'którćj postanowili: żeby każdy gospodarz w miarę swój 18. 


ше Ana 
К bydłą. 
dziwien „ Nniezastał, 
ani jednej sztuki, a w dwa tygodnie niemógł tak wiele nas з 


pomogę. Powiem szczerą prawdę, że niechciałem tema. 


lęciem, ofiarująć ją temi słowy: Proszę pana zrobić tę 

szezęści i wozmnaża| Р. X. obróciwszy się; domnie, №205, 

chwili, kady р sercem zrozumie a fakt podobny, niekour4c- 
ch k миг ў р 


| = W Ваел kujawskiego.p. Józef Bliziński nagroma- з 
dził wiele szezególów etnograficznych, ив | 
ami proz, 


wincjonalnemi, przedmiotów, które mając miejscowy cha-, 
rakter, zyskały, też i właściwe. sobie; imiona ; miejscowe. 


iększą skalę, „który zimierza wydać w озот. dzietku.. 


rzeczu, w blizkości Suwałk, Stanisław Smolski, „w wieku. 


prasę IV zeszyt, „ушу. 


å 


ni 


stwu,, że zostawia znaczną część inteligencji za swoim ob- 


p 
і 


szy należy. poczytywać wniosek. р. Michała Mrozowskiego, | 
pizyjęty przez towarzystwo „względem wydawania dziel 


List ze „Lwowa. kończy się smutnym nekrologiem dla 


ё 


się stało. › W początkach, zeszłego roku odwiedziłem p. X... 


raz, dla dziewcząt wiejskich, wskazało drogę moralnego „. 


KU 


= 4 


wiatach: słonimskim, kobryńskim, brzeskim i grodzień- 
skim; wgab. wileńskićj w” powiatach: trockim, lidzkim i 
wileńskim; "w gub. kowieńskićj "w powiecie kowieńskim, a 
podług" prywatnych wiadomości w powiecie wiłkomierskim. 
Gubernator cywilny dla niedopuszczenia księgosuszu do 
kraju tutejszego, zarządził kordon cywilny йа pogranicza 
Królestwa od Cesarstwa w Całćj gubernji Angustowskićj, 
a na pograniczu powiatu Marjampolskiego 04 gubernji Ко- 
wieńskićj, straż cywilna została wzmocniona strażą Woj- 
skową, a to na zasadzie postanowienia rady administracyj- 
nój zr. 1857, Skutkiem czego niewolno wprowadzać 


z Сага йо gubernji 'Augustowskićj żadnych zwierząt 
produktów surowych zwierzęcych i innych. 


mieszkańcy gaskońskich wybrzeży zapamiętają — przed- 
miot - Micheletowskiego „pióra godny; „wywiązuje, się, 162 
z niego po mistrzowsku. 

Na kiika dni pierwićj, gwałtowne wichry i nadzwyczaj- 
ne poskoki barometru: zwiastowały wielkie wzburzenie at- 
nmiosfery. © Nakoniec 28 wrzesnia wybuciia okropna na- 
walnica. „Widziałem nie jedną burzę — pisze Michelet, 
czytałem tysiące jój opisów, i spodziewałem się wszystkie- 
go; jednak nic nie przysposobiło. mnie do wrażenia, jakiego 
doznać miałem tą razą. Skoro tylko jest w burzy zwalnia- 
nie, przestanki, nawet crescendo, słowem, skoro są różni- 
се, dusza i zmysły znajdują ulgę, rozrywkę, cos co odpo- 
wiada ich komiecznéj potrzebie ziniany. а tu, pięć nocy i 
pięć dni bez wytchnienia — wciąż taż sama wściekłość, 
bez żadnćj w swaszliwości przemiany. Nie było ani grzino- 
tów, ani chmur walki, ani rozdarcia morza. Od razu wiel- 
ki namiot Szary zamknął ze wszech stron horyzont; znale- 
źliśmy się pogrzebani w popielatym całunie, który ше po- 
zbawiając zupełnie światła, dozwalał spostrzegać gipsowo- 
olowiane morze, bezecne i rozpaczliwe zarazem w swćj je- 
dnostajnćj wściekliźnie. W zburzony odmęt umiał tylko 
śpiewać jedną nutę. warzącego się w kotle ukropu. Żadna 
najstraszliwsza poezja nie byłaby działała, јак ta proza — 
zawsze i zawsze tenże sam ton : hu! һи! uh! uh! 


domowych, 
RORESPONDENOJA 
KURIERA WILEŃSKIEGO. 
Paryż, 7 marca. 
(Dokończenie ob. nr. 19.) 

Seribe urodził się w Paryżu roku 1791 w sklepie bła- 
watmym pod godłem czarnego koła. Przeżył tedy lat siedm- 
dziesiąt, a do ostatnićj chwili po dziesięć godzin dziennie 
pracował. Mówią, że zostawił spory. zapas sztuk niewy- 
danych. Obecnie przedstawiają dwie nowe opery, do któ- 
rych napisał libretto: „Czerkieskę” Aubera i „Panią Gre- 
goire” w teatrze Lirycznym. 

W Odeonie wznowiono teraz Soumeta „Uczłę Nerona” 
zapóźnioną tragedję romantyczaćj treści, a klassycznój for- 
ш, która, jest nader ciekawą próbką archeologji literac- 

ićj. í 

W. roku. 4829, kiedy była pisaną ta tragedja, barba- 
rzyncy „szkoły romantycznćj zaczęli oblegać Parnas. Po- 
piersia klassycznych bogów runęły w kurzawę, czerń 
profanów obozowadwubi Troja fuit, waleczny © Agamem- 
non padł przebity żelazem Toledu; Mitridates przywykły 


dzem tćj sceny, byłem w nią wmięszany. ` Morze przycho- 
dziło czasem o dwadzieścia kroków, ilekroć zastukało, dom 
się trząsł... W okna bił wicher południowo-wschodni, który 
na swojch skrzydłach niósł ocean pod niebo podniesiony i 
w deszcz rozbity... Musiałem co prędzćj pozamykać okien- 
nice i zapalić świece, źeby módz w dzień co widzieć. ` Pra- 
cowałem wciąż, ciekawy będąc, czy 1а moc dzika zdoła -u> 
ciemiężyć wolnego ducha, Utrzymałem myśl moją czynną 
l panią siebie: pisałem `1 obserwowałem się. Z czasem, 
zmęczenie i brak snu dotknęły we mnie najdelikatniejszą 
potęgę pisarza: poczucie rytmu. Słowa układały mi się 


do jadów starożtnych: mie mógł stka wić Rot THB nieharmonijnie. Ta struna w instrumencie moim pękła 
y e mógł strawić Borgjów trucizny i najpierwój. 


obumarłym wzrokiem patrzał na pierzchające Rzymiany;— 
Elektry i Ifigenje ujrzawszy bohatórki: włoskie, роту... 
poczerniał Świat klassyczny, a grabarze Szekspira tymcza- 
ме рофтуйма)ас,  grzebali wojowników z pod Troi i Fat- 
salów, 

Wtedy-to , przestraszona tragedja póczęła nieśmiało 
wdzięczyć się dó swego zwycięzcy, próbowała mówić jego 
językiem i w jego barwy się stroić. Ażeby mu się podo- 
bać, odesłała nawet powiernika i obiecała skrócić swe roz- 
paczliwe monologi. 

„Otóż „Uczta Nerona” jest ciekawym wzorem tćj lite- 
ratury tranzakcyjnej. 

Akt pierwszy, pożyczony od Hamleta, przedstawia teatr 
w teatrze. Neron występując przed matką w roli Kschy- 
lowego Oresta, ćwiczy się w ojcobójstwie. 

W drugim akcie, trucicielka Locusta, wygnana za kuli- 
Sy przez Racina, powraca na scenę. Dalćj cesąrz 2 WyS0- 
kości tronu. przygląda się bachanaljom, „Agripina zaś, za- 
miast. w dlugie. „pyścić, się monologi, puszcza: się w drogę 
na odbijającym w głębi sceny okręcie. ү 

Wszystkie te dziś шаіо kogo obchodzące wykroczenia 
przeciw majestatowi tragedji, niegdyś najeżały wszystkie 
klassyczne peruki.,. - Autorowie zuchwali, dopuszczając się 
takich nadużyć, narażali się na najstraszniejsze gromy re- 
toryki і exkomunikę akademii. 

Scen takich, wahających się między Szekspirem a Ra- 
cinem pełno w tragedji Soumeta. Wyglądają one niby za- 
kł any uczeń Platona, postawiony pomiędzy szczytną 
tugtą, a powabną zbrodnią. wH rm 

_ Przypatrywaliśmy się tema zjąwisky z wielkićm za ję- 
ciem i myśleliśmy sobie, że obrązy z czasów Nerońskich, 
oddane tą niepewną mową, rażą jak anachronizm. Nawet 
Ву] Hacina wydaje się zą czysty: do takiego przedmiotu, 
chociaż Racine malował Nerona. піт’ ten Rzym spalił i 
zabił matkę. Soumet przeciwnie, maluje już szaleńca, któ- 
rego wścieklizna zawichrza świat. 

Łdańiem naszóm, glówną wadą szkoły tragieznćj nowo- 
czestej, jest, iż jednakiemi farbami malowała wszystkie 
lasy | epoki, że w jednostajności stylą swego, pómięszała 
Rzym Селагф 2 Rzymem Horacjuszów. Ludzkość , klas- 
syczną zatrzymuje się na Auguście; na tém panowaniu, 
które było ostatnim aktem starożytności, kończy się trage- 
dja. Qd, 15) epoki czasy należą do dramatu. ‚ Straszliwa 
Jego poufałość sama jedna może wyrazić nadużycia по- 
wego rzeczy porządku.  Bohatćrowie. prości, wdzięczne 


„ Wacjacją wielkiego wycia stanowiły tylko dziwne nu- 
ty srożącego się na mnie wichru. Dom mój stawiał mu 
opór, napadał go więc rozmaicie: raz pukał do drzwi, jak 
pan domu, 10 znów jak złodzićj próbował oderwać okienni- 
се — jęczał przez kominy, narzekał, że go puścić nie chcą, 
groził, jeżeli mu nie otwgrzę; nakoniec unosił się 1 czynił 
wysilenia ku zerwaniu dachu. Ale wszystkie te hałasy 
zagłuszało jedno straszliwe hu! hu! — tak huk ten był o- 
gromny i wszechpotężny.” 

„..„Balwany zelektryzowane wściekłym ruchem nabra- 
ły życia, niby jakićjś fantastycznój duszy: w miejscu kręci- 
ły się, niby szatańskie mrówisko. Byłoż to złudzenie wzro- 
ku czy zmęczonego mózgu * Morze wydawało mi się tlu- 
mem, nie ludzi, ale psów szczekających.., miljardem wście- 
kłych brytanów,,, 50746), larw bezecnych, bez. nazwy, hy- 
dląt bez oczu ni uszu, mających tylko zapienione / paszcze... 
Potwory połkniętemi okrętami spite, co żądacie?, wołałem 
z rozpaczą. — Twéj śmierci! śmierci powszechnćj, zatra- 
ty ziemi, powrotu do chaosu — ryczał siny -od gniewu 
ocean.” ... 

W ten sposób ciągnie dalćj swoje opowiadanie Michelet; 
werwa jego widocznie podsycana strasznóm zjawiskiem, nie 
słabnie, a kolor utrzymuje się w równćj ponurćj jaskrawości 
przez cały rozdział. Są to zapewne najpiękniejsze karty, 
Jakie w tćj chwili wydrukowano w Paryżu. 

— Wystawa obrazów maląrzy współczesnych, urzą- 
dzona na bulwarze włoskim, zbogaciła się w tych dniach 
arcydziełem [ngrą, po raz pierwszy wystawionóm na widok 
publiczny. Оһга pod nazwą Źródła, przedstawia dzie- 
wczynę nagą, niosącą na ramieniu urnę, z którćj woda wy- 
tryska, 04 lat меш studjując Paryzkie wystawy sztuki, 
nie znalezlismy піс równie doskonałego, jak to dziewczę, 
oddane 'w, prawdziwóm. natchnieniu greckićj piękności. 
Nigdy artysta znany z przedziwności rysunku swego, ide- 
alniejszych nie nakreślił obrazów, ani świeższym karmi- 
nem utworu nie ożywił. 

Ingres- jest najmiodszym 4--majayzy. (rancyzkich du- 
chem, choć lątąmi prawie : 2 nich najstarszy, równie ja 
Ащег siedmdziesiąt Лей, najmłódszym jest z Paryzkich 
muzyków, Dwa dzielą główne, pojawiające sig tego oku. 
w malarstwie i muzyce: „Źródło” i,, ieska” podpisane 
są (emi dwóma Замены nazwiskami. Muzyka Aubera. 
rozłęga. się w operze komiczaćj, јак. wiosenny chór skof 
wronków — z obrazu Ingra. ogień młodzieńczy tryska. Лаз 
formy życia ludzkiego wtedy znikają, obyczaje się kompli- | hował on. wszystkie „piękne namiętności ląt młodych : 
kijä, występki wyrastają  potwornie.., Straszne i śmie- | w siedemdziesięciu lęciegh umie, ząpalać się, niecierpliwić, 
szne wizje, różsadzające kłassyczne ташу, napełniają histo- | burząć 1 fanatycznie kochać sztukę, jak ją niegdyś косая 
rjq, A polnego ŁAM dd czesio ү Кы ЛАТ : 

Nawet w pisarzach starożytnych = wpływ takich И ak Е Мей ке 
wiekowych przemian. Między spokojąóm opowiadaniem |" е! a WAZY, РМА, КУР 
ҮА Е а ШАД Tacyta т Ех ра ШЕШН, АЕ КО 
łagodną satyra Horacego, a zaciętą diatrybą Tuwenalisa, w ка artystów, 4. malarze RDA swoje obrązy beż 
zbudowana na wzór. greckiego miąsta. przedziwnych рго- М Уе да тумшу Јаз. takte Бору, 
роге, nie moglaby ац miarą pomieścić niesfornych Hu- | wf parową ЕСТЕН ә Ж ула 'ch ае рой 
mów 4 epoki upadku, Ож portyk nagi, oprawiony w At- ch А tój lotenji A bed A na W ch wanie biednyći 
tyckie wzgórza, mieści obszernte. plaskorzeżby Elektryi dn- |5 б Du żywy, będzie па, wychowanie Ме пуча 
tigony — ale nie pomieściłby uigdy kurtyzanek, błaznów, Дре Ą M Рагу, Towarzystwo przyjaciół dzieci ist- 
pasożytów i wszystkich ciał sprośnych,. które jak systemat | 180 -od а trzydziestu w Paryżu; co rok ие 


“е И NE SCE эы. starannie jaką secinę uliczników, "Towarzystwo uczyć іс 

planetarny. okolo. słońca, krążyły, kolo Cezarów. Туйко. | 5 "mie Jaką Auk EA WO UCZYĘ | 

granat ша dość bezwstydu, siły i zuchwalstwa, żeby schwy- о 1 pemiosla, vapomaga i opiekuję SIĘ pimi 24 dą рещ ) 
de jdźwiercitdlić чо kainejeonową ікаў sprzeczności, | rappel үү (9ріего uważając swą missję zą skończoną, 
i ika może cynk sudjować. rewidoać apteczkę foku- [86070 Week wyrosiy złowiok,- innym braciów w СШ 
sty, zada KEN в niewolnikami: i gladjatorami, stusie. potrafi zwrócić, со sam w imię Chrystusa otrzymał. 
lub malować Nerońskie wybryki: ludzka i dostojna trage- | == жел 


dja może tylk бм tyraha. Т Г 
~ Tragedja МЕЕ. klassyczną powa- мов пех. 


Posyłając do Hwijera Wileńskiego artykulik pomie- 
szezońy w N. 1 tego. pisma ха rok bieżący pod tytułem: 
„% Mohyleya*. w:którym zrobiłem kilka uwag nad korre- 
spondencją Kurjera 4 Wołynią, Podola i Ukrainy względem 
kwesfji kredytu, wstrzemięźliwości od gorzałki 1 edukacji 
ludu, spodziewałem się wprawdzie dyskussji i replik, ale 
niesprawiedliwych i bezzasadnych obwinień nie oczekiwa- 
łem wcale. = Tymczasem 2. takićm właśnie obwinieniem 
spotkałem się w odezwie р. M.D. w N.4 Kwjęra ża rok 
RE paki „ż POCIE W odez 

J PM... sj 


‚ 4 na pół romantycznie rozkięłznana, w dziedzinie sztuki 
ini historji hiema żadnego асте; ciekawa jes, ara 
jako mięszanina dwóch rodzai pisowni" scenicznćj, z któ- 

ch zęgdził sje potwó” bezpłodny А uma ot 

— Mimo tak wielkię wady, Pezła Nerona, 7 pyszemi ge- 

bracjami przedstawiana W Odeonie, ściąga Araia tłumy 

st w'tój chwili najświetniejszą w Paryżu reprezentacją. 
ła tylko liczba malkontentów poważa się krytykować. 

ile darmo przekładają publiczności, 2e N 


ada: „P. Jastrzębski, w liście zawartym 


był blondyn, nizki, pujchny, nerwowy, 16 miał Wzrok krót- {W М: Kurjera" (za rok bież praypisuje рр: Dobrowol- 
Көш з ШК, puichny, NETWOWY, „29 гні с. е] eżący) pre 
11 cieńkie nogi? słowem, że nie do włoskie 4 зіу e skiemu сме. „słówku р. 


Prusinowskie ИКТ «_—nieodbitego zastrzeże- 
go okwestji kredytu*—nieodbiteg ‚= 
А żeby. listy zastawne przyjmowane były przez wierzycieli 
а Pari, skoro pożyczka dopełnioną zostanie na ich saty- 


140 nie pomaga: ksiądz swoje, a стагі swoje. sfakcję.* Т баде): г, Dosyć jest przeczytać uwaćnię artykuł 
Мо dwóch powié; żeś pijany, to idź 'spać — mówi przy- |р. РЇ rski) ево, aby się przpświadrzyć; że autor (p. Prut 
трн androny | Neron był brunet! — W takiém ТАЎ. oczywiście pomysł takowy narzucam p. Do- 
ақа Cóż ma począć historja ? Tylko w wymównóm browolskiemi j- robię to wszakże nie przez co innego jak 

Рк А nilezeniy.- Tak tóż uczyniła == nieboraczką, | tylko przez 0 a Шецуайіе przeczytał artykuł p. Pru- 
chwila obee a litoratura piękna odznacza się pustkami... , sinowskiegó; Jest za т i okoliczność winę moją łagodząca. 
W os nie sprzyja wcale czytaniu. Wszakże ani SIĘ СО winy narzucania komu jakićjbądź 


myśli nie przyznaję , АЛ OWój tak łaskawie mi ofiarowąnćj 
nem atlantyckim 
gaint-George pyzy ściu бї 'wiglu” ic] 
менеи) 1 Ром Grirondy — wśród wiglu piękńych 
iistępów, źną, у wśród wielu pip ako zakrytym maską 


2 okien swojego mięszk wej dog SHS sk aka z ТҮҮ: . A i 
Była to Баев ищо 207 sześć dni i nocy patrzał. | anonymu, ше myślę bynajmnićj i kj ie się tylko ДУ 


КЕЧИ 


„Mieszkałem na wybrzeżu; byłem. tedy więcćj, niż wi- | 


przez wierzycieli al-part, skóro Pożyczka dopełnioną będzie 


79 


przed czytelnikami Kurjera, którychby odezwa jego w błąd 
wprowadzić mogła. /,Dla tego, dosyć mi także będzię przy- 
toczyć „одите ustęp 4 artykułu p. Prusinowskiego; oto | 0 
Jest teni ustęp: „Niepokojono się, dotąd (па, Wołyniu, Podolu. 
i Ukrainie) czy орок pięcioprocentowych biletów, rządowych 
niższy. procent listów zastawnych przyszłego towarzystwa 
nie zniży zbytecznie „ich, kursu? Nie umiana sobie wytłó- 
maćzyć sytuacji majątków, uległych załogom dawnych ban- 
ków przy przejściu do nowego towarzystwa kredytowego; 
czy majątki dotąd pożyczką dawnych 
banków: nie obarczone będa miały jaki interes w przy- 
R Адис bez gwałtownćj pouzeby do towarzystwa. kredy- 
towego? Lękano się przytćm, żeby jednorazowa likwidacja. 
і wymiana przez rząd. listów, zastawnych, jakieby na część 
swoją przy wystąpieniu wielu majątków z załogów bankó- 
wych: odebrał, «nie wpłynęły: szkodliwie na „kurs: ogólny 
sów zastawnych i kredyt towarzystwa? I nakoniec, nie 
więdziano, czy przed ostateczaćm urządzeniem ksiąg hipo- 
tecznych możebnem jest zawiązanie. towarzystwa. kredy- 


jako też wątpiono,, 


lis 


towego? 


у Р і N BIHU BI T 

„Такой wszystkie te „kwestje poddane, zostały roz- 
trząśnieniu рр. Adolfa Dobrowolskiego i Gaspera, Radyń- 
Jako tu znanych powszechnie mogło 


skiego, których zdanie, 
być pod pewnym wzgłędem za autorytet uważane,“ 

‚ „Mamy przed sobą „szczegółowe „ osóbne' odpowiedzi 
pp; Dobrowolskiego i: Radyńskiego. „Nie; mogąc jednak 
bezi upoważnienia. autorów robić publicznego użytku. 7 ich 
myśli, ograniczyć się musimy робѓеёпет tylko streszczeniem 


.tych uwag, które  rozstrzygając w sposób jasny i. prze- 


konywający wspomnione kwestje na korzyść natychmiasto- 


wego. przystąpienia do towarzystwa kredytowego, rzucają |. 


zarazem niemało światła na główne zadanie i rozpraszają 
próżne trwogi; 
оча nowych instytucjij Z tego powodu byłoby 
b 


dzo pożądaném, gdyby. pp. Dobrowolski i Radyński ra-, 


czyli uwagi swoje: ogłosić:sami м któróm, а naszych pism 
perjodycznych. Chociaż zaś finansiści nasi и różnych nie- 
kiedy stron zapatrują się ma przedmiot, оба jednakże zbie- 
gajo sig w jednakich rezultatach. Га śladem (ich skazówek 
dochodzimy do następnych 'przekonań.* | 
‚ уВиааоме: pięcioprecentowe bilety /z natury: swojćj i 
јак tego mamy dowody w praktyce nie mogą wpłynąć na 
upadek listów zastawnych, opartych na hipotece ziemskićj, 
pomimo nawet: zniżenia procentu tych ostatnich do 4 90. 
Owszem należytą cyrkulację: listów zastawnych, jeżeli 
nie za granicą to wewnątrz kraju widzieć można niemal 
ząpewnioną, zwłaszcza jeśli towarzystwo sktedytowe u- 
gruntuje operacje: swoje "na brzęczącćj monecie {?) va- 
pewniając dopłaty w razie: zmniejszenia jéj stopy i nie 
rózciągając : terminu umorzenia nad zakres lat 28,  Nie- 
odbitem jest też zastrzeżenie, żeby listy zastawne przyjmo- 
ne były” przez. wierzycieli ał-pari, skoro pożyczka do- 
pęlnioną będzie na ich satysfakcją jak to miało miejsce 
Królestwie.* (Kurjer Wileński 1860 roku 18 listopada 
N. 91. Dział literacki. KWestje bieżące. Słówko o kwestji 
‚жы $ 3 str. 937 i 938.) 
Pytam każdego nie uprzedzonego, co z uwaźńnego prze- 
о tego dosłównie tu przytoczonego ustępu wnieść 
e tylko można, ale wnieść koniecznie wypada? Oto 
rażnie ; | 
Naprzód, że na Wołyniu, Podolu i Ukrainie lękano się 
ojupadek ceny listów zastawnych przyszłego towarzystwa 
kredytowego; sądzono, że w pewnych okolicznościach cena 
ta będzie bardzo nizką. 
| Powtóre, że. w celu rozwiązania wszelkich w tym 
zględzie wątpliwości udano się po radę do pp. Dobrowol- 
skiego i Radyńskiego. 
| Potrzecie, że autor przytoczonego ustępu, streszczając 
bieżnie uwagi о tym przedmiocie zrobione przez pp. Do- 
owolskiego i Radyńskiego, który chociaż z różnych nie- 
iedy stron zapątrują się na przedmiot oba jednakże zbie- 
4 sią w jednakich rezuliatach, za śladem ich skazówek 
dochadzi do pewnych przekonań. | 
| Poczwarte, że w liczbie tych przekonań, do których 
autor przytoczonego ustępu przychodzi za śladem skazówek 
рр. Dobrowolskiego i Radyńskiego jest to, że'nieodbitem 
Jest zastrzeżenie, żeby listy zastawne przyjmowane były 


na ich satysfakcją, jak to miało miejsce w Królestwie.“ 
1 tćm właśnie przekonaniem zgodzić się ше mogłem, 
astrzeżenie w niém zawarte uważałem i teraz uważam 
ją środek bardzo szkodliwy i zdanie moje w tćj mierze 
wyraziłem i wyrażam otwarcie i śmiało nie ukrywając się 
od żadną maską... Przeczytawszy przytoczony tu. ustęp 
ak najuwaźniej wniosłem 2 niego tylko to, co wnieść konie- 
znie wypadało; dla. tego też nie. powiedzialem, że zastrze- 
enie, które się w tym ustępie znajduje, niezawodnie zrobio- 
em zostało przez.pp. Dobrowolskiego i Radyńskiego (gdyż 
tém піс ше więdziałem i musiałem polegać na słowach. 
orrespondenta), ale powiedziałem tylko, że z przeczytanćj 
orrespondeneji Kurjera tak wnosić byłem zmuszonym; 
la tego, i wartykule za który się p. M. D. na mnie. 
ąsa napisałem: „Z tegoż artykułu, słówko o kwestji kre- 
dytu w N. 91'Kurjera wyczytuję, że członkowie kamitetu- 
wysadzonego 'w Kijowie “dla napisąnią projektu: statutu 
towarzystwa kredytowegę ziemskiego mieli pewne wątpli- 
wości, po rozwiąząnie których udali się do specjalistów 
рр. Dobrowolskiego i Radyńskiego, którzy owe wątpliwości 
rozwiązali, * : 

„Udanie się ро radę do ludzi specjalnych u nas stanowi 
także nowość i nowość bardzo pożądaną. Wszakże z je- 
dnóćm ze zdań szanownych рр. Dobrowolskiego і Вадуй- 
skiego przytoczonych w słówku o kwestji kredytu zgodzić 
1616 trudno.“ 

№ р родро tu ustępów, korrespondencji Kurjera 
w №. Е za r. 1860 i mojego, każdy nieuprzedzony widzi 
oczywiście że to nie ja bynajmnićj utrzymuję, jakoby pp. 
Dobrowolski i Radyński mieli proponować owe opaczne, 
jak je słusznię nazywa p. М. D. zastrzeżenia, а zatćm że 
i p. M. D. obwinia mię о to zupełnie niesłysznie. Pojmuję, 
że p. M. D. może mieć najsłyszniejszę powody protestowa- 
Ша przeciwko narzącąnia p. Dobrowolskiemu myśli, którćj 
ten nje wyraził i dla tego powody te, chociaż mi niewia- 
Ome szanuję; wszakże do takowćj protestacji używać 
mojego imienia, narzucać mnie winę, którćj nie popełniłem, 
uderzać mnie, dla tego żeby uderzenie dało się czuć komu 
innemu—nie pozwolę. х 

Koniecznie muszę dodać tu jeszcze, że czytając korre- 
spondencją Kurjera Wileńskiego w М. 94 zą rok 1860, ani 
wiedziałem, ani wiedzieć mogłem, że wspomniony w tćj 
korrespondencji р. Adolf Dobrowolski jest właśnie ten sam 
со był jednym х administratorów banku polskiego. Gdybym 
tej okoliczności był świadomym, tedy naturalnie nie zwa- 
żając na twierdzenie korrespondencji Kurjera, nigdybym 
nie wnosił, że zastrzeżenie o któróm tu jest mową zr0- 
bionéni było” przez niego, żaden bowiem prawdziwy finan- 
sista podobnego zastrzeżenia zrobić nie jest 'w stanie. 

Dziwi mię to nie pomały, że p. M. D. z treści, wyrażeń 
i całego kieryńku mojego artykułu w №. 1'Kurjera nie 
Widzi tego, że w artykule chodzi mi bynajmnićj nie 6 osoby, 
ale о еб daleko ważniejszego—0 zasady. W korrespon- 
dencji Kurjera z Wołynia, Podola i Ukrainę znalazłem 


-WN o 


wyrażoną zasadę ekonomicznie ię Түү kaj марон fsa 
statem, Się JEJ szkodli- | 


na 10, kto takową zasadę wyraził, si 
wość wykazać. Fak będę И i nat przyszłość, nie 
vażając na żadne dąsania się і niesłusznie czynione ob- 


Wies: 


obiegające · pospolicie „w. massach przed. 


winienia, bylem tylko znalazł miejsce w Kutjerze albo in- 
nem jakiem petjodycznóm piśmie polskićm; tak postępować 


| poczytuję za najświętszy аа siebie obowiążek. 


Jószóże jedna Uwaga: Ja wykażująć szkodliwość zda- 
nia cudzego, zrobilem (0 otwarcie ў jawnie, pod artykułem > 
moim podpisałem imię, паи кор rhiejsce pobytu; zrobi © 
łem to. właśnie dla 1650, 26 przyjmuję: wszelką szłuszną 
ódpowiedzialność za moje Чао do nićj zawsze jestem 
gotów. Р. M. D. obwiniająć іе {тэ д: to każdy widzi 
niesłusznie) ukrywa się pod maską anonymi Gzy 26056 
godzi? Czyż nie mam prawa wymagać, aby „р.м Dz tćj 
maski uchylił ? З азо 
Pozwoli p. М. D,, że ofiarowatią mi prze мір ооо 
liczność  łagodzącą moją wińę, to jest uieuWwaźne czytanie 
korrespóndencji Кага, ofiaruję: napowrót jemu samemu. 
Nie chcę sądzić, że p. M. D. zwala na imie winę tak 
ciężką (którćj dowieść mi jednak nie może) przez йа сів, 
albo osobistość, nie chcę tak sądzie dla tego, że me mając 
przyjemności znać p. M. D. ami od diego znanym, шушаш 
się prawidła, że 0 nieznajomych trzeba zawsze sądzić na 
lepsze. Sądzę ża tem, że p. M. Di ati korrespondeńcji 
Kurjera Wileńskiego N. za rok 1660 uni moich 0 Niej 
uwag uważnie nie czytał iUa tego radzę mu' przeczytać 
je jószcze raz i w uwaźnićj niż pierwej.  Dopelmiwszy 
takowej mojćj rady p. M. В: przekona się wyraźnie, że pre- 
tensję do, miñe uroscił niesłusznie; (ponieważ zas tą jego 
pretensją „czuję się być obrażonym, wymagam przeto Ko- 
niecznie albo żeby ją odwołał, albo zrzucił maskę anonymu 
i swoje nazWisko i xdres Wymień. Jon Jastrzębski. 
° 1861 d. 22 stycznia. . | 
Mohylew białoruski. 


i a Powiatu Wileńskiego. 

УУ numerze 8-m Kavjera, spotkaliśmy się z artykułem 
раша A” B. o Gospodarstwie bez) pańszczyzny. > W dzisiej- 
szćm położeniu gospodarstw wiejskich, kwestju ta jest maj- 
Żywotnićjszą, myśleć; "mówić i/pisać o nićj, jest powinio- 
ścią kazdego żacnego ii kochającego: kraj'swój ziemianina: 

rolnictwo jest sercem, rozsylającóm krew ożywczą w 'naj- 


/ddlsze kończyny. "Gdzie ono: kwitnie,! taor wszystko Км 
tnie i żyje; gdzie ono więdnieje i usycha, tam obumiera cy- 


wilizacja; tam w tniejscu dostatków; osiada” nędza; w miej- 
scu náuk i światła, rozpościera guuśne panowanie ciemno- 


{а i obskutłantyzm:' Anglja ‘сада swoją wielkość i pótęgę 


w najznaeżniejszćj części winna jest podniesionemu i wy- 
doskonalonemu rolnictwu. і ł 

Winniśmy” przeto /wdzięczność panu А.В. za artykuł 
о gospodarstwie bez pańszczyzny, a chociaż szanowny pam 
Т. S. sprawiedliwie ubolewa, że ten artykul jest nieco spó- 
жопу, lepićj atoli jest późno jak nigdy.  Wybaczy nam je- 
dnak autor, źć na niektóre jego zdania, zgodzić się: mie mo- 


дету, postanowiliśmy przeto je wypowiedzieć nieo dla“ ża- 


dnćj pismienńćj polemiki, sale przez miłość dla prawdy. © 

Pan A. B. pisze: ,„Fermistu jeżeli ісе sobie zmniejszyć 
kłopotu w najmowaniu codzienućm robotnika i utrzymać 
cale gospodarstwo w porządku, a ma w każdćj zmianie do 
1 60, morgów, powinien mieć parobków siedmiu 
i dlanich «do soch: siedm par wołów.* Siedmiu sochami 
wyrobić, аје;:ууугоріс «w porze i wyrobić doórze trzy razy 
па żyto, та dwa газу na jarzynę każde pole od 60 morgów, 
czyli licząc po razie, jednego lata wyorać 300 morgów, tyl- 
Ко siędmiu sochami; to doprawdy byłaby nowa Herkuleso- 
wa praca. Му temu niewierzymy, а spodziewam się, żę 
i sam autor nie uwierzy, skoro przypomni sobie, że jeste- 
śmy przykryci niebem zimnem, i że oparci na odwiecznych 
doświadczeniach naszych ojców, ina doświadczeniach wla- 
snych, powinniśmy” pośpieszać і: mieć; usianą już”oziminę 
pierwszych dni sierpnia. Dodać jeszcze winniśmy, że tć) na- 
016] а ważnćj robocie, bardzo często stawa* na przeszkodzie 
lato mokre; że przed” zasiewem = oziminy “w porządnćm go- 
spodarstwić pole przez” niedziel 2-8 powinno się ulegać: 
nakonieć że i wół potrzebuje” odpoczynku, a pędząć go cią- 
gle 10 pracy, niezawodnie się przyprawi о chórobę i zniszcze- 
nie. Wie także Szanowny autor, јако praktyczny rolnik, 
że po każdćj orce, i to nie zaraz, ale po należytóm odleżeniu 
się roli, można wyjść znowu z sochą na pole. Przy tak zas 
ograniczonćj robociźnie i krótkićm lecie spóźnilibyśmy nieza- 
wodnie zasiew oziminy. Jest to więc podług nas ошуіка 


| w rachunku, która może Ше jednego w bląd wprowadzić, 


i narazić na straty. Naszćm zdaniem ledwie14 soch zdołają tę 
ciężką, a niezmiernie ważną dokonać robotę; i to wtedy. 
kiędy lato niebędzie bardzo dźdżyste. 

Szanowny autor pisze dalćj: „pensja parobka i sług in- 
nych, produkta-na ich wyżywienie, bielizna, odzienie, obu- 
wie it. й. średnio oceniając, wszystko wynosi na każdego 
na rok r. sr. 59 i kopiejek 20.* Szczęśliwy powiat oszmian- 
ski, że w nim wszystko tak tanio! gdzie indzićj samćj pen- 
sji. parobkowi wypada г. sr. 25—30, połowa tego, wyjdzie 
na obuwie «i odzienie, zostałoby tedy ledwie kilkanascie ru- 
bli na całą roczną żywność. То już/prawdziwa bylaby 
homeopatją! ale nasz parobek pracujący w polu od wscho- 
du da zachodu słońca, niezna się na metodzie Hlahnemana, 
on zdrów, -on co dzień potrzebuje” 4-2-5: famtów chleba, on 
potrzebuje zabiału, okrasy do warzywa, i przynajmnićj 3-ch 
porcji mięsa na tydzień. Оп potrzebuje kucji i święconego, 
słowem u nas parobek na rok kosztuje blizko'sta rubli 
srebrem. 

Dalćj autor artykułu wypowiada, że mając obok siebie 
sto chat skarbowych, niemógł nająć 20 robotnika ztamtąd: 
„przekonałem się że ше 2 innego powodu nienajmowali się, 
jak tylko ztego, Że każdy gospodarz, mając bardzo mało 
głów roboczych w chacie, ‘а, dużo nadzielonćj orómćj ziemi, 
z trudnością możć własny grunt obrobić.*  Niezupelnie ta 
uwaga jest sprawiedliwą, my sądzilibyśmy, że włościanin 
skarbowy, płacąc od włóki kilkanaście tylko rubli czynszu 
na rok, ше bardzo echoczo sam idzie do pracy, ale wyręcza 
się najemnym robotnikiem, którego przyciąga do siebie 
spólnym stołem, jednostajnemi zwyczajami i obyczajami, 
związkami pokrewieństwa i mniejszą kontrolą pracy. 

Sprawiedliwą jest uwaga autora, де lepićj jest mieć 
roczną czeladź, jak opierać los gospodarstwa, na spodziewa- 
nym najemniku; sprawiedliwą jest i ta uwaga, że gospodar- 
stwo parobczanę mieści «w sobie morze trudów i kłopotów. 
Ale człowiek przebywa i morze. Niepowinniśmy się tém 
zrażać, 6wszem powinnością jest naszą, czuwać nad krajo- 
wem rolnictwem, z taką troskliwością, z jaką treskliwością 
czywa matka nad ukochanćm dziecięciem, + Pieniądz, jaki 
marnowaliśmy: za granicą; jaki wyrzucamy na zielohe sto- 
НКТ, i na jakiegoś tam Boże odpuść miksturowanego szam- 
pana, obróćmy na machiny rolnicze, ha powiększenie massy 
nawozów, па’ wynadgrodzenie praeowitszćj czeladzi; zaj- 
rzyjmy często gęsta w rolnicze pisma”Rurowskich, Ocza- 
powskich, Krasowskich, Snarskiego i wielu innych; uzbroj- 
my się спегрја i mocną wolą, wezwijmy na pomóc łaskę 
i opiekę Różą, a przezwyciężymy trudności, tak jak je 
przeawyciężono w innych krajach, wszak 1 tam byli tylko 
ludzie. Komu żaś wiek lub publiczne posługi zabraniają 
osobiście zajmować się gospodarstwem, ten najtrafnićj 50- 
bie doradzi, wypuszczając grunta dworne w arędę, tylko 
w arędę nie trzyletnią; a tém bardzićj roczną, ale w arede 
dwunastoletnią, albo co jeszcze lepićj w.arendę 24 Jetnią. 

Andrzej Jastrzembśki. =. 
List 2 тү? i 
Że mam czasu dosyć i siedzę w Kijowie, 2 wcią 
о kontraktach. kijowskich Litwę interesowic oo wiem. 
to kilka słów 0 mój podróży i pobycie Кое 
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Jechałem na Witebsk, Mohylew i Czernihów, „W. pier- 
wszćm 2 tych miast stacja pocztowa za miastem. Mohylew 
cale w stronie 0 4 wiorsty od,szosse., Z Witebska jest 
250 wiorst bitej drogi do Merkołowicz, 4216} do Czernihowa 
choć skończona i otwarta dla publiczności—poczty jeszcze 
nie chodzą, bo stacje ше pokończone; a że szosse, gdzie 
poczta nie idzie, nie oczyszcza się z śniegów, więc massa 
niezliczona transportów tytuniu małorossyjskiego, ciągną- 
cych ku północy, przekłada starą nad prostą drogę i utru- 
dza niezmiernie jazdę podróżnemu, gdyż niestety! шеза- 
stosowano dotąd do potrzeby, łatwego sposobu kreślenia 
dwóch dróg za pomocą kątnika (traine-angle) po pierwszym 
śniegu na traktach, aby uniknąć rozmijania się. Ale i 
taki nmiekosztowny sposób, dla którego dwóch kawałków 
desek tylko potrzeba, może spotkać trudności, bo gdzie 
idzie о zastosowanie zasady pro bono publico, to już każdy 
zapomina, że jest czlonkiem działającym społeczności, dla 
którćj każdy musi przynieść swoją cząstkę, a przekłada 
niestety: korzyść osobistą choć chwilową, nad plon wspólny. 
Z Czernihowa już szosse choć wązkie prowadzi do Kijowa 
przez 134 wiorst zamiast 150 dawniejszych, Шо Kijowa 
przybyłem 20-go stycznia, ale nikogo 72 oczekiwanych nie 
zastałem, bo akuratnością ше celujemy. Rozlokowawszy 
się w zamówionćj z góry kwaterze o 7 stopniach ciepła, 
przepędziłem dzień cały па odszukaniu znajomych. 7а 
powrótem dowiaduję się, że szanowny gospodarz oddał za- 
jęte przezemnie pokoje komuś, innemu jure caduco; tak 
musiaiem już późno wieczorem szukać innéj kwatery, gdzie 
po dwu-dniowem starannem opalaniu doszedłszy do 9 stopni 
ciepła, a lękając się szwankować na zdrowiu od zimna i 
wilgoci,przeniosłem się do hotelu małorossyjskiego na Kre- 
szezatku, gdzie za dwa tygodnie za mieszkanie z kilku pokoi 
złożone płaci się 500 r. sr. « Oto są ceny kijowskie, i wszy- 
stko м proporcję. j 

Dawnićj kontrakta i jarmark razem na Trzy króle się 
zaczynały, od czego i jarmark пові tytuł Kreszczeńskiego, 
ale mieszkańcy południowych prowincij nie śpieszą, па, ten 
termin, tak, że przed 10 laty 15 stycznia się, zbięrali, a 
w tym roku odbyło się otwarcie sali kontraktowćj aż 22, 
którćj to sali kontraktowćj już tylko nazwisko zostało, 
bo ostatniemi czasy, w braku zgromadzeń szlachty, salę 
zajęli kramarze, zrobił się bazar. Kupcy: 2, Moskwy, 
z Warszawy ze srebrem, czerkiesy z bronią i jedwabnemi 
przedmiotami, Włoch z rycinami, Tyrolezyk, 2 rzeźbionemi 
wyrobami, nawet szewe z Mińska zajęli wszystkie kąty 
і przysionki. Na sali, prócz. afiszów 1 ogłoszeń różnych, 
dwa tylko przylepione widziałem ogłoszenia sprzedaży. ma- 
jątków.  Dawnićj była wygoda dla ogółu, była giełda, ro- 
biły się tranzakcje, a dziś w Kijowie niema takiego punktu, 
gdzieby się о interessach. publicznych dowiedzieć można 
było. Adwokaci pokątnic zbierają wiadomości, szukają 
klientów, klienci szukają patronów, czas schodzi па niczóm 


W tym tygodniu 2 dmia na dzień inne powietrze. 
dnak na miżćj 70 ciepła nie zeszedł. ; 
Dowoży krajowego ziarna па targi angielskie były 
trudny znajdowały też odbyt. 


również następnego zbioru. 


Zagraniczne ziarno poczyna być ро. najwyższych, ostatnich targowych cenach coraz wziętszem i więcćj uważa- 
nem, Właściciele nie pomijają z tego też korzystać i jego. wartość podnoszą, dla czego też tranzakcje jeszcze nieco 


ograniczone. Jare tylko zboże trzyma się słabo. 


We Francji pola ozimine też 'zawodnie się wyłoniły, a ich los pewno nie wiele lepszy od łanów Angielskich: Pokup 


na pszenicę był też po pełnych cenach regularny 1 łatwy. 


Hollandja z otworzeniem się wewnątrz kraju nawigacji nie mało w targach ruchu objawia. 


florenów przybrało. W Hamburgu toż samo pomyślnićj. 


Nasza zaś giełda. od dwóch dni przyjemniejszą przybiera postać.: 


tranzakcjach ceny się też wzmagają. 


Na naszych śpichrzach pozostaje obecnie zboża „około 8,000 łasztów pszenicy, 
owsa, które poczęści z pierwszą wodą ma być exportowanem. 


Ріасопо па naszćj giełdzie: 


i nikt nie wie”co'się dzieje. Duma kupiecka o to niedba, 
bo wynajmuje każdy sążeń swego budynku, га dobro kraju 
ich nie obchodzi. Ceny na majątki się. podnoszą, tylko Ku- 
pujących nie ma. Pieniędzy więććj jak vw roku przeszłym, 
ale tu już więcćj jest potrzebujących aniżeli tego towaru 
do ulokowania. Przyczyną tego 5а fabryki cukrowe, po- 
trzebujące massę gotówki, a kijowska gubernja liczy: ich 


Siloe wiatry, słota z deszczem na przemianę. Termometr, је- 
Pregel өр ч; otwarty, | | pi, - 

ardzo mierne, а że poczęści w zupełnie nie zdatnój kondycji 
Średnie już gatunki pszenicy angielskićj, 
umaćniały, i przy regularniejszym pokupie pewien materjalny postęp wyraźnie spostrzegać się daje. Targ zaś londyński 
w skutek skarg producentów na wątły stan oziminy znacznie się ożywił, i mimo wysokićj procentowćj skali banku angiel- 
skiego przybywa па giełdę wielu kupców z prowincji, aby па złowrożbną przyszłość swe spichrze skompletować. Zasóby 
zbożowe bowiem w Anglji nie są bynajmnićj tego rodzaju, aby wyrównały niedóstatecznościom ostatniego i jak się zdaje 


c TO 


około 80, tak się 00 tćj spekulacji rzucili ogólnie, licząc 
na ogromne zyski, a wszyscy potrzebują pieniędzy! Zby- 
wają piasek cukrowy—a tego tyle, że te kontrakta eukro- 
wemi nazwać można. Aby dostać pieniędzy pp. cukrowary: 
puszczają wexle (na rok) nazwane trątami, które sprzelaje 
z ustępstwem 10 do 15 procentów, przez со kapitaliści 
znacznie podwyższyłi procenta ze swojćj strony, taki że 
kredyt publiczny zachwiany. Dla tego też zawiązało się 
towarzystwo kredytowe, które prowadzi swe narady о. pro- 
centach, ewikcji ete. Lecz sprzeczne w tém są zdania, 
а że najwięcćj idzie о doprowadzenie do skutku tego zba-= 
'wiennego zakładu dla Ukrainy, Wołynia i Podola—cukro- 
warom, ci życzą mieć 8 procenta za nórmę, na со kapitali- 
ści w żaden sposób się nie zgadzają. Со 7 tego wyniknie 
czas rozstrzygnie, zdaje się, że mają rzecz gotową; zasady 
towarzystwa kredytowego Królestwa Polskiego, dotąd naj- 
lepsze, idzie tylko о ustanowienie hipoteki. | М 
Brak monety i tu czuć się daje, tak że piekarz, aptekarz 
etc. mają swoje cetle.  Balów żadnych dotąd nie było i 
о nich nie słychać. Wieczorów:. nawet tańcujących niema. 
Muzykę można tylko słyszeć na koncertach, w teatrze lub 
szajnekaterynkę na ulicy. “Z artystów: mamy dwie siostry 
Neruda, 2 których starsza Wilma szezególnićj talentem się 
odznacza, brat ich Franciszek wiolonczelista wczoraj towa- 
rzyszył im w sztuce swojćj kompozycji Reveries, która po- 
wszechnie się podobała. P. Denis wiolonezelista gra przy- 


jemnićj, a że młody № entuzjasta więcćj: 062: obięcuje: 
„Drejszock także wystąpił # koncertem ale próczmechanizmu 


nie! Zresztą wybór sztuk był nieszczęśliwy. Inni, jako p. 
Montigny i miejscowi metrowie muzyki ; przy protekcji 
swych patronów starają się także nakłońić obećnie 0bo- 


jętną dość publiczność “do mełomanji, przez: co niektóre 


salony protektorek stają się podobne 'do' sklepów , mimo 
których przejść niemożna spokojnie,póki kupiec przechodzą- 
cemu nie wbije swego towaru. Prawda, że cel niektórych 
koncertów i teatrów amatorskich ifilantropiczny; wsparcie 


biednych ete., ale na ulicach przez 'to nie zmniejsza 3 


ilość wyciągających rękę o jałmużnę a może rzeczywiście 
nie mających powszedniego chleba. 

W Kijowie daje się czuć brak czytelni, choćby w ka- 
wiarniach, ale o tych ше słychać. Ха to piwo bawarskie 
górę wzięło, a kłęby dymu" w Birhauzie zasłaniają głębo- 
kich marzycieli o marnościach światowych... | 

Р; Boczejkowski. 


Krdlewiec, dnia 9 marca 1861 r. 


a szczególnićj zagranicznój coraz bardzićj Się 


Żyto na odstawę о kilka 
Pszęnica i żyto pokupniejsze, :а przy większych 


6,060 żyta, 4,500 jęczmienia, 2,000 


za szefel Pruski korzec Warszawski. 
| z doliczeniem 46% agio. 
Pszenicy jasnój 2 wagą 126 f. hol. srbr. 95 Яр..50,.25. gro. По 
» » » 64 > » 98 Я » 52, 14. 
» » » . 130 » » 110 ›. 58. 28, | 
> żółtćj  » 119 f. — 124 f. hol. » 79 — 93 srbr, » 42. 9. — 49. 23. 
RE czerwonćj 194 f. — 126 > » 93 — 96 » + 49. 23. — 51. 12. 
Zyta - - 411 f. — 417 '» » 42 — 48. » » 22. 14. — 95. 21 
» 5 - 120 f. — 125 › „(150 — 57. » » 26. 93. — 30. 16 
Jęczmienia wielkiego 110 »" 50 — 51. » » 26. 23. — 27. 9 
w dobrym gatunku. : Я 
w podlejszym > 101 f. — 106, » 40 — 47. » » 91. 12. — 25. 5 
jęczmienia mał: słodowego 103 » » 44 > » 23. 16. 
» _ pośledniego 94 f: — 400 › » 35 — 40. » » 18. 23. — 21. 12 
Owsa wyborowego 751. — 80 » aki 30 — 34. » p 46 2) 2248/67 
» - м - ASis » "т э = ВУЧ » 6. 14. — 13. 28 
Grochu białego ~ - - - - » 60 — 62. » » 32. 4. — 83, 7 
» м podlejszym gatunku » 50 — 57. » » 26. 23. — 80. 16 
» burego 4 » 54 — 78. > » 28. 98. — 44. 23 
»- zielonego - - - - - » 70 — 85. » » 370514. — 45. 46 
Bobu - - - + : - » 62 — 68. » +153310720095. 21 
Wyki - - - - - - » 40— 56. » » 31. 12. — 80. 
Siemienia lnianeg 1074 f. » 75 , » 40. 5 
` rzepiowego - у » 103 » * 55.4 


Koniczyny czerwonćj tal. 14 — 18 za Centnar. 
м białćj „ 20 — 28 ы 
Tymoteusza „ А1 

„ w podlejszym gatunku 9 — 11 ze 

Spirytusu 8000%4 Tral. z naczyniem tal. 22/4. 


ь 


andel na wełnę w skutek niekorzystnych wiadomości z Ang 
Да piękną strzyż postępowano do tal. 80. 


narze się obniżyły. 
interesa z Inem i konopiami w obecnej porze rzadko 
i obrót bardzo szczupły. 
Ceny przedstawiają się nominalnie, jak następuje: 
Konopi ruskich lagowych Centnar tal. 10 — 11. 
s»  finlandzkich 29 LE WS 
Lnu ruskiego - - 4 „ 12— 16. 
Lnianych pakułów кичу, 89). 
Soli beczka - tal. 2 — 2%,. 
Węgli kamiennych kowalskich tal. 40 — 44. 
„ s maszynowych 47 — 56. 
Zelaza Szwedzkiego kutego, stosownie до miąższości 
„ , angielskiego  - - - + - 
Śledzie w skutek nędznego połowu podrożały. 


Beczka (brakowanych) Grossberger tal. 4. 15. 
% crown Ylen.: е + 9. 25. 
Б crown fullbrand = 49, 10. 
‚‚ kupieckich ЗА з 

„ 14. 


średnich Drontheim ; Я » 
Rubel zamienia się za 28%: 5ГЫГ. 

Kursa zamian. Londyn 3 m, 199/8 
991. 


————- —— HAt. 


ROZMAITOŚCI. 


_ — Znany nasz filolog p. Stanisław Mikucki nadesłał okre- 
ślenie bożka: Auszlawisa, które niżćj zamieszczamy: 

‚— Miał to być bożek zdrowia i choroby u Litwinów. Na- 
zwisko tego bożka uczeni rozmaicie podają, nap. Voigt ра 
stron. 593, w tomie pićrwszym dzieła: „Geschichte Preus- 
sens“ daje temu bożkowi miano: Auschweitis lub Auswei- 


EMMA 


mają u nas miejsce. W Anglji zaś był tych produktów dowóz 


tal. 44, — 5. 
SZ. 


— 


„ 


Alasterdam 74 dni. 401%,. Hamburg, 9 tyg. 44% Berlin 3.m. 99, 2 m: 


Agencja domu Nadniemeńskiego: J. Grościcki. 


kia, | wyprowadza tę nazwę, od Lilewsk.  ewejkas (zdrowy) 

‚ kwyprowadza tę nazwę od Litewsk. swejkas (zdrowy). 
Hartknosh zowie go Ausschweytus;—Bretcheo—Aus zwei- 
Киз; Ostermeyer—4lsweikinctus,—Lucas, Dawid (па stron. 
86. tomu 1-g0) Auschlauts;—Stryjkowski na stron: 156, pi- 
sz: »Auschlauis—Bóg же chorych i zdrowych. Ła-! 
sieki w swojćj k ompilacj ; «De diis Samogitarum powiada: 
»Auskuła (bożka) zdrowia i choroby.“ R Dziennik Wi 


Печатать позво4яетет Виадьно 9 марта 1861 г.— Ценсоръ ста reik совфтникъ и кевалеръ A. Мухина. 


lji į Berlina zwolniał a ceny blizko о tal.-10, na.cent- | 


Jeński Tom Ш.сі, rok 1823," stron, 309).—1 Pzeczywiścić,| и гр. OAA 


ОУ = 


U. Re 


iw mitologii łotewskićj г znajduje się bożek czy też duch jakaś, | grodzieńska, kowieńska 1 wileńska; z czasem, zas 101 м 
zwany Auskuts, od aws (омса) i skutu (skrobię, нанд | z będą: się, mogły. przyłączyć inne zwa dick oś 
„jeżeli Łotwaki postrzegą na owcy miejsca'ogołocone zwełny Pytamy: czy może mieć miejsce zupełne i, że (ак powiem 

t. j. jakby ostrzyżone lub wyjedzone, sądzą że Чо Чики Ча» а DAY 
је:2086'0 mającój nastapić zarazie morowój:na ludzi lub na bys. 
dlęta.=Byćl'może; iż dotychczas przechowała się /u ад ТА 


tewskiego v pamięć: o tym /bożku, a także i rzeczywiste, „czy-, 


sto-litewskie jego nazwisko. 


— Między; pozostałemi listami Kazimierza Kontryma, ad: 


junkta przy b, Uniwersytecie wileńskim, znajduje się nastę- 


pna ciekawa zoologiczna wiadomość:— W marcu 1827 г.— р 
szę ten zacny professor do.$..p. professora Wolfganga, przy: 
jaciela swojego, pod d. 27 kwietnia z Rosień,—żydzi rosień- 
scy kupili u szlachcica Norwiłły z Dyrdyszek, рагађі Szy- 
dłowskićj i zabili ośmioletniego, woła, który prócz zwyczajnych 
na głowie, miał jeszcze dwa rogi płaskawe na grzbiecie, mało 
od ewierci łokcia krótsze, i po kilkanaście rogów po bokach, 
2 prawego więcćj јак z lewego, X. Przeor dominikański nie 
dawno dowiedziawszy się 0 tćm, poczynił wszelkie starania 
o dostabie skóry rogatćj (еро wołu wywiezionćj już do Nie- 
mokszt.  Atoli te starania na niczem spełzły. Wół ten w га: 
gim już roku życia, zaczął dostawać rogów nadzwyczajnych, 
które coraz licznićj wyrastały i gdyby żył дале, miałby ich 
więcćj, bo już świeże wyrastać poczynały. Zdrówia był dobre- 
во! i do pracy zdolny, a mięsa całe poszłe na koszer, zczego 
żydzi, ше dbający © Zoologję, najbardzićj byli radzi. 

шш уу Petersburgu dwie ważne zjawiły: się publikacje. 1.) 


Ogłószenie wydania przekładu, wszystkich pism МасаШау?а 1 


2.) przekład historji greckićj Grota, 2-Кбгеро wyjątek, 0 pier- 
wiastkowóm: kształceniu się społecznćm: Grekow, odbitćm 
w legeti dach narodowych, umieścił: w zeszycie listopadowym 
wydawca Hłuskiego słowa. 


luc х WIADOMOSCI. BLEZĄCE. 

Мо tym tegorocznym numerze. »Przewodnika Ekono- 
micznego** znajdujemy, artykuł р. t. »Zakres czynności pro- 
jektowanego banku, ziemskiego,” Z jednéj strony domnie- 
mane wciągnięcie naszych gubernij w koło zamierzahego 
banku, z,drugićj powaga pisma specjalnego i jego dążność 
uczciwa, zniewalają nas do przedstawienia czytelnikom w mo- 
wie, „będącego artykułu, а, to tém bardziej, że przekonania 
w nim.wyrażone są także naszemi przekonaniami. | 

»W sprawozdaniu z czynności kommissji dia urządzenia 
banków ziemskich między innemi czytamy następujące słowa: 
»Największą zawadą, stającą na dródze utworzenia banków 
od postacią współek rolniczych, jest nieufność właścicie- 
ów ziemskich, wynikająca 2 wymaganego tu wzajemnego 
rękojemstwa wspólników, co mało przypada do naszego cha- 
rakteru inawyknien.'* i . 

| Chociaż ta nieufność шиї być maiejszą lub większą, sto- 
sownie do miejscowości; jednak trzeba przyjąć za praw idło 
ogólne, że im bliżej od siebie mieszkają, im lepićj z sobą się 
znają ziemianie, tém- więcćj mają ku sobie wzajemnej ufnoś- 
ci,—i przeciwnie, im większa przestrzeń ich dzieli, tem zau- 
Ѓаріе jest słabsze. To prawidło jest. jednym 2 nieomylnych 
pewników fizjologji społecznćj, 1 daje się widzieć w. działaniu 
nietylko pomiędzy: ziemianami, lecz we wszystkich warstwach 
społeczeństwa: kredyt, zaufanie większych dochodzi rozmia- 
E ba pomiędzy mieszkańcami 16} samćj wioski lub miasta ani- 
żeli różnych miast albo wiosek. 7. tego wynika, że skoro bank 
ziemski ma być stowarzyszeniem solidarnćm ziemian, powi: 
nien ograniczyć zakres swego, działanie do niezbyt wielkićj 
przestrzeni і wiązać niteresa 0 ile można jednorodne, pokrew- 


„ne i wzajem wspólnikom, znajome. 


Przeciwko, tój zasadzie. wykracza projekt ustawy, banku 
ziemskiego, wydrukowany, W. przeszłorocznym 49-ym N-rze 
»Przewodnika Ekonomicznego.'* Poprzemy nasze twierdze- 
nie kilku krótkiemi uwagami. 

w $2 ustawy, czytamy: »Bank jest stowarzyszeniem, 
składającóm się z właścicielów, którzy zastawili w nim swe 
majątki.*. Z tego wypada, że bank projektowany jest właś: 
nie stowarzyszeniem solidarnóm osób, które wzajem sobie 
zaufały, а zatóm wykazane wyżćj prawo fizjologji społecznej 
całkowicie daje się ku niemu zastosować. | 
| Według $ 4 w skład banku wchodzą teraz gubernje: pe: 
tersburska, nowgorodzka, jarosławska, pskowska, witebśka, 


0GŁO 
RÓG "LA "Речь У -— COTAN 

MAGAZYN J. GUBAROWA, 

otrzymał w tych dniach świeży transport następ- 
nych towarów: odznaczającćj się miłym aroma- 
tem i przyjemnym smakiem «wiecistćj, familij" | 
nój, czarnój i innych familji Лебай, „Kijowskich „Jh 
konfektów, konfitur 1 rozmaitych bakalji.-— Rzad- 
kiego ziarnistego prassowanego і sałfetocznego 
kawioru, siemgi, Świeżćj i malosolnćj jesietrzyny, 
rozmaitych gatunków z pierwszego połowu śledzi | 
a takoż i w krobeczkach, /łąderek i innych ryb- ag 
nych towarów. — Makowego, słonecznikowego, 1 
najlepszego gatunku prowanckićj oliwy і oleju Ко- 
nopnego, holenderskiego sera, księcia Mieszczer- 
skiego i innych fabryk. Najdoskonalszy gatunek р 
prawdziwój kon/ektnćj Jeleckićj mąki mianowicie 4 

dla ciast delikatnych i wiele innych kuchennych 
przedmiotów. Magazyn ma pełną nadzieję, że 
(№ prześwietna publiczność tak odznaczającą się do- (| 
Р) brocią jak i przystępną ceną towarów w zupeł- 4 
(© ności zadowolnioną zostanie. 1. (154) 2 


2 б, 
2 


а 


хог POTEAb КРУКОВСКІЙ. 


Увћдомляетея почтеннзйшая публика, что ‘съ HA- 
ступающаго 23 апрфля сего 1861 г., на Трокской 
улицф въ дом подъ №. 410 б. Моравских2; а B% Ha- 
стоящее время статской совфтницы Круковской, OT- 
кроется готель, въ коемъ въ повъйшемъ вкус y- 

К: строенны будутъ номерныя заћажія комнаты, снаб- 
№ женыя всбиъ улоботвоиъ м пужною прислугою Дал 
гг. пассажировъ, а также AAA зошадей и экипажей, 
конюшними и сараяиӣ. 1, (155) 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 
Пріёхаюшіе въ! Вильно 0% 6-го mo 9-е марта; i 
Фаигель-адъютантъ графъ Олсуфьево npibxais изъ С. 
Пете га. 


рбур | | sb 
ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. Пом. К. Тукалаь. Ходвиношь | 


Корейво, Венович». студ. унив. Пржибора. гәңерал-адъютаит% | 
Фроговъ, sici | менни | 
Въ разныхъ домахъ: 4 
‘Bi д. Мацкевичевой: пом. О. Penenckii.— въ д. MONTANI: 
губ. секр. M. Квицкій — въ д. Даукши: пом: Ап. Т И. A” Bit- 
левичъ, 118% д: Мышковскаго: пом. Монтвилло. 28238" *ҮПКина; 
отет-кап. M. Кричинсекїй. отет, маіоръ „M. Ахматович», Пом. М. 
Тальковскій. пом, К, Халецкій c» женою ШаулИНОЮ И дочерью 
Елепою. - p 
ВЫХАли нәз: Вильна 0% 6-007 по 9-0 марта: 


"Г. Начальникъ 4-го округа корпуся «апдармовъ гене- 


ранъ-лейтенать Куцынекій.і? 


„ow.  Козаринъ. `Гейшторь. илэ» РЕ Дедройць пом. И. Иар- 
войШЪ. г-жа Аполоніл Антропова. борот, шт, кап. M. Антропов 
й. MOM. ТИТЬ Сведторжецкій съ ate- 


Варварою. кай. Мовицкїй. кол. секр. 0. Тарвидъ. 


przestrzeni? Czy można wymagać Solidarności, владе децо 
, 


IA PRYWATNE 


RK 


„dla zajazdu numerowane p 


'zowniami, 


ograniczne 
rodzinne, zaufanie ku, sobie, mieszkańców na; tak ogromnój 


„ubezpieczenia pożyczek ód tylu właścicieli, „ziemskich, jeden 
„drugiemu nieznanych? Odpowiadamy: nie. $ата przestrzeń 
do działania banku zakreślona. wymusza organiczną zmianę 
w jego charakterze i daje mu znaczenie banku państwa, t. j 
takiej instytucji, której uczęstnicy mogą wzajem polegać Ta. 
ДЕДЫ ЖИ gdy nigda nimi stanie jako pośrednik ^ 

› а апа— StW iemówimy 
( o bankach 4 Маре jA znana— państwo (niemówimy 


cy się w Petersburgu, i miejscow ; zarząd _ogólr sł ładą si 
ze zgromadzeni wszystkich wspólników Маат {таш Кы 
фав w zakresie wszystkich” działań banku: ($-3 42). Zgro- 
madzenie ogólne . 0winno być poprzedzone najmnićj na dni 
dziesięć zebruniem Się stowarzyszonych (8 41 ). Jeżeli zes- 
'tawimy z sobą znaczenie „tego! rozporządzenia i odległość wy. 
liczony ch powyżćj , gubernji od Petersburga, a nadto SALĄ 
my na uwagę koszta podróży i pobytu w stolicy; to łatwo się 
przekonamy, jak dalece trudnem będzie do urzeczywistnienia 
zgromadzenie ogólne stowarzyszonych, i z jaką trudnością 
przyjdzie korzystać właścicielom zastawionych w banku ma- 
jątków z udzielonego sobie prawa głosowania ($ 42) —dla о: 
gromnćj większości prerogatywa ta będzie tylko martwą literą 
złudzeniem. ; 

Bank wypuszcza swoje bilety ($ 118).  Nominalia te- 
па biłetów powinna być oznaczoną Stosownie do miejscowego 
ruchu kapitałów (jeżeli mamy więcćj liczyć na kapitały miej- 
scowe, niż na kosztowną pomoc spekulantów giełdowych sto- 
licy), oraz stosownie do potrzeb kraju: czyż te potrzeby това 


| być jednostajne w różnych, a tak 00 siebie odległych guber- 


njach? 

| Wedle $ 54, majątki, mogące być zastawionemi w buń- 
Ко, powinny mieć najmnićj 1,000 rs. wartości. Taką granie 
ca minimum dla niektórych okolic może niemieć niedogodno- 
ści; lecz „nieuczyui zadość: potrzebiekraju, gdzie się znajduje 
mnóstwo: drobnych posiadłości ziemskich. ПП гүз 
А W ogólności. mówiąc, każda wielka, przestrzeń kraju: ma 
tak różnorodne interesa i potrzeby, że. ogólna Se ry 
nigdy ich zaspokoić niepotrafi: niejedno z pomiędzy rozporzą: 
dzeń 16] ustawy. okaże 'się, n.der . korzystnóm dla jednych 
szkodliwóm. dla innych gubernij, Wiómy naprzykład, że wy: 
sokość procentu zależy od rozwoju przemysłu, bogactwa kraju 
stopnia kredytu w danćj okolicy- Czyż może się zgadzać 
z zasadami sprawiedliwości, ażeby kraina, która zostaje na 
kin stopniu rozwinięcia, iż może użytkować z kapitałów. za 
3%, ażeby ta kraina płaciła za kredyt ziemski po 50%, dja 
tego tylko, iż jéj działalność , sprzężono z innemi, na niższym 
stopniu rozwoju materjalnego stojącemi miejscowościami? 

Со Чо procentu, możemy stanowczo utrzymywać, że 
wspólnikom banku, o którym mowa, przyjdzie się płacić dale- 
iko wyższe odsetki niż te, któreby wnośili, gdyby zamiast jed- 
nego, założono kilka banków. Brak wzajenćj м _Stówa- 
rzyszonych musi się koniecznie opłacać wynagrodzeniem za 
ryzyko, со będzie podatkiem 09 pożyczających wspólników 
banku na korzyść kapitalistów spekulantów, którzy (еп zysk 
wyciągną albo pod formą wysokiego procentu od biletów Yin- 
kowych, albo pod formą nizkiego ich kursu. Dodajemy wresz- 
cie, że skoro się okaże potrzeba uciec się do wielkich kapita- 
listów spekulantów, wzajemne rękojemstwo stowarzyszenia 
straci зм owa pokój i znaczenie. 

— Dnia utego w: Grodnie, urzędnik ta | 
lzby Skarbowćj, Mokrzecki człowiek БЫЗ == | ada: 
brał: sobie życie. wystrzałem z fuzji. Przyczynę samobój- 
- swe ле przedśmiertnój piśmiennćj. przestrodze ko- 
eop iaoa a temu kto stracił ochotę do pracy, kto zerwał ze 

OFIARY, 


Dla panny N.: А. Н. К. rub. sr. 3.—Tekli Z—cz 
> „ sr. 3.— r. sr,4.—0. J. 
r RA Tay Rt) L, M. rs, 1.—Doktor R. rs. еар > 
= ulkow. Jakowlew rs. 1.—Radz, stanu Muchia rs. 1.—Romanki.- 
кы 1. Redaktor Fin rs. 1.—Sudziłowski kop. 50.—Rozen К. 30 
kij i m = Częstochowski: L. D. Р. rs %—— Konstanty Rańkowski 
45 + К. rs. 3,— уа, Robert i Kamilją Iwicey rs. 3 К. 50. : + 


| 1. LAMPREDY i REWELSKIE Е 
Edward Fechtel dawnićj А. Е О pe e 
SPRZEDAJE SIĘ, w Mińskim powiecie, majątek Ru- 
bieżewicze; odległość takowego od m. Stołbców "3%, 98 
|е б, жыз) m. i od m, Rubieżewicz—14 wior- 
Е lato: fega majątku liczy się—2] chat, a obszaru zie- 
| Bliższą informacja przez księgarnię p. Aleksandra Wi 
liękiego, № Mińsku. а н“: 
1. w ИТҮ TAT Pod i Wilne ҮТҮ 
. . 7 2 4 
a. eh pg kipi аы przenośna, М з A"k 
| ; wszystkie koła i tryby czuhu ` 
żelaznych toczonych, wyrobu тук Wisatiowakiej, — 
Cena jéj rs, 220; życzący kupić, może ją widzieć w ruchu 
do czasu wiosennych robót, (158) 


1. Znajduje się do sprzedania majątek maj | 
sto trzydzieści М. 130 oku; ттм) o mil odma m 
od miasta Wilna, ze wszelkiemi zabudowaniami gos;6- 
darskiemi. Życzący nabyć takowy mogą bliższą ад 
mość o wspomnionych dobrach na ulicy Trockiój w dómu 
JW. Hr. Jana Tyszkiewicza u W. Zebrowskiego. (157) 

рлар: жарды ын a PE EET ЕЩ 


HOTEL KRUKOWSKI. = 


Zawiadamia się prześwietną publiczność, że:od na- 
stępnego 23 kwietnia tegoż 1861 roku, na Trockićj 
julicy w domie pod №. 410 b. Murawskich, 4 obecnie 
JW. radczyni stanu Krukowskićj, otwartym zostanie 
hotel, w którym w nówszym т-ды będą v 

око)»: za0patrzone же 
wszelkie wygody a potrzebną, posłagę dla PP- passa- + 
żerów, a także dla koni wepiendów stajnjami i wo- 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna. od,6-go do 9-50 marea, 
Fiigiel-adjutant hrabia Ołsyfjef? przyjechał z Peter- 


агра. 
HOTEL NISZKOWSKI. Obyw. K. Tukałło. Chodziński. 


nowiez, uczeń uniwers. Przybora. jenerał-adjutant Frołow, чода. 


Те 


W różnych domach; 


W d, Mackiewiczowój: ob. O. Rewieński.— w d. 
gub. J. Iwieki. w d. Daukszy: Ар. Tański. А. В нйн М tys i 
менан ob. Мории, хн =ч dym. kap. М: Kryczysk: я 

m: major М. Achmatowicz. 09. №, Falkowski, PY 7 
ы Pauliną i córką Heleną. 8. bsithałeckii = żo- 


wyjechali a Wilna, 0016-40 do 9-g0 marca, 


Jaśnie wiel. naczel TV okręg | ko 
jenerał-porucznik Kucyński— do z — żandarmów 


Oby w. Kozaryn. Giejsztor. ksiąze Mi i Кее 
рәп, Appias zo I а. Г ka аы ам 2 Pa 
wież. ДГ, J. Uzapski. . Święto. ; try 
sekr. kol. O. Parid. W orzecki т {да Waati Kap. Nowicki. 
W Drukarni А. H. Kirkora. 


‹ 3° тч. ae язкоммисарлатокая коммисля, 
‹ бъяваяетъ; что. въ общемь прасутотвіи ея, 13 и 
17 марта настоящаго года, . будуть произведевы 
Е opru, на. продажу METALAKIECKATO дому, состоя- 
гарй эъ вЪлЪнїи жоммиоїй въ Брестф, Новогеор- 
„ai Варшав%, a именно: въ Bpeorż красной 


tna 159 пуд, 3 PYNTOBA,  xearok мфди 766 ny- 


“2J HFotymta towa дола быть `ббезпечена 10-ю 
процейтами пън, предибженной ia Topraxx, или 
назначенной въ ‘объявяеши, й поэтому, “Каждый 
желающий участвовёть въ торгахъ, должетъ пред- 
ставить при объявлен `примфрно 500 руб. cep.; 
а a впосафдетвия STO ` суммы окажется nego- 
cratadno, то обязанъ Hirecti reqoctówmia Деньги, 
такъ чтобы казва была обезпечена полными 100% 
суммы предложенной на торгахъ. 

З) Во избъжаше всякихъ претензій, могущихъ 
возникнуть со: сторояы, покуищиковъ, онитобязаны 
освфпомитьея евоевременно; „о „қачествЪ дома нах 
значаемато Въ-продажу, въ. ифстахъ , нахождевія 
BEREO/! bog uzoszysX an Й lewoidsiód (T т 
ii 4) вох утвержденія-продажи,: лом». додженъ 
быть: вывезень изъ коммисаратокихъ г окладовъ 
вопремфино ›въ стечении‘ двуќъ шедћаь W въстоже 
время, должны.быть внесены въ казну. BCh !День?й 
сполна; въ противномъ одуча%, залогъ поступить 
въ пользу. казпыь смо будуть: -проязведены: мовы 
РОрга›Ь 3 oin an 89181. 1293. 
216) "Утверждеше торговъ ›будетъ. зависть :отъ 
Ёбммиеаріатскаго пепартаментауи по этому; впредь 
по утвержденя; і залог! того wana; за которыйъ 
абтанется посафдняя цфна, бупеть ооставленъ въ 
кази%. 
+8) “бай по усмотрфнию начальства признано 
будеть нужнымь УН ЕН АҢ ажу HO вбего KO- 
личества лома ан куна б Ди объяв- 
aeniu, To покупщики“ не должны! ить зато KA каз- 
A b никакой претензім, рави© бии ne `изгютъ Нрй- 
Ва изъййшять nperemsiu, "бан торги qónaprawen- 
AANA RY Фулеть:утве еп мди если произойдетъ 
na утверидегін замельне,, jed ay i зоол 8 

„3, Ors Санктпетербургсќой 10ӧхрійнной казны 
сййъ объявляется, TO е; ÓYJIET% продавать- 
я, съ аукціоинаго торга заложенное в просрачен- 
вое недвижимое ‹ име помъщика Феофана, Ми- 
‹хайловича ГалЪевекаго Виленской туберніи Видей- 
<saro уфзда. при вмъніш БернеҷЪ 4,, деревиф dla- 
люди: 41, итого 45.дущь оъ землею 276 д. 1060 e. 
©ьрожденными поса, ревизін дЪтьми,. со всею зе- 
MAEN; строешемъ и, BOAKKMA угодьлми къ сему имф - 
ію принадлежащими и съ переводомъ долга - по 
правиаамъ сохранной, „казны; .0,:срокЪ же торга, 
объявлено будетъ. въ. свое время. {= (91) 


UYUYSTĄ вэйое „її зү? 


Ж сызыш: «ДВИНЕ ЗВАНИЕ ЕТО: ж унай а BET Ө ТАЙМДА: АНАА i 


B: 
A mapa 1861 r: состоявшагося, на ўловлетворевіе. 


"BATA: къ ‘еврею 
{ 


ny pómenio: Виленской: Рражданокой налаты въ 200 
. Ch 
проётираемой, m 
he - Мин Н 


“бк 


на поподнен!е почитающихся на 


Е, е 
PA 


amx 52 p.5 к, податной педо 
рубдиңацїонныхъ денег 


‘ons Я Секретарь Комар. м wół 


у. 
-oT w s Стожоначальрикъ :Кодзгь. 


(92) 
| 3: "Минская православ Консистория 064B- 
бетт, | Беа 10 joni córo 1861 года будетъ 

торг», ‘съ ўзаконенною чрезь три 
PEKON, на перестрой у оптовымъ пбд- 


р“? ОИ | 


| каго камоннаго костела въ право- 
славную ңе у вазбумму, поз сивтибих иечі. 
"cuerio А А д дем 

barak сер. Желающие участво- 
'ватьвъ торг Tb ABATŁCA ‘на ‘назначенный 
перокъвъ колевоторію, Coro miny BHT. Мипск%; 
оъ бдатонадеяныМи 3а20гаМи: № удани ва 
Деми! )о своемъ звани, Tih булутъ предъявлены 
иван, смфта и KORJABIY f A ODATA мат (100); 


3. Гродбенокай astre губерн буг 
pipotes объявпйетву vro Bòm ii: ел4 
+93 марта 1861 года будут» ffont 
на отдачу въ AH содержание изъ выстройки, 
на очеть съемщика, безъ BCAKATO со стороны каз- 


ны побоб\л, въ прежнемъ вид и разу рах», Т> 6 


06% одиомъ поставЪ 
13%, у 
Amok мельницы, Сокольскаго уфзда, mrbnia Япова 
BŁ урочище Войтахи, за тене в03- 
Веденіцо ел собственнымъ коштомъ объявленъ 10- 
2 кудцемъ Д. | 
o IIIA. привятъ въ „содержаніе изъ выстройки 
ыы ю мельницу, ‘обязаны явиться ‘въ озна: 
лове 210рокадъ палатуу иди приседать свои-пред- 
B a RP запезатанныхъ, коцвертахъ оъ бдаго- 
аа МК Вавипющнуцод годичдоку. походу: задо- 
детаҳъ. 


‚ двиною 8 шариною 4 сажени 


£ 


F. 
кишке сү 
2 PRADA" BRA рТ ЕРИ 
R Гао НА пла W 


` pudy'3 funty 38 lotów. 007 


„wały targi, ze zwykłym, we trzy 


spin ście Mozyrzu —Mińskićj guberni 


т wożaro дерева, a раша изъ драниць BO- 


анцагомъ по 30: руб, -въ-родъ. Me- - 


Nz pęwnemi równającem! SIę rocznęjniy 
ых» деньгах»: или. вредатныхь.би-, ewikcjami w gotówce 
i Rn 2 


"OGŁOSZENIA SKARBOWE: 


‚3. Kommisorjacka kommisja Brześcia Litów: 
skiego ogłasza, iż w ogólnćj jej sądowćj, dnia 18 


i A7 татса ter. roku będą się odbywały targi, na 
przedaż ' Kruszcu metalicźnego, zadjdującego się 


w zawiadywaniu komitnisji w Brześcia, owogier: 
giówsku i Warsz wid, a mianowicie: w Brześciu 


miedzianego 159 раа? 30 fuńt., mosiężnego 766 
pud. 32 f. 74łot., ołówianegó Ярай. 47 łótów, 
żelaznego 81 pud. 21 funt. 19 łot, w Nówogieor= 
gićwsku miedzianego 9 pud: 3 fun:'59 tot. mos 
siężnegó 4 раду 7 fun. 58 łot., ołówianego 4 p. 
26 fun. 56 łotów i w Warszawie żelaznego: 4 
Przedaż tego kruszcu będzie s 
warunkach następujących: едан m i 
‹ 1) „Życzący, mogą uczestniczyć w targach Oso. 
biście, lub za posrednictwem objawień. opieczę- 
towanych, które. mają być p ra w kommi- 
sji nie późnićj jak о 11-6) godzinie zrana w dniu 
przetargowym, > + Ned: at 
Фу Zakupienie kruszu, powinno być zabezpie- 
czone ' 10-сі procentami ceny danćj na targach 
lub nazńaczońćj w objawieniu; przeto każdy ży- 
czący uczęstniczyć w targach, ma złożyć przy 
objawieniu przynajmnićj 500 rubli srćbr:; jeżeli 
245 późnićj timma ta okaże się niędóstateczną, 
obowiązany jest złożyć brakującą 11086 pienię- 
dzy, tak iżby skarb był zabezpieczony 1009 sum- 
my na targach umówionój. 299790199 
8) Dla uniktiehia wszelkich Tószczeń, mogą- 
cych wyniknąć „ze. strony kupujących, ci! wińni 
są wę właściwym czasie obejrzeć gatunekikruszcu 
naznaczonego do, „przedaniaww.miejscach: gdzie 
się ten znajduję. $985 ай хияоноі0мэдо1 (1 
‚4) Po utwiórdzeniw przedaży; kruszec powinień 
być wywieziony:ze składów 'komńisorjaćkich nies 
odmiennie w ciągu: dwóch: tygodniy.i! w tymże 
czasie | powinne рус: .wniesione; do skarbu wszy+ 
stkie „wypadające pieniądze; w. przeciwnym zaś 
razie, załogstanie się własnością skarbu nowe 
targi Беда naznaczone. згувтаот TA атаповтэнру 
9) Utwierdzenie targów będzie zależało 104, 4е- 
partamentu kommisorjackiego,:a-zatóm do utwier- 
dzenia, ,.załog tój „оверу, : przy którój zogtanie | 
ostatnia cena, będzie zostawał; woskarbiesc ‚| 
Jeżeli zwie 


3 

7 
dzić ńie' całą ilość kruszeć wymienionej w ni-| 
niejszóń ogłoszeniu, kupńjący nie pówińni róścić 
za tó do skarbu żadnój pretensji, równie też "nie. 
mają prawo rośćić pretensji, jeżeli przeż/depar- 
tament targi nie zostaną zatwierdzońe, lub jeżeli 
w zatwierdzeniu zwłóka zajdzie, ол (88) 


59059 


osq Ху | owgonili mao Ёіноэғепух- и 
3. Sankt- petersburska, ;kassa zachowawcza 


ię odbywać na 


nosza I 


rzchność uzną za potrzebę utwier-| 


y4 
za, NL- 
піеједет ogłasza, „iż wnićj będzie się przedawał, 
z publicznego targu, zastawiony i przeroczony 
„majątek. obywatela * Teofąna "Halejewskiego, 
w,Wileńskićj gubernii: w» Wilejskim « wiecjepo- 
łożony,, zawierający. przy: majątku Berweczu 4, 
we wsi,Pociulach 41, w ogóle 45,dusz, ozziemig 
tw ilości, „276, dzies. 1060. sążni, «z nowourodzo- 
memi „po. rewizji, ze wszystkiemi, gruntami, za- 
budowaniem. i wszelkiemi wygodami do tego ma- 
Jątku należącemi, „oraz „z „przelewem -długu we- 
dług przepisów kasy zachówawczćj; o terminie 
Zaś. przedaży, ogłoszono: będzie w'swym czasie. 
А НАДЫ GE 21 э изын: L a 
З. Wileński rząd guberńjalny ogłasża, їй wku- 
tek jego мейн чыда = dniu ło. 20h 1861 
„roku nastałegó, па’ zaspokojenie prótenśji cy 


йа, га wyrokiem: 
p" z prócen- 
| k. roszczonej, 


i d. 5 maja 1861 r., od godz. 11 zrana, ze zwykłym 
TOTBIK скаго „ућздпаго суда, торгъ 5, мая: Pe SOREN LEE LN - 
ore МИЙ т в сок упрте иное Т 877 KONK ыы 
а и m ork. Bał Pb КС A 
DyGaukani и.продалф, могутъ найти опыя нъ yuo- "YE | “нышы Giecotd. Т 
(№ рые, "oj O уния Ty | | у (\ ekretarz Komar. | PJ . 
| i чаоб? , igo1Q ilgs 2 R | 


Nacz. Stołu Kodź. | (92) 


Ez 


LOL az 


Я Miński konsystorz prawosławny ogłasza; 
w nim 10 ezerwca ter. 1861 roku będą się odby- 
dni przetargiem, 
przebudowanie..z podradu hurtowego, w mie- 

Ж o-Bernardyń-. 
skiego murowanego kościóła na НО 
sławną, па summę kosztorysem wyliczoną w 100 
ści 14,280 rubli 63 К. srs * Życzący uczestniczyć 
'w targach, zechcą przybyć na termin nazpaczo- 
ny do konsystorza wm. Mińsku aliajdującego się, 
z 'pewnemi ewikcjami' і *prawem'.przepisanemi 


na 


r „prz | 
świadectwami со do stanu, gdzi ае będą | 


plamy, kosztorysy i warunki. 93-25800} 


дить ся ео pii odb wał 


Żawę та, 
żadnéj 26 
Tozmiąrzę 
niu, długości 8 


) h kolskim w majątku Janowie w uro- 
czysku У aś Za jakowy młyn.po jego posta- 


świadczył gotowoś іа ро 30 rubli na rok. 


Życzący. wziąć: w dzierżawą za wybudowanie | 


młyn rzeczonyy %€ Przybyć w na: aczonych 
*terminach бо tój izby, olub:przysłąć do nićj swe 


„odwiadczenia w. pokwóack__opieczętowanych, 
1 'dóchodami 
Jab biletach kredytowych. 


661} (101) 
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т: PO ENRE T O E E 5 


SNERT À TJER 


481 


‚| кахъ 12 десятинъ и 940 ca 


sztem kupiec. Dańcyg_0- | 


| (9:14 
PZ Z л ллы 


— 
— 


| oil. „(QT Виденскаго пуберискаго, правдеціз объ- 
Яваяется; wro, веаБдствіе, требованй Ковенской. 
падаты государственных» имуществу „и, въ MTOA- 
нелле дуказовъ правительствующаго; сената. NAA по- 
полнешя недоимкихпаколденной дворяниноуъ Сте- 
паном» Борисовичемь., по’содержашщю имъ Bv Ko- 
‚венской губерни, „казелнаго, имънія Пожецишекъ, 
сверхъ, TOTO. показанных по, Описи частвыхъ Доле. 
TOB; въ пользу Виденскаго 3-й сальдіи купца Абра- 
| ма „Моргенштерна,. . Юдзи Борисовачъ, Вероники, 
Кудревичовой и. писарл, Адама Пясецкаго, додвор- 
| REBO въ публичную продажу, принадлежащее, ену. 
Боривовичу семьглесятыхъ частей. ne наседеннаго: 
mubnia Поледуки. пазываемаго, состоящаго Трөқ-. 
скаго уъзда | стапа, въ ()дькелицкомъ приход, 
| закаюзающаго, земли, въ, Фольваркф. Поледукахъ 
| 259:десятипъ и 137 саженей, въ застенд® Ожиш-. 

женей, сверхъ того на 
находится засцоренной, земаи: клзенною деревпею 
 BaftroBo, „оҳодицею Захары ш, соучастными вда- 
дъдьцемъ оольварка Полслукъ, дворлниномт, Tène- 
вицемъ, „всего 92. десятины и.1903 сажени, фель- 
варокъ: этотъ .одћяенъ ‚По дерятд:дътней, сдожно- 
сти, воть. съ лбсомъ, и,кустарниками, въ 1,910 
PYÓw и „дая, произведения таковой продажи, nasua- 
чепъ,въ присутотвіи, cero. npaBaeniA. срокъ торгамъ 
5 mega мал, холда 1861 года, съ, 11 часовъ утра, 
съ. узаконенною. чрезъ три дня переторжкою; же- 
лающе могутъ разоматривать бумаги, относящіяел 
къ этой публикадіи; и продажф,; въ губерискомъ 
правзении no. Тотолу» Февраля 21 дня 1861 года, 

Старший совфтникъ Базарёвскій, 

„in Секретарь, Новокунскй. „л, doro. 
зо 3Отедоначадьникь, Маховецкій. ; (140) 
„A. Подожьское губерясков правдене,, согласно 
јаспоряженію. г. генералъ-губернатора и на осно- 
Bania 1850 от. 54 т. В М. 1891 т.), 
вызывает? въ отечество находящуюся съ 1853 г. 
30 границею во Фравцш въ дфвичьемт, монастырь 
Успфни првоватой, Богородицы, состоящем» въ 
Париж, Русскую поддаяную дочь помфщика По; 
польской губерніи Наталію омаръ, Съ тЬиъ, что 
өсди Она не явится въ установленный шести-мф- 
сячный срокъ, то съ нею :000тупяено будетъ 110 


.. 
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КЫ walor I OBIaiadoiwi dI i Ot ciut ЧАП, 
1. Ors Bazeiczaro приказа общественнаго при. 


объяваяется, что лая, выручки осуднаго 


Т1. Ora Виябнскаго прин 
зръніи объявйетоя 


LUU дебятанами земли и COBCŻMA KB 
адлежностямя, оцфненное по Деояти- _ 


ла душами, 260 д 
оному прин 
аътней сложности дохода =въ 1,: 
въ публичную продажу чрезъ 4 wbcana со дня по- 
сафдняго перепечатавія ‹предваритедьпыхъ лубім-; с 


5 


kai, О орокахъ же продажи ror вии будет, 
извЪщено чрезъ сей же Въстпикъ. Февраля 2 naa 
1861 года. вао 5 Ф ЕЈ Б = 


- AT 2 
Mo. д. непремфвнаго чаева Нагловскай. 


Секретарь «Хорошевский RIISMO ASISH 


1. Ors Виленскаго приказа, общественнаго при- ; 
зр®нїя объявдлется, что дая Выручки ссуднаго pon- 
га A прочихъ кое вед OKB, по fiocfanog 
леню 3 Февраля І года состоявшемуся 


‚ им не 
Пусня помфщака | Baaenckaro Уэда“ Константина | 


оньца, съ чисд ся въ немъ 16 мужескаг 
Ж Ж Во ео и dk, zakk R | 
оному принадяежностями, оц'Бненнов,, по. 
лЪтнеЁ сложпости qoxojśl! В% 1 $ 
въ публичную продажу чрезъ 4 wia соя ПӨОБДЗ 
няго перепечнтанїя предварительныхь публикацій, 5- 
О срокахъ же продажи этого вы я будетъ извЪ- 
щено чрезъ сөй же ВЪстникъ. * . 
— М. д. непрем®ннаго saena Нагловскїй. 

Столоначальникь Ковалевский. © (144) 

1. Or» Вияенскаго приказа общеотвеннаго npa 
зря ен адла рг, С ч [же #0 ФЛ 
га и прочихъ казенпыхъ недоимокъ, по постанов- , 
[uoni '3 Февравя 1861 4 состоявшемуся, O им нтв | 
Горолецъ поифщиковъ Дисненекаго ућзда Mapka u 
ии gemów съ чисдящимися въ немъ, 2-я 
мужескаго пола душами. 126 десятинами земли и 
со BOMI къ озому принадлежностями, оцфненнов 
по десяти-ифтней сложнс сти дохода въ,250 руб. 
назначено въ. пубжичную п Aa. b 
со дня послфдняго припечатанія предварительныхь 
публикацїй. О’ орокахъ же продажи этого имя 
будет» извфщего чрезъ сей же БВЪотникъ. Февра- 


, 


na 22 qaa 1861 года. ӯ, | 2 
y Ho: [?нёпрём®ннагочлёйї Назовем? o 
ү Секретарь 'Хөрошевокїй. 34 ва | $90900 


© 'бъблоначажьнакь KosateGcHiń.* 


g i | (45у 
2, Om Csemartckato Yen 


sBiierń о тарепи помещицы shinat 
Соя Рыхлевичевой! отправиться за границу. въ 
Прусеію, Германїю, Австриб и Францию дая язле- 
ченїя бодфзни. ратовао 4-419): 
2. Иомфщикъ Овенцяпскаго уфзда 
лема, оъ позары РАН отпривацотой ЗОВИ” 
RA Кош. a00e0. Зубовіч: PLN: (re) q 
$ Зи 01% роны р Казана, @@- 
‘является’ 6 намрени помфщика Gonqńtówacć 
Ун КӨЙ Петрова” сына Халфа? IŻ NIE 
виться съ своею дочеръю Телёною, pz, Г Б юр! 
срокомъ на qBA' а. (106) 


абя и анннт{#бо Кіхот 


targami _ 
Dnia 331 


mi i ze wsz stkiemi przynależytościami, 
300 p., назначено —w куеп dziesięcinłetnim: 


Е ёр, 


“stawiony zostaje na publiczną przedaż we czt 


= ku, będzie 
„Секретарь, Хорошевскій а а dog ыш 


каго исправнива obt- 
O.YBINA 


Kaeram Xa- 


PR 


3311116 


SEZ дн е 
> wqoonejl 1.1887 grąsu Ө onamni ROTORŁOBE 


1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek zapotrzebowania Kowieńskićj izby 'dóbt раб - 
stwa 1 w cela spełnienia ukazów rządzącego 'se=: 
natu, Фа’ wyręczania” zaległości * zaciągniętćj 
przez szlachcica Stefana Borysowicza (zeczy 
dzierżawienia przezeń “w gubernił Kówieńskićj: 
skarbówego majątku Połeciszek,” nadto wyświe- 
бопувһ długów e" ńałóżących: "Wiłeń- 
skięmu kupcówi _3-8jgiłdy"Abtamowi" Morgend 
szternówi, Julii Borysowiczowaj, "Weronice Kuo 
drówiczowój” i pisarzowi Adaniowi"PiaseGkibnady 
wystawione zostają na publiczną przedaż” ех 
żące do Borysówicza siedem dziesiątych części 
nieosiadłego ны Palełuki żwanegó, półóżó- 
nego w Trocki powiecie w Iai stanie w parafii 
Olkienickiej,” zawierajacego еі" эү "folwarku 
Połełukach 259 dziesięciń i 137*%4żni, wzaściane 
kt Qżyszkach 12 dzievięcin*1//940 п иез 
zdajduje się ziemi sporonćj poszukiwanćj przeć 
wieś skarbówąWoójtowó, okolicę Zachary y współ- 
dziedzica, folwarku Роек szławkcica Gistewil 
с2а, w ogóle 92 dzies. 1903 sąż.; folwark ten*jest 
oceniony podług dziesięcioletnićj ptopofcji” wr 
z lasami i zaroślami 1,910 rubli; i dala uskuteć 
бартера tćj przediłży,” w rządzić tyt” zóśtał aż 
znaczony termin. targu dhia 5 HHA ter. 18Р 
o godz. IT z rana, że йуу уні we trzy dni prze: 
targiem; życzący tóżpatrywać papiery tj pühi 
kacji i przedaży” tyczące %ię, inógą ja Znaleźć 
w rządzie gubernjalnym w 7-m stole. “DARA 
lutego 1861 roku. | Taroa од RIHGKGATO 

Зат у tadca Bazarewyki” РИ 
С {7197 Nówóokuński: 799651 quoa 
wes z, Маб SEON Makim eere у 

1. Podólski rząd guberfijalny, stosowAie aB 
rozporządzenia р. jene Ee ут {н 97 
1850 art. X F. Zb. Pr. Cz. 2:6j Wyd! 185770kt, 
wzywa do ЗУУ GBP AE РЕА F'za 
granicą „we Pranóji” Я klasztorze mhiszek И: 
stowania Najświętszej Panny, znajdującym się 
w Paryżu, „Rossyjską poddanę SONY obywatela 
guber. Podolskićj Natalję Komarówańę, Z żastrże- 
еш, iż jeżeli nie przybędzie w Маана 
0, StĄpiOno 

рб MA, 


żeni 
у!) „terminu sześciomiesięczne 
z nią będzie według brzmienia prawi: | 
"1. Wileński urząd powszec inej Opieki ogła: 
sza, iż w celu wyręczenia дака PUEA 
i innych. zaległości skarbówych, w skutek “pð: 
stanowienia 26 stycznia, tef. 1861 r. nattałego, 
będzie się w nim przedawał targ 4:49 fast: maja, 
od godziny 11 2 rana, że zwykłym We trzy dh 
przetargiem, na | i OR REKU Skrobótóni dby- 
watela powiatu zienieńsk lego. Убе Sokołów 
skiego, z 8 włościanam pidi męskićj, 90 42451601. 
nami ziemi i ze My Ewci ї 
осепіопево, pódług dxiesięcioletniego” st'sink 
dochody 1,300 rub, śr.; przeto życzący 
и ate ыў 
kejami, „do urzędu, gdzie, 
tyczące Мп СЕ? ша, 

меро 1801 roka, o. ode 
ктор 00, Нова АЕО Nagłówski. 

„Sekretarz Choroszewski.(| cą 
о Маса Stołu Kowalewski НОСИ) 


су ttożóstni- 
УМ, бр R с ИНА 
СОЧ WANT 
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быа x 
И a 
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587—9) 
ami zie- 
enion 

ов: 


s 
włościanami płci męzkićj, 260 dziesięcin 


wiony zostaje na publiczną przedaż/ 


wysta rzed. 
cztóry miesiące: да. gowydrukowania pie 


wszych ogłoszeń; . © terminach zań przedaży ро 
majątku, będzie obwieszczono przez tęż gaźótę. 
Dmiaf23 "Веро 1861 roku. } 


Peł. ob. członka ciągłego Nagtowski 
{ (0072 Sekretarz Choroszewski. 

1. Wileński urząd powszechnćój opieki ogł 
sza, iż w celu wyręczenia paciągniętćj pożyg 
i Banjeh Egdległości skarbowych, w skutekap 
stanowienia 3 lutego 1861 r. nastałego, 
цех Paśla' obywatela Wileńskiego рер K 
s hca iczącymk się w nim у 
УЯ R: 1 dziesięcinami zie 
ysżkiemi przynależytościami, oceni 
u 10-cioletnim dochodu 1,200 rub: 


miesiące od ostatniego wydrukowania pierws гу, 
ogłoszeń; o terminach zaś przedaży tego mająt- 
obwieszozono. przem tęż-gazetę, `>- 

Ре. оЪ: сотка ciągłego Nagłowski. 
~=  gekretarz Choroszewski: A 
Nacz. Stołu Kowalewski. ` (12%) 
САФ, Wileński urząd powszechnćj opieki 
hrá, iż W celu wyręczenia zaciągniętćj рогу 
i innych zaległości skarbowych, wyskutek. 
stanówienia 3 үү 1861 roku nastałegow: їй: 
jątek Horodec obywąteli Dźiśnieńskiego powie 
Marka i "Rajmunda Kuleszów. z oligzącymię 


ум, nim 2-a młośdisnami ріс mpzkikjj „126 4 
sięcinami ziemi i pii wszystkiemi przynale 
ściami, oceniony w stosunku dziesięcioletnipt | 
таб.“ А 1 ibliežhą 
przedaż уе oztery miesiące od ostatniego wydzu- 
kowania pierwszych ogłoszeń; o“ terminach zaś 
„Przedąży „ „tego, majątk będzie, obwipszezono 
„Przez, tęż gazetę, „Pnie Bi lutego, 1861 rokut & 
zasoio ЁЗ. ob.ezłonka ciągłego Waglowski. 
Sekretarz Choroszewski. ‚цев k 
„Nacz. Stolu Kowalewski.» 04148) 


U 


І = ku х Swięciański „sprawnik халегавкі ogłasza Н jż 
obywatelka. tego, powiatu; Жоба Rychlewiczówa 
wyjeżdża za granicę, dlə poratowania zdrowie. | 
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-2. Obywatel, owiatu Święcią skiego; Kajetan 
Chalecki z 4 ом А ZĘ РА 

Юн > Ass. koli, Zubowicz.. „О эро 
A r $ РЯ : boqeog iDEN 


kj 


жуа 4. 
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93. Święciański sprawni nl 
obywatel tego ASTA „Kajetan, Chateci 
z. córką swoją Heleną ppap aś Gait e 
а ооо > WOŁOS9SPME 8 ( 
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1. Гродненская: палата государственныхъ иму- 
ществъ объявляетъ, что въ присутствіи ея 10. и 
14 апрфая 1861 r. будутъ. производиться торги, 
на отдачу ст подряда постройки здавій, пя двћ- 
надцати правосдавныхъ причтовъ., состолщихъ HA 
казенныхъ земаяхъ; именно: Гродненскаго уљзда 
Дубовекаго Ш. класса. и Черленскаго Ү класса, 
Волковыскаго Добровольскаго V класса, „Слоним- 
скаго уљада Щаранскаго [У ка., Миронимскаго үп 
ка., Баркинекаго VII кд. Пружанскаго Ревятыц- 
каго IV ka. Кобринскаго Мотольскаго II класса. 
Брестскаго— Чемерскаго VI кї. и Замшанскаго 
VII ka., Брльскаго Новоберезовскаго Ш xa. и 
Сокольскаго Самогрудскаго Ү класса. Желающие 
участвовать въ сихъ торгахъ обязаны явиться въ, 
назначенные сроки въ палату съ бхагонадежными 
залогами, ryb: будутъ предъявлены усдовія и ом®- 
ты. ' (146) 

2. 1861 г. января 31 naa, Кіевской губерніи 
Липовецюй уфздный судъ, вызываетъ въ присут- 
отвіе свое въ срокф положенномъ 1241 ст. X т. 
зак. гражд. ч.1-й насафдниковъ, умершей помфщи- 
цы. Анны-Вероники Михайзовой дочери Крушев- 
ской какъ ддя принятія оставшагося на ней иму- 
щества, сниспавшаго на нее по духовнымъ зав®- 
щаніямъ графа Ворцеля и по мировой сдфлк%, 3a- 
каюченной съ наслЪдниками его, обнаружен1е KO- 
личества коего зависитъ отъ доказательствъ, вы- 
зываемыхъ насаБдниковъ, такъ равно дая пред- 
ставленя доказательствъ на право владфнія ими 
населеннымъ крестьянами имфніемъ, и какъ по за- 
кону 1259 ст. X. т. ч. 1-й къ обязанности насл®л- 
никовъ, - принимающихъ имущество, относится и 
платежъ долговъ умершей, то на случай, если бы 
оставшееся по Крушевской имущество оказалось 
не достаточнымъ къ пополневію додговъ ея, обя- 
заны вызывающіеся наслфдники, предварительно 
принятія наслъдства представить наддежащее удо- 
стовфрене о количеств%, числящагося собственно 
за ними имЪнія, которое бы, въ случаЪ недоста- 
точности имущества Крушевской, могло вподн$ 
обезпечивать принадлежности сниспадшихъ кре- 
диторовъ. , (114) 

9. Гродненская палата государственныхъ иму- 
ществъ объявляетъ, что въ присутствіи ея 10 и 
14 апрфая 1861 г. будуть производиться торги, 
на отдачу въ 24 я тнее содёржаніе двухъ домовъ 
Волковыскаго ућзда въ мЪстечк® Свислочи, na- 
зываемыхъ трактиръ и Рженцовка, съ состоящими 
подъ оными плацами: подъ первымъ, до 137 саже- 
ней а вторымъ до 220 саженей, изъ выстройки на 
счетъ съемщика безъ всякого „CO стороны казны 
пособія: uMeBHO съ перестройкаю трактира на 3a- 
Фзжій JOMB по составленнымъ проэкту и CMTE, а 
Рженцовка въ прежнемъ видъ и размфрахъ т. е. 
стфны изъ сосноваго дерева, а крыша гонтовая, 
длиною 6 шириною 4/, саженей, при немъ сарай 
длиною 6% шириною 2 саженей и копіюшня даиною 
9 шириною 3 саженей, оба эти отроевія также изъ 
дерева съ гонтовыми крышами; за каковые дома 
исчислено. дохода въ годъ по перестройк% на бчетъ 
съемщика по 30 руб. сер. т. е. за трактиръ 20 u 
Рженцовку 10 руб. Желающе принять въ содер- 
жаніе изъ выстройки означенные дома, обязаны 
явиться въ выше упомянутые сроки въ падату или 
прислать свои предаоженія въ запечатанныхъ KOH- 
вертахъ съ благонадежными равняющимиоя годич- 
ному доходу залоѓами въ наличнытъ дөньгахъ или 
кредитныхъ билетахъ. (118) 
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To nowe udoskonalenie, nadaje, lornetkom nadzwyczajną siłę światła i zaostrza wzrok 


na daleką metę, przy. powiększeniu 
miarów lornety, gdyż za ich pomócą 


Zalzfisch w hotelu Niszkowskiego pod.N 


разныхъ сортовъ новЪфйшаго вкуса. 


15% 


"SPRZEDAJĘ SIĘ 8С 
ciszki w gubernii Wileńskićój o 35 wiorst od m 
w powiecie Oszmiańskim położona, i 
waniu gospodarskiem zabudowaniem, posiewami, 
i wszelkiemi przynależnościami, 


nożętnćj i pod lasem włok trzy. yczący nabyć 


schedę, bliższą i szczegółową wiadomość będą mogli 


а rcelany obok тавалу- 
nu i domu WW. Poznańskich 94 ulicy Niemieckiej. 


otrzymać w magazynie fajansów i 


Печатать позвохяется. 


——— 


Nakładem Michała Gałkowskiego opuściły prassę 
Wileńskiego, oraz w księgarniach M. Orgełbranda i Rubeńa, Rafałowicza w Wilnie: 


ВЪ ЛАВКЪ гадантерейныхь товаровъ Коссовскаго 
OW на Н%мецкой улиц въ дом Геца, на дняхъ получеиъ 
овфжій транспорть комнатныхь обоевъ и бордюръ 

Не смотря зна 
то, что Фабричная цфна онымъ весьма умфренна, 
сказанная лавка дЪлаетъ өще покупцикамъ уступку 
и ручается за поброкачественность ‘товаровъ. 


HEDA Jurszany albo Skirmon- 
2 nowem na podmuro- 


mająca. ziemi, oromćj sia- 
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1. Grodzieńska izba dóbr państwa ógłasza, że 

w nićj dnia 10 i 14 kwietnia 1861 roku będą się 

odbywały targi, na oddanie z podradu postawie- 

"nia budynków dl4 dwunastu plebanij Prawosław” 
nych, na skarbowych ‘летает położonych, а 

mianowicie: w pow. Grodzieńskim Dubowskićj 

3-6) klassy i Czerleńskićj 5 klassy, Wołkowyskim 

Dobrowolskićj 5 klassy, Słonimskim Szozarańskićj 


- 4 Мавзу, Mironimskićj 7 klassy i Barkińskiej 7 


klassy, Prużańskim Rewiatyckićj 4 klassy, Ko 
bryńskim Motolskićj 2 klassy, Brzeskim Czemier- 
skićj 6 kłassy i Zamszańskićj 7 klassy, Bielskim 
Noówobiereżowskićj 3 klassy i Sokolskim Samo- 
gródzkićj 5 Мазву. Życzący uczestniczyć w tych 
targach, zechcą na nie przybyć do izby z pew- 
nemi ćwikcjami, gdzie będą okazane warunki i 
kosztorysy. (146) 


2. Оша 31 stycznia 1861 r. Gubernii Kijow- 
skiéj Lipowiecki sąd powiatowy wzywa prze 
swój urząd w terminie artykułem 1241 X T. Zb. 
Pr. Cyw. cz. I zakreślonym, spadkobierców 8. p. 
obywatelki Anny Weroniki Kruszewskićj, tak 
w celu otrzymania pozostałego po nićj mienia 
spadłego na nią na mocy testamentu hr. Wor- 
cela i та tranzaktem ugodliwym z jego sukces- 
sorami zawartym, którego wyświecenie ilości ża- 
leży ód dowodów wzywających się spadkóbier- 
ców, —jako też dla złożenia dowodów na ich přá- 
wo władania majątkiem z włościanami; a ропіе- 
waż według brzmienia 1259 art. X Т. Zb. Praw 
Суз. cz. I, 40 obowiązku sukcessorów otrzymu- 
jących spadek należy także spłacenie długów 
zmarłćj, przeto na przypadek, gdyby pozostały 
po Kruszewskićj funduszu okazało się niewystar- 
czającym na zaspokojenie jéj długów, winni są 
wzywający się sukcessorówie, pierwićj nim otrzy- 
mają sukcessję, -złożyć należyte wyświecenie co 
do posiadanego właściwie przez nich funduszu, 
któryby na przypadek niedostateczności mienią 
Kruszewskićj mógł całkowicie zabezpieczyć КД 
tensje kredytorów. (114) 


2, Grodzieńska izba dóbr państwa ogłasza, iż 
w nićj dnia 10 i 14 kwietnia 1861 roku będą się 
odbywały targi, na oddanie w 24-ro-letnią dzier- 
żawę dwóch domów w Wołkowyskim powiecie 
w miasteczku Świsłoczy, nazywanych traktjer 
Rzęcówka, z ich placami, z których pierwszy 
zawiera do 137 sążni, a drugi do 220 sążni, za 
wybudowanie własnym kosztem dzierżawcy, bez 
żadnój pomocy ze strony skarbu, a mianowicie 
z przerobieniem traktjeru na dom zajezdny we- 
dług ułożonego projektu i kosztorysu, a Rzęców- 
ki zodbudowaniem według dotychczasowego pla- 
nu, to jest ścian 7 drzewa sosnowego i dachu go- 


ntowego, długości 6, szerokości 4%, sążni, przy 


nim wożownia długości 61/4, szerokości 2 sążni i 
stajnia długości 9 szerokości 3 sążni, oba te bu- 
dynki są również drewniane z dachami gontowe- 
mi; za. te domy wyliczono rócznego dochodu, po 


przebudowaniu kosztem dzierżawcy po 30 r. sr., 
to jest za traktjer 20 i za Rzęcówkę 10 т.; życzą- 


cy zadzierżawić te domy za ich odbudowanie, ze- 
chcą na oznaczone termina przybyć йо tój izby, 
lub przysłać objawienia w zapieczętowanych pa- 
kietach, z pewnemi ewikcjami równającemi się 
rocznemu dochodowi, w gotówce lub biletach kre- 


dytowych. (118) 
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2. Отъ Bińtencitaro! тубориснаго( правления объ- 
яваявтея, что въ одетые постановления его,.. 3 
cero. февраля состоявшагося, на’ удовлетвореніе 
признанной подзежащею ‚безспорному взыскашю 
постайовленіемъ Свенцянсваго земскаго суда 15 


| гевразя 1858 года состоявшимся, утвержденвымь. 


06Ł0SZENIA/PRYWATNE. 


янь 
Ад A= 


i'są do nabycia w Redakcji Karjera @ 


lak iż mogą zastąpić znaężnych. roz- 
widzieć można.  Przedają się u optyka 
9 


PL PPE р 4 
Ба A POZA PE 
DO MAGAZYNU. towarów galanteryjnych Kos- 
sowskiego przy, ulicy „Niemieckiej w domu Giecą “ 
nadszedł. w tych.dniach świeży transport obić-po- 
kojowych „i bordiury, w znacznym wyborze ро 


3. W majątku Poportelach, w powiecie Trockim skra- 
dziony został BILET ZASTAWNY banku Polskiego pod 
literą №, г, 50,023, pod datą 54,.lipca 1854 r. Podaje 
się do wiadomości publicznój, aby takowego biletu nie 
przyjmowano, a w razie wykrycia zgłoszono się do pomie- 


Вильно 9 марта 1861 г.—Ценсоръ статокій совфтникъ и кавадеръ А. Myxuns. 


тамошнимъ у®зднымъ судомъ и Виленскою палатою 
гражданскаго суда, претензій: помфщика, Франца 
Свенторжецкаго; къ. помћдику Валерыву Konta- 
пу. 10 двум» бохраннымъ, роспискамъ въ 2,000 p- 
съ процентами, оъ. 22 ноября 1857 r, простирае- 
мой; a rawke-Ha поподненїе долга Виденскоиу, при" 
kasy общественнаго. npuspbnia 2,410 руб. 2 k. съ 
4%, съ 18 августа 1859 ry подвержено въ, hy- 
бличную продажу населенное имъніе Гиры съ де- 
ревпею Мфчаф, Свенцянскаго уфзда въ 4-мъ ста- 
Hb состоящее; принадяежащее упомянутому Ko- 
basy, заключающее земли 350 десятинъ и налич- 
ныхъ крестьянъ мужескаго пола 61 и женокаго 75 
лушъ, оцфненное по десятия тней сложности орёд- 
няго чистаго годоваго дохода 9,100 руб., и дал 
произведешя таковой продажи, назначейъ въ при- 
сутетвіи сего правленія торгъ 18 числа мая whea- 
ца cero 1861 года, съ 11 часовъ утра, съ узако- 
ненною послф онаго чрезъ три дня переторжкою. 
Желающие разсматривать бумаги, относящияся Kb 
этой публикаши и продажф, могутъ найти оныя по 
3-му. отдфлению 8-му столу cero правлешя. DeB- 
раяя 15 дня 1861 года. 
Совфтникъ, [ецолдд. 
Секретарь Комарг. 


Стодоначадьникъ Кодзь. (115) 


2. На отдачу въ: арендное coqepxakie съ 23 
апр%ля 1861 г: ерокоиъ Ha три года, состоящихь 
въ вёдЪніи"Вилөнокой дворянской’ опеки домовъ: 
1) Голембіовскихъ на Зарёчьи пӧдъ N. 555; 2) 
Кувицкахъ на Онипишкахъ подъ №. 1081; 3) дво- 
panana : Ивана: Ельскаго Ha Оубочь улиц’ nons №. 
29 u 4) Изабешшы Пинабель na Окоповкф aort №. 
174 въ опекф ‘будуть производиться ‘въ! 13 день 
марта wbcana ‘сего года торги, "ch i узаконенными 
чрезъ три pax переторжками; почему желающие 
участвовать въ торгахъ, ÓWATOBONATŁ явиться въ 
опеку на означенный срокъ съ достаточными зало- 
гами, rqb бупутъ-предъявяены инвептарныя описи 
домовъ, отдаваемыхъ BŁ аренду. Г. Вильно Фев 
раля 28 дня 1861 года. 


Письмоводитель Т'ышкевичгв. (149) 


3., Помфщики Виленской ж Минской губерніи 
Цавелъ и Витолдъ Антоновы Еленскіе и почетный 
блюститель..Виленскаго раввинскаго училища Ky- 
пець :Аронъ, /Лебенсонг отправляются за границу. 

Кода. асс. Зубовцчо. (99, 103) 


2. Вигенскіе евреи: 3-й гильдіи купецъ Рубинъ 
Рабиновичг и купеческій сынъ Шмерко Гамбург 
отправляются за границу: | 

+ Кош. аёо. Зубовичг. (122) 

2. Виленскій сиротскій судъ` приглашаетъ же- 
лающихъ съ законными запогами - къ публичнымъ 
торгамъ въ присутетв!е свое на 12 число насту- 
пающаго марта’ и чрезъ три дня носи’ оных 16- 
peTopńkh, ‘на`взят!е въ 'аредное содержаніе: съ 23 
апрфая cero тода домове состоящихъ B% в®денїи 
суда, гдЪ будутъ объяваены предваритальпыя Rón- 
quniu. 1861 r. февраля 18 дия. 

Ратманъ Aukocckiń, 
Секретарь Гриневич. 
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3, Mamy. honor. iza- | 


WW. Strumiłłów w m. 
Wilnie; sprzedajemy w 
najlepszych gatunkach 
nasiona ogrodowe i kwia- 
towe, oraz kwiaty, flanse 
$ bukiety, po cenie naj- 
umiarkowańszćj. Wszel- 
i g | kie obstalunki tych wy- 
pełniane będą z jak 
największą  akuratno- 
ścią, i natychmiastówą 
ekspedycją. 

Krako 8 Wöhler o- 
grodniċy z, Hannoweru. 


`` (147) 


3. Są do wydzierża- 
wienia folwarki ze 
wszelkiemi wygodami, 
szczegółową wiadomość 
mieć można od W. Za- 
sztowta na Skopówce 
w domu Pinabla. (148) 


„2, Zaginął piesek 
mały. czarny. Ornino, 
hr. Marji Tyszkiewicza. 
Ktoby wynalazł i oddał 
do domu marszałka Ty- | 


rs. b. (123) 


o składach 
Wilnie w handl 


Бу żawiadomić 
mianowicie: 2. 


wieza "w domu jego własnym 


и) (135) 


С W SKŁADZIE ALBUM WILEŃSKIEGO NA Р 
g. CZĄTKU «ULICY OSTROBRAMSKIEJ мү ПОМ: 
РОВ М. 35, ZNAJDUJĄ SIĘ. NASTĘPNE PRZED==( 


5.3. Dnia 26 lutego przy wyjściu. z teatru Wileńskiego 


) NARŁADEM I DRUKIEM KSTĘGARNT р: f. 
JOZEFA ZAW АЛ 


| „wyszło: nowe i. poprawne. wydanie, znanćj 


siążki do- nabożeństwa p. t. 
GŁOS DUSZY. 7 


2. Wileński rząd: gubernjalny ogłaszą, 12 w sku- 
tek jego postanowienia 3 ter. lutego nastałego, 
na zaspokojenie przyzmanćj za należącą "do bez- 
spornego uzyskania przez postanowienie matu 
nastałe, przez tamaczny sąd powiatowy + iiien. 
ską izbę cywilną utwierdzóne, pre] sji obywa- 
tela Pranciszka Świętorzeckie” >" do ob 

А А 2% ywatelą 

Walerjana Kociełła, za dwór ia kwitami lokacyj- 

p e 2,000 rub! Z protjentami, od д9 listopada 

Walk o rósżczónćj, "Oraz na zaspokojenie dłu- 
gu Wi eńskieńu urzędowi powszechnego opatrze- 
о ЧО rub, PE. z 4% od 18 sierpnia 
Hi roku тЫ Bo, wystawiony zostaje na pu- 
iczną przedaż osiadły majątek Hir ią 
Mieczaje, w powiecie айн, та: 
10 powiecie SŚwięcjańskim w 4 stanie 
położony, należąc do rzeczonego Kociełły, za- 
wierający ziemi 390 dziesięcin 1 obecnych wło- 
ścian płci męzkićj 61 i żeńskićj 75 dusz, ocenie” 
ny podług dziesięcioletniego czystego średniego 
rocznego dochodu 9,700 rub,, i dla uskutecznie- 
nia tój przedaży w tymże rządzie naznaczony то 
stał targ dnia 18 maja bież. 1861 roku, od godz. 
11 zrana, ze zwykłym we trzy dni przetargiem; 
życzący rozpatrywać papiery tój. publikacji i 
przedaży tyczące się, mogą je widzieć. w 8 stola 
3 wydziału tegoż rządu. Роја 15 lutego 186 Lr. 

Radca Giecośd. 1 
Sekretarz Komar. 


Nacz. Stołu Kodz, (115) 


2. Na oddanie w dzierżawę od 23 kwietnia 
1861 roku, na trzy lata, znajdujących się w za- 
wiadywaniu Wileńskićj opieki: szlacheckićj do- 
mów: 1) Gołębiowskich na Zarzeczu pod №555; 
2) Kunickich па’ Snipiszkach pod № 4081; 3) 
szlachcica Jana Jelskiego na ulicy Subocz: pod 
N.29, 1 4) Izabelli Pinablowćj'na Skopówce pod 
№174,— w opiece będą się odbywały w dniu 13 
marca ter. 1861 r. targi, ze zwykłym we 'trzy 
dni przetargiem; przeto życzący uczestniczyć /'w 
tych targach, zechcą przybyć na nie z dostąte- 
zz PBC gdzie, będą okazane:inwenta- 
rze domów oddających т się у dzierżąwę. ++ M. 
Wilno, dnia 28rlutego 1861 кор! анэм 


Sekretarz Tyszkiewicz. (149) 


3, „Obywatele gubernii Wileńskićj i Mińskićj 
Paweł i Witołd Jeleńscy i dozórca honorowy Wi- 
leńskićj szkoły rabińskićj kupiec. Aron. Lebenson, 
wyjeżdżają za granicę. zost 

Ass, koll. Zubowicz, (99, 103) 

2. Żydzi Wileńscy: kupiec (3-6) gildji Rubin 
Rabinowicz i syn kupiecki Szmerko Hamburg wy- 
jężdżają za granicę. 

122) 


Koll. ass, Zubowicz. 

2. Wileński sąd' sierot | wzywa” życzących 
= prawnemi ewikcjami na publiczne targi, ma- 
jące się w nim odbyć dnia 12 marca ter. toku, 
z przetargiem we trzy dni, na wzięcie w dzier- 
żawę od 23 kwietnia roku teraźniejszego domów 
w zawiadywaniu sądu zostających, gdzie okaża- 
ne będą warunki przedugodne. ' Dnia 18 lutego 
1861 roku. р | 

i Radny Jankowski. нав 
Sekretarz Hyyniewićz. (120) 


3. SŁOWNIKA JĘZYKA POLSKIEGO 'wydawanego 
у wiadomić szanowną pu: , рг2е2 Mauryęego Orgelbranda, 
bliczność, iż. wziąwszy | ni- Ceną prenumeracyjna wydania na półbiałym papierze 

w dzięrżawę OGROD | pozostaje, do. pewnego czasu rs. 12; na papierze białym 
rs. 155 na .majwykwintniejszym welinowym, +tylko w.100 

egzemplarzach odbitym,. rs. 25: 


wyszedł zeszyt 30 1 ostat- 


(110) 


0: 


МІОТҮгр0.МАВҮСІА, # 


zgubiono, zegarek złoty cylinder: na; 8 kam. fabr. Calome 
Robert N. 76,086 damski, kryty, emaljowany, złańcużkiem 
dom od broszy, ktoby go znalazł, raczy zgłosić się 
szkiewicza. naznaczona | Kur. Wileń, a otrzyma w nagrodę 3-cią część wartości. 


do Redakcji 
“ (184) 


j | „Cena па papierze białym nieopt. + + .. « . . rs. 2 kop: 25. 
najnówszego gustu. Pomimo że cena ich fabryczna oprawna w safian `, em: nid Że. 
nader umiarkowana, wspomniony magazyn jeszcze na papierze welinowym nieopr. _ RPG TE 3 4 
ze swćj strony ustępuje dla kupujących 15 °% i za- Stb oprawna w JasZczńr рагулі" „98, 75. 
(108) | ręcza za dobroć towarów. 3. (108) Taż са książka na papierze, Щи znajduje się w: Rajrożmaitszych 
p. Куны) | oprawach paryzkich, ‘уу jaszezur samit Z medalionami i beż, KOŚĆ słoniową i 
GE Е ЕТ | szyldkret na rozmaite ceny od rs- 7 do rs. 30. | ж Ra ab uis | 


Blech zam © Се соду ma zaszożyt interesowane бао. 
przyjmujących obecnie wyroby dó tego blechi" a 
u, pod firmą Wojciechówicza i W, Grużewskiego, 
' tależe. w aptece W. A. Chrościekiego— w Grodnie u'W: radcy dwory А: р 


Krupo- 


| na Horodnicy + w Mińsku w handlu p. I Е. 

в: w Mohylewie u p."Th. Wagner=-w Ucianie w aptece W. А Sł ва 

|w Kownie р. Winozy w magazynie rękawicznickin. 
S. Wierzbicki. 


w 10 kitegó 1861 r. 


'(104) 


